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PLACE SOUS LE MANDAT DE LA FRANCE

Le Conseil Economigque et Financier s'est réuni
d Lomé le 9 novembre 1938 dans la salle de
ses délibérations, pour tenir la session ordinaire
de 1938.

M. le Gouvernenr MONTAGNE, Commissaire
de la République Frangaise au Togoe, a prononcd
fe discours suivant :

Messipurs Lr8 DELEGUSS,

Clest pour moi un plaisir et un devoir de saluer en
vos persontes les populations du Togo Frangais dont
vous allez, au cours de ces assises, représenter ot
défendre quelques uns des intéréts les plus importants.

Pour m’adresser a vous, je ne me tournerai ni vers
e passé ni vers Pavenir. Je me bornerai & vous faire
connaltre nos actes de année passée, nos intentions
pour Pannée 3 venir.

Ainsi, aprés aveir souligné que nous avons foujours
suivi — et j'ajouteral méme avec reconnaissance —
la route gue nos prédécesseurs ont §i “clairement
jalonnée depuds prés d’un quart de siécle, nous allons,
avant de poursuivre notre marche, faire le point, avec
Pespoir gue dans la vue plus précise que jai prise
depuis 2 ans des hommes et des choses du Togo
Francais vous trouviez Péche de nos communes pen-
sées et de nos entretiens fermes et confiants. Cela nous
permettra d’examiner en toufe objectivité les questions
réglées et d’étudier celles qui restent posées devant
nous. Toules ces questions, vous le savez, sont condition-
nées par 1'établissement d’un budget athlétique, sou-
ple, sincere, en équilibre, et la volonts de le gérer en
bt};} pére de famille, sans ladretie comme sans prodi-
palité,

e 5

le projet de budget pour 1939 qui va vous &ire
présenté tout au long au cours de la présente session
par M. PAdministratear Berard, Chef du Burean des
Finances, ne fait état d’aucun impdt nouvean.

Dans Mincertitude économique des lendemains et dans
le souci de maintenir la conflance du paysan togolais
nous nous sommes efforcés de lui rendre la monnaie
de son effort en limitant sa charge fiscale a Iz mesure
du profil que nous avons pris engagement de lui
donner. ,

Nous n’avoms pas touché-i notre régime fiscal. Nous
nous sotmes bornés A faire passer de 1 franc 2 2 frs.
la taxe de statistique et vous voudrez bien convenir

que cetle seule modification dst des plus modestes si
tous observons par ajllenrs que dans les colonies de
la Fédération aofienne cette taxe est de 3 francs.

Si nous examinons mnotre systéme d'impdis sous
PPaspect de la répartition actueile de la charge fiseale
nous relevons que le rendement des impéts directs
sur les revenus et la fortune acquise représente 2305
de Pensemble des recettes et gue le produit des taxes
4 Vimportation et i Vexportation entre pour 61%.
dans le produit total de Pimpét.

Les recettes des services financiers feprésentent 7%
et les recettes diverses 0o,

Le projet de budget pour 1939 g'éléve 3 58.923.000
francs, savoir : 46.034.000 francs pour le budget local
et 12.880.000 francs pour son annexe.

La répartition par nature de dépenses pour le i}zzdgei;l

Tocal est la suivante :

Service de la defte . . . . . 13%
Service d’administration gener‘ﬂe services
financiers, police et foree armée . . . . ., 219
Travaux publics, agrlculfure élevage, eaux
et foréts . . . . . R 349
Santé et enselgnemeni‘ R 240/
Transports, dépenses communes auX divers
services, frals généraux, . . . 8o

Tel est en raccourci le train de v1e duh Terﬂteire
* - .

& H

Avant d’examiner en détail le mouvement commercial
du Territoire depuis le début de Pannée 1938 il n’est
pas inuiile de rappeler brzevement Ies caractéres de
son régime douanier.

Vous n'étes pas sans ;gnomr que nos coiom&s sont,
d’aprés leur régime douanier, classées en deux grou-
pes. Le premier comprend les territeires assimilés
4 la méiropole. Le second réunit les territoires dotés
d’un régime spécial. Certains d’entre eux accordent
un régime de faveur aux produits métropolitaing et
algériens {c’est le cas pour PA. O. F.); dautres,
au comtraire, ne consentent aucun tarif préférentiel.

Le Togo, en raison du caractere du mandat confié
a notre pays, fait partie de cette derniere ea’segerge
Nous retiendrons donc, pour la clarté de cet exposé,
qgu’il n’existe pas id de droits de douane puisque par
définition lesdits droits ne frappent que les marchan-
dises &trangéres 4 Pexclusion des marchandises métro-
politaines. )

Les taxes locales gue pergoit le service des douanes
n'ont pas le caractere protecteur qui constitue Pobiet
essentiel d’un systéme douanier dont I’économie tend
d’une part a4 protéger sur le marché intérieur la pro-
duction nationale contre la concurrence étrangére, de
Pautre a restreindre la sortie des produits indispen-
sables 4 Péconomie du pays.

Les taxes que nous percevans sont nmquem&n‘t fig-
cales et n'ont d’autre but que de procurer des ressour-
ces au budget du Territoire. Elles constitirent avec les
taxes accessoires (faxe sur le chiffre d’affaires, taxe
compengain{:ﬁ taxe de statistique, taxe de consomma-
tion) ce qu'on appelle improprement le tarif douanier
da Togo.

Ce tarif est trés cair. II permet non seulement -au
commercant, mais méme au simple touriste de con-
tréler Paddition du gabelou dans son implacable souci
de ne rien laisser passer.

Ceux d’entre vous qui par leurs affaires gardent’
le contact avec M. le contrdleur Toqué, notre symipa-
thique et dévoué Chef du Service des Douanes, ont en
Poccasion de se familiariser avec ce tarif a colonne
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unique gui ne comporte que 54 positions, alors que
le farif mélropoiifain comporte 654 numéros compre-
nant pour la plupart un grand nombre de sous posi-
tions. Notre tarif est en majeure partie spécifique- du
fait que la plupart des marchandises sont imposées
d’aprés Je poids ou la mesure, Mais les taxafions ad
valorem sont les plus® nombreuses car elles frappent
tous les produits non dénommés.

=~ Szns vonloir discuter ici les avantages et les incon-
vénients de ces. deux modes de perceptions x _ad
valorem et spécifique »,
taxation d’aprés la valeur a permis, du fait de la

on peut souligner que la
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dévaluation progressive du franc depuis 2 ans d’appli-
quer aux marchandises le degré d’imposition prévu
par le tarif et a eu une heurcuse répercus%iﬁn stir, nos
recetfes budgétaires. Pour ces raisons le projet-.de
transformation des taxes ad valorem en taxes spécifi-

ques qui avait &€ envisagée au moment du fléchisse-

ment de la valeur des produits a été momentanément
écarté, Toujours est-il gque durant les 10 premiers

mais e Pannée 1938 les droits et taxes ainsi perqus

sont en excédent de 263.668 francs sur les prévisions
budgétaires. En voicl le détail:

¥ i g = 5
] NATURE DES RECETTES RECETTES | PREVISIONS | p . Ex mos
i EFFECTUERS BUDGETAIRES
Droits d'importation . 10.259.208,12 10.416.666,66 157.458,54
Droits d’exportation . 1.824.798,80 | . 1.916.666,66 91.867,86
fAmende, confiscation et vente. 7.82¢,45. 33.333.33 25.512,88
Travail extra §égn] . 14.424.25 8.334,33 6.090,92 .
;Taxe de magasinage, plombage. s,tat:atsquc 520.636,45 506 000, — 20.636,45
Taxe sur le chiffre W affaires 3.908 177,63 3.333.333.33 574.844,30
Taxe compensatrice . 361.687.08 291.666,66 76.020.42 5
Taxe de consommation . 158.582, 68 291.666,66 - 133.083.98 |
. - ' 17.055.335,46 16.791.666,63 §71.592.09 407.925,26

Ces droits et faxes sont pergus:

1o — sur le front de mer par les bureaux de Lomé
et d’Anécho;

20 — sur la frontiére, terrestre occidentale par les
7 postes-frontitres de Kwadjovikopé, Zolo, Batomd,
Kpadafé, Klouto qui s$’échelonnent de la cote aux
contreforts du plateau de Daye;

3o — sur Ja fromtiére terrestre orientale par les
4 nouveaux postes d'lllakondji, d’Agouégan, d’Ago-
mé-Clozu et de Tokpli sur le Mono.

Nous avons limité la surveillance douaniére auX
régions voisines de la cdte d'un développement éconc-
mique assez poussé,

" Plus au Nord Pétendue des frontidres a défendre n’a
pas permis de faire les frais d’un cordon douanier
onéreux au rendement certainement déficitaire.

Cependant il était indispensable, pour éviter I'im-
portation massive en dehors des lignes douaniéres, de
marchandises étrangéres, d'imposer le tarif caravanier
existant entre la Gold-Coast et le Niger qui emprunte
la pointe Nord du Togo.

Une taxe de circulation percue par charge ef varia-
ble suivant la composition de celle-di, a ét€ créée.

Recouvrée par Vaulorité administrative, elle assure
une. protection suffisante sans nuire aux 'intéréts des
transporteurs, qui accquittaient avant 1936 des taxes
peu élevées 4 leur entrée dans les Territoires de la
Fédération aofienne. |

L& dénonciation en 1937 de la fameuse Convention
de 1808 dite du Bassin Conventionnel a eu pour
conséquence application du tarif préférentiel dans les
colonies du Niger et de la Cote ’Ivoire. Des postes

de douane ont &éié ouverts dans les centres de Tenko-

dogo (Coéte d’Ivoire} et de Fada N'Gourma (Niger).

Le Togo a ét€ -considéré comme pays étranger dans
ses rapports avec la Fédération et les marchandises,
soit originaires du Territoire, soit nationalisées par le
pajement des droits, soit simplement ‘transifant, sont
soumises 3 leur enfrée dans ces colomies aux droits
d’importation majorés des surtaxes frappant les pro-
duits étrangers.

On comprend fort bien, dans ces conditions, pour-
quoi les Tdoulas, dans Pimpossibilité de tromper la
surveillance d’un cardon douanier de plus en plus ser-
ré, préféfent faire wn crochet par 'A. O. F. A leur
sortie de Gold-Coast ou du Togo britannique pour
se rendre en Nigeria, pluttt que de suivre la ligne
directe par le Togo.

Ces commercants évitent ainsi le paiement de la taxe
de circulation au Togo qui est cependant peu élevée
si on la compare aux jmpositions exigées en A. O. F.
Telle quelle, cependant, eile suffit 4 réduire Sérz@ibi&
ment le trafic caravanier.

L’administration du Territoire s’est mise en rapport
avec le Gouvernement (Général de la Fédération aofien-
ne pour qu'un accord intervienne et que déduction des
taxes pergues chez nous soit faite & Uenirée des mar
chandigses en A, 0. F.

Cet accord n’a pu &ire réalisé a ce jour. Le Terri-
toire a cherché seul une solution au probleme. Les
taix de la taxe de circulation ont été abaissés. L’éta-
blissement de points d’cau ot 1a construction de cases
de passage, ont €€ prévus pour 1930

11 faut espérer que ces mesures rameneront un trafic
qui intéresse, & divers titres, notre économie générale.

5

4 5

Le mouvement commercial a atteint pour les neuf
premiers mois de "année cowrante 51.270 tonnes;

représentant une valeur de 101.500.000 francs et se

décomposant comme suit : -

Importations : 14.640 tonnes valant 48.920.000 frs.

Exportations : 36.630 fonnes valant 52.580.000 frs,

Ces résultats sont légerement inférienrs 3 ceux
enregisirés pendant les neuf prﬁm%ers'meis de Vannée
1937,

11 est vrai que 1937 a éé Pamnée de la prospérifé
économique; les prévisions les plus oplimistes ont été
largement dépassées et le mouvement commersial a
afteint au cours de cette période un volume que Von
ne pouvail’ espérer.
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Toutefois au cours du second semestre 1937 41 y
eut fléchissement assez net du tonnage importé et par

voie de conséquence diminution des perceptions doua-

gieres au cours du deruvier trimestre. En prévision de
la campagne. de traite 1937-1038 que Von espérait
aussi importante que la précédente, des stocks de
marchandises Turent constitués vers le miliende Pannée.

Mais la baisse des cours des produits, Pinsuffisance
de certaines récoltes due A la sécheresse, le ralentisse-
ment -des transactions portant sur le cacao originaire
du Togo britannique, contrariérent les caleuls établis.

La deuxiéme dévaluation, venait de revaloriser les
articles d’importation devenus de moing en moins
accessibles a2 une clientéle dont le pouvoir d’achat
restait imvariable.

L’année 1938 débutait donc sous des auspices peu
favorables,

Cependant, la vie économigue du Territoire n'a pas
marqué cette année *arrét ou du moins le ralentisse-
ment que l'on pouvait redouter,

On note au contraire une nette reprise des impor-
tations depuis juin dernier. Les exportations sont éga-
galement en progression.

Les pluies trés abondantes dans le centre et sur la
cite permeitent d’escompter pour la fin de l'année
de bonnes récoltes dans ces régions.

Mais, Ia revalorisation des produits resfe-la condi-
tion essentielie du développement de la production.

La balance commerciale nous est favorable pour
les irois premiers frimestres.de cette anmée. La valeur
des exportations- est supérieure de prés de 2.000.000
de francs & celle des importations, -

L’Angleterre qui avait importé pour 18.336.500 francs
de marchandises en 1937 n’en a importé cette anné@
que pour 9.551.500 framcs. Le Japon lui-méme dont
les importations avaient jusqu’a présent marqué une
progression coustante, a epregistré une diminution de
1.576.000 francs.

De tous les pays fournisseurs seuls voient augmenter
le chiffre de leurs ventes au Terrifoire, la France, les
colonies francaises et les Efats-Unis. La métropole
et ses colonies, grice, il est vrai, a4 la dévaluation du
franc, occupent une place de plus en plus importante
dans notre commerce,

Parmi les principaux produits exportés durant les
10 premiers mois de 'année 1938, nous citerons :

]e CACAO §9§3987 kgs \'ﬂl&ﬁi 1?:384500 fr
Tes amandes de palme 7.613.667 — @ - 9.395.500 —
fe coton fgrené 1.699.683 — ~ 6.798.300 -
le maisengrains 11.856.219 — — 5.928.500 —
le coprah 241082 — 3.857.000 —
tes arachides dcoriiguées , 1928.679 - — 2.700.500 —
Ies poissons salés ou sece 810.260 - — 2.107.000 —
. Ie café 327.798 - 1.797 500 —
fa Tarine de manice 1.747.557 — - 1.747.500 —
les grainea de colan 2,902,180 — - 1.306.000 —
e kapok égrené 236,015 — - 994.000 —
Thuile de palme 499.585 —  — 749.500 —
fes ignamaes 626.532 -  — 333.000 -
fe tapioca 174.338 — — 215.5060 ~—
Tes graings de ricin - 174.590 —  — 209.500 -
Jes amandes de karii¢ 208.504 — — 125.500 —
I'huile de karité 62,731 — 125.500 —

La France, qui reste foujours notre meilleur client,
a acheté ia majeure partie de la production soit pour
35.658.500 francs sur 56.156.000 francs, valeur totale
des exportations.

Viennent ensuite :

Les colonies anglaises dont les achats s'élévent i :
7.227.000 Frs.

I”Angleterre — — 5.227.000 —
L’Allemagne s e 3.224.500 —
La Hollande — e 1.982.500 -
Les colonies frangaises — 917.000
Les Etats Unis — — 639.500 —
La Belgique e e 460.5006 —
Le Danemark — e 124.000 —

La mévente du cacao, la gréve des transports et le
boycottage des articles d’importation dans le territoire

-voisin ont empéché les maisons de la place de faire

en transit vers la Gold-Coast les expéditions qu’elles
avaient prévies, ’

Les frais envisagés étant minimes et les opérations
effectuées n’avant soulevé ancune difficulté dans leur
exécution, il y a intérét A attendre la prochaine campa-
gne de traite qui nons révélera le velume du trafic
que nous voulons créer.

En résumé, nous nous sommes trouvés en 1938 en
présence des mémes problémes économigues que Van-

. née précédente, un - pen aggravés par une récolte

déficitaire en palmistes due a la sécheresse de 1935
et par une évacuation au ralenil par la voie Palimé-
Lomé dit cacao de la zone britammique 2 la suite du
holding. :

Mais les problemes économiques de demain nous
paraissent un peu clarifiés, ainsi gue nous Vexpose-
rons en détail dans um instant, par Pinstitution des
seclions des Sociétés indigénes de prévoyance dont

- P'économie générale tend désormais 3 diviser chacune

des difficultés économiques en autant de mosaiques
qu’il est nécessaire de le faire pour les resoudre.
C’est 12 la grande affaire. .
‘Cette politique économique a eu entre autre avantage
celui de montrer aux 700.000 agriculteurs togolais que
si nous entreprenions une si grosse réforme de struc-
fure, c’est que nous n’étions pas, ici, en fin de bail.
- %
# -

L’idée d’un plan par section, c’est-d-dire par groupe
de villages, s’est acclimatée partout. Les agriculteurs
ont compris quaveune question de eette envergure
ne pouvair étre tentée en vase clos et que tous les
efforts devaient étre coordonnés comme Pétaient désor-
mais toutes les mesures. X

Epfin toutes les sections ont fait le fri enfre les
formules périmées de "la contrainte et celles de iz
confiance. Le paysan qui gratte comme Iouvrier qui
« boulomne » -— tous deux i une cadence horaire
accélérés — n’ont pas été lents 4 comprendre que leur
intérét s’accordait avee leur devoir ef qu’en poussant

_ tous les ans davantage, la production, ils aidaient &

la réalisation de Péquipemént en puits des villages
dont les habitants continuent a aller chercher 1’eau
dans des marigots situés a plusieurs kilométres de
leur kopé, ) ' i

Voila le probléme crucial.

Ce probleme, que Fexposeral en détail dans un
instant, je Pannoncais il ¥y a un an en novembre

1937, au cours de nos précédentes assises,

Tous nous reconnaissions combien il était wrgent de
bloguer nos préoccupations sur le paysan.qui repré-
sente 7% de la population totale, vers Pagricultenr
qui constitue la force vive du pays et, sfir de votre
appui, je vous faisais part de notre volonté d’asseoir
sur des bases chaque jour plus précises notre politigue
agricole, de faire toujours davantage pour les ruraux
dont le rude travail est le fondement de Uéconomie
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- du Territoire, Cette otientation de la politique admi-
nistrative 2 dominé Vannée 1937 et plus encore ’an-
née en cours. Par {e précieux témoignage de satisfac-
tion que la Société des Nations nous a décerné lors
de la réunion de la commission des mandats en juin
1938, j'ai 1z conviction profonde que la voie suivie
est la bonne et qu’il n’importe plus désormais pour
nous que d’accélérer notre marche.

L’excellente situation traduite par le rapport 3 la
Société des Nations nous a valu dés la fin de 'année
derniére le retour 3 Lomé des services du Trésor, des
P. T. T. de PEnseignement et cette année des services
des Travaux Publics et des Transports, de VAgricul-
ture et de la Santé Publique. Jajouterai qu'un officier
vétérinaire vient d’arriver qui nous apportera sa colla-
bhoration dans le domaine de Vélevage,

Nous voici donc chez nous, au complet.

Le Chef du Bureau des Finances et le Chef du Ser-
vice des Travaux Publics et des Transports vous diront
dans le détail dans les séances qui vont suivre la somme
de Veffort accompli en matidre. financigre, économi-
que et sociale ainsi que le programme que nous pro-
jetons de réaliser en 1030. Je me bornerai donc a
brosser les lipnes générales d’unm {fableau gue vous
connaissez bienm, puisgu’il a été fait, Messieurs les
Délégués, avec vous et pour vous, avec le seul dessein
de donner 4 tous une part égale 1a plus large possi-
ble.

B

® i P
Au seuil de Vannée nouvelle et au souvenir des
veeux présentés par votre assemblée i la précédente
session, il m’a paru ufile de meftre face 4 un objec
fif toujours plus précis ceux qui, dams la brousse,
sont les guides éclairés et si dévoués de Vactivité
générale.
“Dans une circulaire-programme du ler janvier, pla-
e sous le signe de la mise en valeur et de Purbanis-
me, jai exprime le soubait guw’aprés avoir encadré
et dismpime 3 la frangaise la ‘masse paysanpe nous
devions la conduire vers Uintensification des cultures
£n quantité et en qualité, et cela aussi bien pour obte-
nir une économie générale plus solide par des exporta-
tions accrues que pour enrichir individu et lui donner,
par cette aisance, le moyen de mieux vivre en inaugu-
rant et poursuivant une politigue délibérée d’urbanis-
me rural.

Dans ce but nous avons cherché & décentraliser de
plus en plus notre activité en fortifiant la structure
des sections des Socidtés indigénes de prévoyance nées
a peine de Tannée passée et en fajsant de chacune de
ves, sections la cellule économique de bage afin gue les
membres gui la composent aient le senfiment qu'ils
forment un tout homogéne tant par Videntité des pro-
duits de leur travail que par celle de leurs intéréts.

Equiper les sections, les faire vivre intensément
comme vit une ruche, constitue la préface nécessaire,
indispensable pour atteindre le triple objectif suivant :
accroissement du tonnage, amélioration de la qualité,
établissement de statistiques prémses base de la con-
naissance du pays.

Dans les derniers journaux offié‘:iels, vous avez pu
lire sous la forme d’apercus d'ensemble, de tableaux
et de croguis schématigues ce que mprésen’te 1a vie
actuelle des 506 sections des O sociétés de prévoyance
du Territoire gui s'étendent sur 50.000 kilométres
carrés et qui groupent 200.000 sociétaires.

&
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C’est en perfectionnant et en rendant vivants ces
organismes, en divisant les difficuités par le travail
a 'échelon section que nmous arriverons au but recher-
ché. Aussi nous sommes-nous imposés une méthode
dont s’inspire Varrété no 550 du 23 septembre 1938
réorganisant le Service de VAgriculture. Les plans de .
campagne agricoles sont dressés par Société de pré-

_ voyance et dans chaque société par section avec la

collaboration des fonctionnaires de Pagriculture, con-
seillers techniques des sociétés indigéues de pré-
voyance. L'exécufion du plan de campagne est suivie
par section et les résultats groupés par section. Les
commissione se réunissent fréquemment, leur dooumen-
tation s’étoffe, les désiderata des cultivateurs nous
apparaissent, .
®
£ #

En partant de cette méthode, nous avons pu aborder
de vastes problémes tels que celui de Vextension de
la culture du coton pour lequel vient d’étre établi un
pian quinguennal.

La production de la campagne 1938 a été de 5.600
tonnes de coton brut ayant produit 1.720 tonnes de

| fibres. La subdivision d’Atakpamé reste le grand pro-

ducteur de ce textile avec 4.500 tonnes de Sea-Island,
Mais Tusure des terres commence depuis plusieurs
amnées A se faire sentir. Pour maintenir la production
togolaise, au niveau qu'elle avait atteint, il a fallu
rechercher dans le cercle de Sokodé de nouvelles éten-
dues cultivables, et wune variété de coton qui, tout
en donnant satisfaction aux acheteurs de ce produit,
puisse prospérer dans une région oit le régime des
pluies et la tenue de la végétation sont différents.
Les efforts omt pori:e sur la mise en culture de la
vallée de VAnié olt les villages d’émigration Kabrise
ont fourni un effort que Von peut citer en exemple,
Des graines de coton Djougou ont été tries et distri-
buées. La variété dahoméenne s’est bien adaptée 2 sa
nouvelle alre et 500 tonnes de coton ont pu étre
exportées de cetie région oil, il y a quelgues années,
les premiers villages d’émigration, dus, vous le savez,
& la clairvoyance de Pun de mes grands prédécesseurs,
M, le Gouverneur Bonnecarrbre, faisalent seulement
leur apparition.

La production cotonpidre est d’une importance vitale
pour la France d’Empire qui, de plus en plus, doit
songer & tirer de son sol ct du travail de ses habitants
les.matiéres premiéres dont elle a besoin. M. Georges
Mandel, notre Minisire des Colonies nous a demandé
au mois d’aofit dernier d’éfablir un plan qui permet-
trait d’angmenter le tonnage du coton frangais dans
d'importantes proportions. J'ai chargé de ce travail
les sociétés indigénes de prévoyance dont Vorganisa-
tion posséde la souplesse nécessaire pour accumuler
les matériaux indispensables A la synthése de Uensem-
ble. Chacun s’est mis résolument au travail et le
plan minutieusement établi par section de Sociétés
indigénes de prévoyance prévoit gue, dans les quatre
années qui vont suivre, le volume de Ia productien
s'accroitra de 5084 pour atfeindre, en 1943, un total
de 8,000 tonnes de coton brut.

Ce résuliat sera obtenu en particulier par la mise
en valeur de la région située, dans le cercle de Scko-
dé, entre les deux paralléles de Sokodé et Blitia, par
une sélection rigoureuse des graines de coton essence
Dijougoun déj adaptée a la région, éventuellement
par Uiptroduction de nouvelles variétés & rendement
élevé dont VPhabitat sera étudié techniquement par le
Service de UAgriculture et la valeur commerciale con-
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trolée par les Sociétés “de prevoyance en liaison avec
Pinspection des produits.

La mise en valeur de la région envisagée posera des
‘probleémes délicats qui retiendront toute notre atten-
tion. 11 faudra rechercher, -avec le concours de l’auto-
rité médicale, des emplacements salubres pour les
villages d’émigration. Comme Veau doit étre a pro-
fusion 4 la portée de tous, les puisatiers devront
précéder les émigrants et creuser le sol 4 la recherche
de la nappe liquide avant Parrivée des premiers co-
lons Kabrés et Lossos. Aucun village ne sera créé s'il
ne peut se ravitailler abondamment en toute saison
en eau potable. Et comme rien ne sert de défricher
le sol, de couvrir de cultures de vastes étendues si
I’évacuation des produits. n’est pas assurée d’une
maniére satisfaisante, nous relierons la route intercolo-
niale Sokodé-Blitta par des artéres transversales avec
son uouvel hinterland soumis désormais 4 la houe,

Ce iravail préparatoire terminé, des hommes pour-
ront venir. ils viendront de ce pays Kabré ol tous
les hommes sont nus et ot la population trop dense
(100 habitants au kilométre carré) ne trouve plus suf-
fisamment de terre & gratter, oli chaque parcelle de
terrain, bonne ou mauvaise, est sollicitée par uu labeur
-incessant pour produire ce qui est nécessaire i la vie
Les sections kabréses et lossos de la société indigéne

- de prévoyance de Lama-Kara indiqueront a ceux de

leurs membres qui mangquent de terre ces zones nou-
velles ou le sol encore vierge n’attend pour produire,
que des bras et des hommes de bonne volonté.

ES
& &

Le coton n’est pas la seule richesse textile du
Territoire. Le cercle de Mango et la subdivision de
Lama-Kara exportent chaque année un tonnage impor-
tant de kapock dont la majeure partie vient des mar-
chés de Lama-Kara et de Kandé. La campagne de 1938
a fourni 702 tonnes de kapock brut. La comparaison
avec les chiffres des années précédentes est intéres-

sante car elle montre une production ascendante qui a _

doublé en quatre ans,

L’espéce communément cultivée est le ceiba indéhis-
cent dont les files s’allongent le long des routes du
nord du Territoire. Des plantations collectives, quel-
ques plantations individuelles existent autour des vil
lages du pays moba et kabré, L’arbre est extrémement
sensible aux feux de brousse et la préservation des
plantations pose aux sociétés indigénes de prévoyance
un probléme qu’elles ne pourront résoudre qu’avec
Vintelligent effort de chacun. Elles grouperont autour
des villages les peuplements qui seront ainsi protégés
par une ceinture de terres nettoyées par la culture.
Les ]eunes plantations seront cultivées en plantes vi-
vrieres qui refoulercnt ’herbe envahissante. Il appar-
tiendra i. chaque section de dénombrer les groupements
qu’elle possetde, de les protéger efficacement et de
porter autcur des villages l'effort nécessaire d’exten-
sion. La production qui s’éléve rapidement doit, en
suivait ces principes, montrer un élan nouveau.

#

-

- C’est dans le méme esprit que nous traiterons fa
question du développement de la production en géné-

ral et que nous aborderons l'intensification de la pro-

duction des oléagineux et notamment des amandes et
huiles de palmes par l’aménagement rationnel des

palmeraies qui n’a jamais pu étre réalisé faute d’orga-

nisation 4 la base. Le colonel Aubreville, inspecteur
général des eaux et foréts, a tracé, au cours. de sa
récente tournée au Territoire, les grandes lignes du
fravail & entreprendre,

La tenue des palmeraies du Togo offre un exemple
typique d’imprévoyance de certaines collectivités de--
vant une richesse naturelle mal exploitée qui, si nous
1’y prenons garde, tendra a disparaitre La tenue de ia
palmeraie au Togo est tout a fait particuliere. Elle -est
basse, sauvage, excessivemént dense par place, méme
1mpenetrab1e dans d’autres, avec des vides couverts de
brousse secondaire. On n’aperc;-oit presque pas de
palmiers adultes a taille normale. Cette physionomie
résulte du mode de traitement que subit la palmeraie,
Elle est en effet exploitée plus comme vigne a vin de
palme que pour l'huile et les amandes. Tous les sept
ou huit ans, lorsque le cycle de 1’assolement rameéne le
paysan sur le méme terrain, il abat les plus grands
arbres producteurs de vin et laisse les arbustes qui ont
poussé spontanément et qui, 3 I’assolement prochain,
auront une taille suffisante pour en permetire ’aba-
tage, C’est ainsi que cette palimeraie ne parvient jamais
a I’état adulte : elle n’est pas aménagée pour la pro-
duction de l'huile et -des palmistes; seuls quelques
régimes sont récoltés pour les besoins locaux et pour
la vente lorsque les cours de Phuile sont intéressants.
Sinou ,I'on se contente de ramasser les noix sur le sol.
De cette facon une grande partie de la récolte est
perdue, Cette facon de procéder conduit & un gaspil-
lage de richesse. Il est nécessaire de mettre les collec-
tivités indigénes en face de leurs responsabilités et de
leur donter le sens de 'effort 4 accomplir pour la pré-
servation des bois que la nature a mis i leur disposi-
tion,

Nous allons procéder 4 cet aménagement dans les
sections de Tabligbo, d’Ahépé, de Tchekpo, c’est-a-
dire dans un quadrilatére de 1.200 kiloméatres carrés.
En délimitant nettement 1’étendue de la matiére brute,
nous saurons la saisir alors qu’elle était jusqu’a main- -
tenant fuyante et que la mesure de ’effort 4 fournir
était impossible 4 déterminer.

De plus, par l’achat d’un matériel simple et robuste,
mis a la disposition de chaque section, les longues et
fatigantes manipulations qui conduisent i la fabrica-
tion de I'huile seront évitées au paysan qui pourra
ainsi reporter son effort sur 'aménagement et ’entre-
tien de sa palmeraie.

= Hd

Nous veunons de passer en revue quelques uns des
principaux produits d’exportatlon du Territoire. Mais
cet exposé serait incomplet s’il laissait de coté le café
dont vit la subdivision de Klouto et la partie monta-
gneuse de celle d’Atakpamé : I’Akposso et le Litimé.

Le café au Togo est une réalisation francaise. Si les
Allemands avaient, avant nous, tenté quelques essais,
I’on peut dire que, jusqi’en 1928, le Togo ne produisait
pas de café. En dix ans la courbe des exportations a
marqué une marche ascendante partant de 8 tonnes
pour arriver 4 405 tonnes lors de la derniére cam-
pagmne,

La station agrloole de Tové, au centre du pays
d’élection, s’est spécialisée dans la fourniture des
jeunes pla-nts nécessaires et opére chaque année des
distributions de 200 & 600,000 plants. Deux variétés
de caféier se partagent la zone propice a cette culture,
Sur la montagne, I'arabica qui fournit un produit de
haute qualité, bien ocoté sur les marchés européens,
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mais malheureusement fragile et sensible aux attaques
du borer. Le niaouli croit dans la- plaine ol il &tale ses
larges’ feuilles. Il fournit avec robustesse un café de
bonne qualité courante,

Les Sociétés de préwvoyance ont sa peu i peu substi-
tuer a la pénible et lente préparation du produit par
pilonnage le travail au décortiqueur gqui, en élimiinant
les brisures, fournit un café marchand de meilleure
qualité, | Des primes ont encouragé le producteur;
prités 4 la plantation qui dédommagent Pagriculteur
des années pendant lesquelles Varbuste dernatt&e des
soins constants et demeure improductif, primes i Pex-
portation qui mettent Pagriculteur a Vabri des vicissi-
tudes des cours,

M. le Ministre. des Colonies nous demandait, le
3 septembre dernier, de faire un effort pour développer
notre production coloniale de café, en particulier de
PArabica qui trouve un débouché facile a la Métro-
pole, et, a cet effet, des ressources importantes seront
mises & la disposition des planteurs et des gociétés de
prévoyance, Sans doute, nous continuerons i étendre les
‘superficies cultivées, 4 organiser dans les petitesusines
meécaniques-des Sociétés indigénes de prévoyance une
meilleure présentation du produit. Cependant semer
w’est pas tout. Entretenir sa plantation, Ia sarcler,
tailler les arbres, voild ce gue les agriculteurs indi-
genes devront apprendre. 1'effort est toujours pénible,
sans doute, mais toujours productif, Cest & ce prix
que se développeront, dans le cadre des sections de la
société de prévoyance ,la quantité et la qualité du pro-
duit offert,

Ces exemples pratiques montrent combien il était
nécessaire d’arriver & Porganisation économigue que

je vieds de décrire. Par ce systéme nous connaitrons " i

le potentiel productif de chaque petite région de la
mosaique togolaise. Combien d’enseignement précieux
tirercns-nous de cette connaissance pour agir avec
siireté dans les domaines de la production, de la cin
culation des produits, de la fiscalité,

Ainsi donc en ce qui concerne nos produits d’expor-
tation les constatations faites sont des plus encoura-
geantes, Mais s nous désirons des produits en quantité
nous ne désirons pas moins qu’ils solent d’excellente
qualité.

11 m’est agréable de rappeler que c'est 4 la Chambre
de commerce de Lomé que revient le mérife de lini-
tiative de la création d’une inspection des produits.
C’est en effet le 1er décembre 1924 que notre Assem-
blée Consulaire eut Pheureuse fortune d’en confier la
direction & M, Robert, fonctions que ¢e dernjer n’a
depuis lors cessé dassumer.

Le fonctionnement de cet organisme capital dans le
sein de la Chambre de commerce a donné les plus
heureux résultats, C’est pourguoi, nous sommes heu-
reux d'avoir été autorisés i maintenir le statu quo et 3
surseoir 4 la mise en vigueur du décret du 15 février
1938 qui organise dans les Territoires dépendant du
ministére des colonies le contréle des produits et en
fait un organisme administratif.

§'1 est vrai, ainsi que prenait plaisir & Ie répéter le
Gouverneur général Van Vollenhoven, qu’aux calonies
Ies réglements ne sont rien et que les hommes sont
tout, j'ai I’agréable devoir d’en tirer cette conclusion
quée sous 'habile direction de la Chambre de Commerce
et de son jeune et si brillant président, M. Raymond
Eychenne, le service du conditionnement des produits,
avec un animateur de la valeur de M. Robert, est en
mesure de poursuivre ses heureuses traditions pour la
satisfaction et le bon renom du commerce et de Pagri-
culture du pays, )

Asseoir sur des bases rationnelles ie developpement
de la production est le premier de nos devoirs; nous
devons le considérer comme un impératif categorique
Il a pour corollaire établissement et Ia réalisation de -
tout wun systéme artériel et veineux d’évacuation des
produits qui intéresse le réseau routier, le réseau lagu-
naire, le chemin de fer et enfin le port de Lomé.

=

Il est dans les inmtentions du Territoire d’appliquer
toutes ses économies dlargent a Vamélioration du .
wharf, du port, de la route, du rail et méme de Ia
lagune,

M. DUlngénieur principal Pialoux vous présenfers
dans le détail fe programme général des travaux. Ce
programme a été établi en prenant comme hase I"état
éoonomigue actuel du Territoire et en prévoyant pour
pouvoir e réaliser des mesures destinées a créer des
ressources nécessaires,

Ces mesures sont de deux sortes : augmentation des
recettes (augmentation du trafic, coordination® du rail
et de la route, augmentation de tarifs) et diminution
des dépenses {compression d’effectifs, transformation
de la chauffe des trains, utilisation de carburants nou-
veaux, études sérieuses des programmes de travaux,
amélioration des conditions de passation des marchés)..

Il a &té établi de la sorte:

lo — Un programme général de travdux de renot
vellement pour le chemin de fer et wharf, réalisable
partie en guatre ans et partie en guinze ans. Ce pro-
gramme doit permetire de remeftre complétement en
état les voles ferrées, le wharf et les bitiménts dex-
ploitation; ces travaux s'élévent i 15 millions environ
et seront payés exclusivement avec les bénéfices d'ex-
ploitation, La tranche réalisable en 1930 est de ordre
de 2 millions,

20 — Un programme général de travaux publics
réalisable en quatre ans,

Ce programme doit permetire :

De remettre a neuf tous les batiments du Territoire
et de créer de nouvelles installations d’hospitalisation
et d’enseignement;

D’aménager entidrement les itinéraires prancapaux

caffluents au rail;

D’'alimenter en eaun leg cenires européens et les cen-
fres ruraux indigénes les plus déshérités.

L’ensemble s’éleve i la somme de 20 millions.

La franche 3 réaliser en 1939 est de lordre de
6 millions 1.

Je m’étendrai particulitrement sur le ravitaillement
en eau potable des collectivités indigenes,

e
L ®

A mon arrivée, an moins d’octobre 1936, le rap-
port de M. I'lngénieur-géologue Chermette avait ou-
vert le dossier mais I'tre des réalisations n’avait pas
été définitivement engagée.-Je me d—:}is cependant de
rappeler ici que dans un cadre tout a fait local, celui
du cercle d’Anéeho, il avalt été dressé en 1935 un
programme dont une partie était déji réalisée il y a
doux ans, En dehors de cette initiative la question
restait entidre et je me suis attaché, dés la premitre
heure, 3 sa solution,

Je P’ai dit souvent et je i}ms le redire ici : le pro-
bleme le plus urgent, le plus important & résoudre est
celui de 'alimentation en eau potable des indigénes
des villes et des campagnes. [l conditionne tous les
antres : dabord des puits, .

Vous ne pouvez doncvous étonner, Messieurs, de Pime-
portance qu'a soudainement prise la question de l'eau.
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Depuis le premier janvier 1937, les sommes dépen.
sées au titre de lUalimentation en eau élevent i
626.000 francs, A Pheure actuelle une somme totale de
1.560.000 francs est engagée et sera employée d'ici
peu de mots, Le projet de budget pour 1939 prévoit
en dépenses une somme totale de 3.600.000 francs. De
phus, sur les comptes spéciaux alimentés par des rede-
vances diverses, notamment celles provenant de la
banque de I’Afrique occidentale, il reste un reliquat de
598.000 francs sur lesquels 460.000 francs seront affec-
tés & ce méme poste de dépenses.

Pour un pays comme le Togo, Peffort est considéra-

ble mais il est justifié parce que répondant & une -

gquestion vitaie et je suis partioulizrement heurenx de
pouvoir vous donner en raccourci les résultats obtenus
depuis deux ams,

Te 24 janvier 18637, aprés avoir au cours de mes
fournées dang E’mterleur senti toute ‘I'urgence de la
solution du prebléme, };’ai institué par décision ne 51
en date du 24 jenvier 1937 une conférence de Veau.
L’administration terriforiale me donna tous les rensei-
gunements que je lui demandais sur les conditions du
ravitailement de la population. Un programme d’en-
semble fut alors dressé et aussiiéi mis i exéculion.

Partout la gituation éiait névralgique el vous con-
viendrez combien il était difficile de fixer un ordre
d'urgence, Cependant, suivant en cela les données du
rapport Chermette, c’est dans FPintérieur du plateau
cotier de la terre de barre gue se portérent les pre-
miers efforts,

Voici quelques dates

+ Le -9 juin 1937, le forage d’Ahepe était terminé, sa
profondeur aftezgnatf 82 métres, L'eaun allait alimenter
une population de 6.000 habitants.

A la fin du mois de septembre 1937, Peau était
trouvée an forage de Kouvé et le puits atteignait ane
profondeur de 70 méires, Kouvé compte 5.000 habitants.

Durant ce méme mois de seplembre avait lieu, le
dimanche 12, Vinauguration de la station d’Agonévé
olt se trouvent les forages qui alimenteront demain
Lomé, En attendant que Vadduction d’eau de la ville
de Lomé soit réalisée, et elle le sera prochainement,
Veau éfait domnée i profusion aux habitants de cet
important canton,

Le forage de Sangara commencé le 15 février 1937
permettaiit de trouver, aprés de sérienses difficultés,
Veau & une profondeur de 64 métres, Ce forage est dés
maintenant équipé avec une pompe Ledoux débitant
cing metres cubes 4 heure, L'inauguration de la sta-
tion de pompage et du cenire urbain de Sangara a eu
fieu le premier juillet dernier,

Le for&ge de Mission-Tové commencé en ociobre
1937 a été terminé en mars 1938, L’eau a été trouvée &
44 métres,

Le 11 octobre dernier Pean était trouvée & Tchékpo-
Dédékpoéd, 2 une profondeur de 44 métres.

A Theure actuelle les forages se poursuivent
suivant le programme établi, Nous citerons notamment
les forages de Noepé et de Gamé dont les travaux
sont déja {rés avancés.

Ces puits profonds vont étre équipés trés prochaine-
ment avec des pompes & moteur pour lesquelles une
adjudication de 1.200.000 francs vient d’étre passée.

En dehors des puits foréds mécaniquement, se pour-
suit dans tout le Territoire le creusement des puits
de petite et moyenne profondeur suivant le systéme
Frety ou de méthodes analogues. Les énumérer tous
serait trop long. Je me bornerai & vous indiquer que
guarante-buit puits d’une profondeur variant de 10 A
50 matres ont ét¢ déja réalisés, .

La politique de i’eau doit se poursuivre et se pour-
suivra. Le projet de budget pour Pannée 1939 qui vous
sera présenté tout 3 ’heure en est le gage. Tant que
ce probléme ne sera pas enfidrement résolu, nous
devons étre des puisatiers, des fontainiers inlassables
et je ne crois pas me tromper en disant que ceife
ceuvre d'assistance soriaie ‘est celle dont le Territoire
peut s'enorgueiilir 4 juste titre; c’est en tout cas celle
dont les togolais ont apprécié immédiatement la por-
tée, car elle est de nature non seulement a les attacher
le plus siirement & ia Mere Patrie par les liens de la
gratitude, mais encore a favoriser le développement de
la société et partant 4 développer la création de

nouvelles richesses,
L3

£ By

Les ceuvres sociales que nous avons réalisées en
1938 et ceiles que nous comptons faire aboutir en
1930 sont aussi imporfantes que celles d’ordre maté.
tiel. 11 en est deux qu'il convient de souligner tout
particulidrement : celle de la santé publique et celle
de Vinstruction publique, Toutes deux constituent la
plerre angulaire de la politique francaise an Togo car
elles -ont pour objectif primordial Pamélioration quan-
titative et qualitative de la race.

D'abord des chiffres,

Le budget de 1939 prévoit les postes de dépenses
suivagts pour la santé publique :

1~ Assisiance médicale indigéne

Personnel . 2.089.000 francs
Matériel et transporis 631.000 francs
Médieaments . . 1.325.000 francs
Travaux . . 430,000 francs
29 — Frypanosomiase
Personnel . 1.349.600 francs
Matériel et transporis 491.000 franes
Médicaments . . . . . 1.140.000 francs®
- Travaux . . . 626.000 francs

Soit un total generai cie 8 075.000 framcs.

L’année 1938 a vu se fraduire en 'des actes régie-
mentaires précis les préocoupations de Padministration
du Territoire dans la tuite contre les maladies et dans
Pamélioration de la condition physique des habitants:
lutte contre la lépre, lutte contre la trypanosomiase
et je m’en voudrais de passer sous silence leeuvre
accomplie par les dames européennes et togolaises
dans Passistance aux tout petits,

'
# £ -

L’Arréié du 25 janvier 1938 réorganise les villages
de ségrégation de lépreux et itraduit les intentions du
Département & Pégard de ces infortunés qui, plus -
que tous autres, ont droit & notre sollicifude, Ce texte
crée  des v;llages libres, s’administrant eux-mémes,
trouvant leur fondement sur la discipline librement
consentie par chague malade, en un mof, tout en res-
pectant les données de la iherapeu‘cique éloigne défi-
nitivement la vieille idée du « mort vivani », faif du -
lépreux un homme jouissant comme les autres de tous
ses droits, A Vinteniion exprimée par cet acte, nous
avons voulu donner corps en créant un village modele,
dans la subdivision de Klouto, auprés de la vieille
Iéproserie -d’Akata, Le nouvel Akata sort de terre sous
Vaction coordonnée du service des travaux publics et
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de Vadministration territoriale et si 1938 a vu najtre
le projet, 1939 verra-sa réalisation définitive dés les
premiers mois de 'année,

Dans 1a lutte conire la maladie du sommetl, le Togo
vient de s'engager dans une voie nouvelle. L'arrété

.ne 354 en date du 27 juin 1938 fixe les modaliiés de

fonctionnement du service de la prophylaxie et de
traitement de la maladie du sommeil dont le ressort
territorial englobe les cercles de Mango, de Sokodé
ef la vallée de PAnié, Larticte 4 de Parrété du
27 juin institue un conseil consultatif compos¢ d’auto-
rités administratives, médicales et technigques et de
représentants de la population indigéne. Tous les
détails du plan de campagne annuel sont élaborés par
ce conseil qui sikge sous la présidence du chef du
service de santé, Clest ainsi gu'au cours de ses der-
nidres réunions cette assemblée a dressé les plans dé
campagne détaillés des travaux de constructions, de
prophylaxie agronomique ainsi que le projet de budget
pour 1639, Jai approuvé les plans de campagne en
conseil d’administration. Ces documents fixept le dé-

tail de Peeuvre 4 accomplir ainsi que les attributions -

des diverses autortités chargées de leur
Rien n’a été laissé & Pimprovisation.

M. Georges Mandel, Ministre des Colonies, vient
d’exprimer tout récemment sa satisfaction de voir
le Territoire s’engager dans cette voie répondant ainsi
i ses préoccupations.

Touchant la réglementation intérieure du service,
vient ¢’intervenir Parrété ne. 569 du 6 octobre 1938
eréant ung commission administrative de Thépital de
Lomé. Cet organisme, placé sous la présidence de
Padministrateur-maire de - Lomé, a pour mission
d’émettre son avis sur toutes les questions intéressant
Vorganisation intérieure et le fonctionnement de 'hé-
pital de Lomé et de ses annexes et notamment celles
concernant Pa’imentation, Pameublement, le logement
ainsi gue les questions financitres intéressant le fone
tionnement de [’hépital de Lomé ef notamment les

exécution,

tarifs d’hospitalisation et de traitement. o
Cet organisme va apporter aux médecins —- dont

nons ne saurions trop louer la science et 'abnégation
~ {expérience et Uappui des personnalités européen-
nes et togolaises qui le composent,

Entin, le Togo s’est vi doté d'un service de santé
autonome avec un chef résidant & Lomé. Vous savez
avec quel enthousiasme les togoldis ont appris cette
bonne nouvelle. Je ninsisterai pas.

$i P'assistance sanita’re recherche les malades pour
les guérir, Passistance somaée, dont le champ d'action
est immense, s'adrésse A tous les indigénes pour les
alder & ideux vivre et parmi ceux-la il en est qui nous
intéressent beaucoup: ce sont les méres et les fout
petits. Je m’incline devant Peeuvre réalisée par le
comité local de la Croix Rouge de D'Union des
Femmes de France qui, groupant Francaises et Togo-
laises, assiste les jeunes méres par ses conseils, sa
sollicitude et les dons en nature de toute sorte.

Sous la direction de la Croix Rouge, des jeunes
filles du pays visitent les familles, conduisent les
jeunes meres au Cenfre de Puériculture, se font & Ieur
nouveau role et nous comprenons devant ces résultats
que Mademaiselle Renaud, Conseillére fechnique de
PAgsistance sociale en A, O. F. ait choisi, pour com-
mencer & étudier’ Porganisation du futur service, le
Togo. Le Territoire auvra bientdt ses assistantes. Dies
prévisions sont inscrites & ce tltre au budget de 1039,

*
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Ceux qui veillent & Péducation de Penfance et de Ta
jeunesse, ceuX qui soignent el déveluppent les jeunes
intelligences ne le cédent en rien iel 3 ceux qui se
penchent sur les miséres physigues.

Les préoccupations du Territoire dans ce domaine
donnent an projet de budget de 1939 sa vraie signifi-
cation. Mais ce que je désire préciser ¢'est vers guel
buf, par quelles voies nous comptons dés 1930 guider
avec plus d’attention nos jeunes écoliers togolais.

Noire but est double: . .

Dégager une élite intellectvelle qui, échelon par
échelon, fournira des cadres solidement instruits, d'une
conscience éprouvée et capable de former des daefs
susceptibles de toujours mieuX servir.

Dégager une élite paysanne qui, aprés avoir recu un
enseignement élémeptaire et $'étre familiarisée avec
notre langue, restera aux champs, confinuant ainsi
i mettre en pratique les riotlons de cubture et d'8levage -
au ‘elle aura déji expérimentées i la ferme scolaire,

‘Par quelles voies atteindrons-nous ce double objec-
Hf ?

Vous savez que dans toutes les écoles du Terrftoire
existent des jardins potagers, des ferrains de cullure,
des pépinidres, de petites fermes d’élevage, cultivés et
gérés par les mutuelles scolaires, premiers ¢léments
des sociétés indigénes de prévovance,

Dépassant le cadre de 'école, noire enseignement
agricole doit tendre & ’éducation des populations
indigénes en faisant des champs scolaires des modéles
ol les villageois viendront voir et s'instruire,

La voie est toute tracée, notfre réle est de multiplier
ces petites exploitations scolaires, de les perfectionner,
de les outiller plus complétement, d’une fagon plus
rationnelle plus-en rapport avec les bescins du miliew
indigéune,

Nous pourrons également, par la suite, créer des
stations agricoles scolaires oft seront recus les “éléves
# leur sortie de Pécole élémentaire et dont les pro-
grammes tendront 3 ies instruire plus pratiquement
et plus profondément encore sur la culture des diffé-
rents produits et sur "8evage des meilleures races.”
FPuis & leur sortie de ces stations de modestes conees-
sions pourront leur &tre accordées,

Maintenir Penfant & 1a terre est nécessaire, mais ce
n'est pas suffisant,

H nous faut de robustes paysans.

L'école a, 14 encore, un r6le important i jouer et
14 encore Pexemple est tout: Pas de legons arides sur
Phygiéne sur les maladies, des exemples vivants : que
Ie maitre d’abord cbserve pour lui, pour sa famille,

“les principes élémentaires de Phygitne, qu'il les fasse

chserver dans sa classe. 3'il a su se fare aimer des
villageois, s'il a gagné leur confiance, ceux-ci ne tar-
deront pas a Pimiter et alors joignant les sages con-
seils & Vexemple, Pécole aura une action bienfaisante
sur Uétat sanitaire des populations.

Prévenir i’est pas tout, éloigmer les maladies n'est
pus assez, il faut encore développer les muscles,
assouplir le corps. Ce rdle appartient & D’éducation
physique. Chague village aura son stade ol les enfants
évplueront; ainsi le développement physique de leur’
corps suivra le développement de leur infelligence.

Maig notre ccuvre serait incompléte si nous ne don-
nions pas une attention toujours plus soutenue & Pédu- |
cation des jeunes filles togolaises,

C’est le réle des écoles ménagéres gui s'adressent
déja & plus de 430 fillettes, Elles devront se nultiplier
lorsque notre personnel féminin s'accroitra en nmombre
et en valeur, Cette année 8 éléves du Togo partent &

Vécole normale de jeunes filles de Ruofisque et dans™
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qguelgues années elles reviendront pour aller répandre
dans les .villages 'enseignement pratique qifelles au-
ront recu, préparant la fature femme & bien remplir
son role d’épouse, de meére de famille et de maitresse
de maison, ‘

. Nos réalisations en 1938 :

A Lomé une nouvelle école indipéne de 5 classes
a été créde, Sept classes nouvelles ont €€ ouvertes
dans les centres de Lomé, Apdcho, Palimé ct Atakpa-
mé, Dans Ucnsemble 10000 ¢lgics suivent les cours
tant dans les institutions officielles que privées. Les
cours du soir de Lomé ont vu lour effectif doubler
cependant gue dans la brousse des cours apalogues
s'instauraient dans les villages,

Le cours complémentaire est revenu 3 Lomé. Alnsi
ont é18 exaucés les veeux souvent émis par les notables
de voir leurs enfants poursuivre leurs &tudes sur place,
sans se frouver dans l'obligation de se rendre dans la
colonie voisine. Les cours ont repris le 24 ociobre
dernier, -

La construction de 'éeole de Niamtougou est termi-
née et plusieurs autres sont projetées pour 1938, Nous
placerons en premidre wurgence la construction du
groupe scolaire de Vogan qui desservira une des plus
nombreuses populations du Terrifoire,

}e me garderai d’oublier la nouvelle école curopéen-
ne de Lomé oit quarante de nos jeunes enfants vont
se familiariser avec les disciplines scolaires de la Mé-
tropole, Je ne crois pas m’avancer beaucoup en disant
que Pécole eutopéenne de Lomé, avec son stade, est
au nombre des premiéres installations de ce genre qui

ont &€ réalisées sur la cote occidentale d’Afrique,

grice au dévouement et 2 Phabileté de M. P'Ingénieur
Pialoux, du Capitaine Le Port et de leurs collabora-
fenrs,

%
# #

Enfin j'arrive au termc de cet expost.

Les nombreuses tournées que j'ai faites m’ont con-
firmé ce que je trouvais dans les rapports de M. De
Saint-Alary, inspecteur des affairés administratives et
des commandants de cercle, A savoir : le loyalisme de
tous,

Me -sera-til permis de préciser que durant le mois
de septembre chargé de si Jourdes menaces aucune
inquié¢tude ne s’est manifestée. Devant le danger les
habitants ont fait bloc dans un calme impregsion-
nant, avec une discipline parfaite. Nous avons alors
mieux compris de quels hommes ce pays est peuplé
Et nous avons aussi compris qwen dehors de la loi du
travail qui les umit il existe un autre lien : Uattache-
ment sincére et profond pour la France qui, d’abord
puissance mandataire par la volonté des traités, a si
bien rempli sa mission civilisatrice qu’elle est aujour-
d’hui devenue la mére spirituelle du pays tout eatier,
Les hommes d’ici ne cessent de nous dire leur gratitude
et legr reconnaissance, A nous de les écouter, d’enten-
dre leur voix et de faire demain plus encore gu’agjour-
d’hui pour la grandeur de leur pays.

W

W ES

Pour conclure je rappellerai qu’il y a trois jours,
inaugurant i Longpont, en présence du Président de la
République, le monument élevé 4 la mémoire de Van
Vollenhoven, notre ministre, M. Georges Mandel; apres
avoir rappelé que le sort des indigines, qu’ils soient
sujets, protégés ou citoyens, était indissolublement lié
au nodtre, souligné que la protection sanitaire, 'ensei-
gnement et les travaux publics devaient former les
premiers €léments d'une politique saine et raisonnable,

|

passé en revee nos immenses possibilités en homimes
et en matiéres premiéres, concluaif que notre objectif.
esgentiel était de former et d’éduguer des hommes
jusgu’au moment o dans le cadre de Vempire ils
seraient en éiat de se diriger eux-mémes.

C'est le plus agréable devoir de ma charge, Mes-
sieurs les Déléguds, d’affirmer en votre mom que le -
Togo francais travailiera selon les fortes paroles de.
notre ministre pour les mémes besoins et les mémes
idéaux et de réaffirmer que tous les peuples qui 'habi-
tent n’ont d’autre ambition que d’8tre inclus 3 jamais
dans Vempire frangais,

Messieurs les Délégués, je déelare ouverte lu session
ardinaire du conseil économique et financier, ;

*
s *

Ay cours de la session, les -délégués financiers ont
adressé 1e céblogramme suivant au ministre des colo-
nies :

MINISTRE COLONIES PARIS

A l'occasion ouverture 9 novembre session annuelle
conseil économique eb financier territoire délégués
européens et délégués togolais élus expriment &:Puis-
sance Mandataire leur vive gratitude pour Ies marques
de sollicitude constante accordée par le Gouvernement
de la Républigue au Toge francais et ['assurent de
Pattachement indéfectible et profondément réfléchi
des populations du Togo tout entier indissolublement
lié A Empire francais.

Grapassi, DE Ssnt-Avany, Evonesne, GeEorces-Rrcsarp
Pravouy, Mesou. Virrma., Berarvp, Toous, TrosseiLy,
Currar, TamakLoE, bE Souza, AJavox, ApJaLLE, KeovTou
Quas-Dussou, Lawson Freperic, Save pe Tove, Passan
Sern, Dorse, Ssora, Pavaxca, Issaxa, Bawte, KoLang,
luou ATiGeE, TeTE ADASSOU, ARETE, BIREGA, Namprema,
Ovpine, MacLo.

Le minisire des colonies v a
gramme ct-apres :

MINISTRE COLONIES )
A COMMISSAIRE REPUBLIQUE LOME

N° 44 — Yous prie remercier conseil économique et
financier des sentiments exprimés auxquels Gouver-
pement est trés sensible et lui donner assurance qu’il
pourra toujours cémpter sur mon concours le plus
actif et le plus dévoué pour servir intéréts Territoire.

Georces MANDEL.

répondu par le ciblo-

Le Conseil Economique et Financier, réuni au complet
3 Lomé, le U novembre 1938, au lieu ordinaire de ses
délibérations, -

Adresse &4 M. le Gouverneur Lucien Montagné,
Commissaire de la République au Togo,

I.’expression de fa plus vive reconnaissance de toutes
les populations du Territoire;

Au moement ot il va quitter le Togo, lordre, la’
paix et la tranquillité régnent partout, le budget est
sincérement équilibré, la production s’accroit, lins-
truction se développe, la lutte contre ¥a maladie du
somreil et contre la Iapre potrte déji ses fruits, alors
que Vassistance médicale s’intensifie, que le réseau
routier s’étend, que des travaux d’art se dressentdans
chaque région et que Veau sort de terre, apportant la
prospérité et Uhygiene dans les villes, les villages et
1es paillottes; -
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Et le prie, dés son arrivée en France, d’assurer le
Gouvernement de la République, de Vindéfectible
attachement des populations togolaises & la France;
attachement qui s’est montré avec tant de courageuss
ingsistance au mois de septembre dernier.

Tous les Déldpués Financiers européens
onf signé cefle adresse :

2} Délégués Financiers européens (11).

M.M, GUradassi, De Saint-Alary, Berard, Pialoux,
Toqué, Georges-Richard, Eychenne, Curtat, Trosselly,
Menou, Me Viltind, ‘

- &) Délégués Financiers togolais élus (21).

M.M. Ajavon Emmanuel, Félicio de Souza, Savi de
Tové, Tamakloe, Passah Seth, Kponton Quam-Dessou,
Segla Michel, Dotsé Emmanuel, lssaka, Banté, Palan-
ga, Kolani, Adjalle, Frédéric Body Lawson, thon
Atighé, Tété Adassou, Abeté, Oudine, Birega, Nam-
biema, Maglo.

&l togolais

PARTIE OFFICIELLE

Amnislie

ARRETE No 611 promalguant au Togo le décret du
10 sepiembre 1938 relufif a lapplication des dé-
crets du 5 décembre 1937 adaplant aux ferrifoires
refevani du ministére des colories aulres gue ia
Martinigue, la Guodelonpe, o Guyane ef la Riua-
#ion, les dispositions de In lol damanistie du 12 jail-
{ef 1937, -

Le GoUVERNEUR DEs COLOMNIES,
OFFICIER DE 14 1ECION DPHONNEUR,
CoMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,
Vu fe décret du 23 mars 1921 déterminant les attributions
et les pouvoirs du Commisssire de la République au Togo;

Vu le déeret du 19 septembre 1936 portant réduction des
dépenses administratives du  Togo, modifié par celui du
20 juillet 1937;

_Vu le décret du 16 avrit 1924 fixant le mode de promulga-
tion et de publiCation des textes réglementaires au Togo et
au Cameroun;

Vu le déeret du & décembre 1937 déterminant pour
PAfrique occidentale framgaise et le Togo les infractions
auxquelles s'appligue la lof Pammistie du 12 joillet 1937,
promulgué au Togo par arrité n® 16 du 7 janvier 1038

Vu le décret du 10 seplembre 1938 relatif 3 Papplieation
des décrets du 5 décembre 10937 adaptant aux territoires
relevant du ministére des colonies aulres gue la Martinique,
la QGuadeloupe, Ia Guysne et 1a Réunion, les dispositions
de la lof dPamnistie du 12 jaillet 1937

ARRETE :

ARTICLE PrREMIER. -~ Est promulgué dans le terri-
toire du Togo placé sous le mandat de la Framce le
décret du 10 septembre 1938 relatif & Papplication
des déecrets du 3 décembre 1937 adaptant aux terri-
toires relevant du ministére des colonies autres que la
Martinique, la Guadeloupe, la Guyane et la Réunion,
les dispositions de la loi d’amnistie du 12 juillet
1937. ’

ART. 2. — Le présent arrété sera enregistré, com-
muniqué et publié partout oft besoin sera.

Lomé,.le 2 novembre 1638,
L. MONTAGNE.

Le PRrESIDENT DE LA  REPUBLIQUE FRANCAISE,

Vu la loi d'amuistic du 12 juillet 1937, &t notamment
Yarticle 17, autorisant le pouvolr exéculif & délerminer par
dé&cret dans les colonies aufres gue les Antilles, la Guyane

.,
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frangdise et la Réunion, les infractions auxquelles s‘appligue-
ront les dispositions de la loi; :

. Vu les décrets du 5 déeembre 1937 adaplant aux terrifoires
relevant de Paolorité du ministre des colonies, agirss que la
Martinique, Iz Ounadeloupe, la Réunion ¢t la Guyane, les
dispositions de la lol préeitée;

Sur la proposifion du ministre des colonies;

DECRETE : )
Articee Premier. — Pour VPapplication des dis-

 positions de Particle 5 des décrets du 5 décembre 1937

sugvisds, les fonctionnaires, agents, sous-agents et ou-
vriers, privés de lewr emploi par mesure disciplinaire,
soit définitivement, soit temporairement, dont 1’admi-
nistration locale ou communale, ou le service concédé
n'aura pas décidé la réintégration dans un délai de
trois mois & compter de la publication du présent
décret, devront, alors méme qu’ils se seralent anté-
rieurement mis en instance, faire connaitre au chef
de la colonie ou du territoire dont il s’agit gu’ils
entendent porter leur demande de réintégration devant
celle des comumissions instituées par DParticle 2 du
présent décret qui est chargée d’examiner les requétes
des agents de leur catégorie.

Leur requéte devra &ire déposée dans un délai de
douze mois, dont le point de départ est fixé i la date
d'expiration du délai prévu au premier paragraphe du
présent décret.

II sera accusé réception de cette requéte dans un
délai de quinze jours. .

La commission compétente devra se prononcer dans

un délai de deux mois 4 partir du jour oh le chef de

la colonie ou du territoire aura été saisi.

Art. 2. — I sera ingtitué, §'il y a Heu, au chef-lieu
de chaque colonie ou territoire autre que les Antilles,
ia Guyane frangaise et la Réunion, une commission
chargée d’examiner les demandes de réintégration

formées par les fonctionnaires, agents, emplovés et -

ouvriers des services publics, locaux, communanx ou
concédés,

Cette commission sera présidée par le secrétaire gé-
néral de la colopie ou du terrifoire ou, & défaut, par
un fonctionnaire membre du conseil privé, du conseil
d*administration ou du conseil de gouvernement, sui-
vant le cas, désigné par le chef du territoire intéressé,

La commission comprendra : '

1 — Pour les fonctionnaires, employés et agents
des services locaux dont la vomination reléve de Pan-
torité locale ;

Un membre du conseil de gouvernement, du conseil
d’administration ou du consell privé, désigné par le
chef du ferritoire,

Le chel de service de Vintéressé ou son suppléant,

Deux délégués élus par le persomnnel et appartenant
a la méme catégorie que Pagent én eause. Ces délé-
gués seront les représentants élus par le personnel an
conseil de discipline, chaque fois qu’ils existent;

20 — Pour les services concédés de administrafion
locale :

Un membre du eonseil de gouvernement, du conseil
d’administration ou du consell privé, désigné par le
chef de Ia colonie ou du territoire.

La personne chargée de la direction du service con-
cédé pu son suppléant,

Deux délégués élus par le personnel et appartenanti
a la méme catégorie que 'agent en cause. Ces délé-
gués seront les reprégeniants élus par le personnel
au conseil de discipline, chagque fois qu’ils existent;

3¢ -— Pour les fonctionnaires, agents, employés et
ouvriers des services publics communaux :

+ ~
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Le maire de la commune intéressée ou son sup-
pléant et un autre maire ou un fonctionnaire désigné
par le chef du territoire. -

Deux délégués élus du personnel. Ces .délégués
seront les représentants élus par le personmel au con-
seil de discipline des agents communaux siégeant au
chef-lieu dn territoire chaque fois guw’ils existent;

40 — Pour les agents, employés et ouvriers des
services' communaux concédes ;

Le maire de la commune intéressée ou son suppiean%
légal,

La personne chargée de la.direction du service
communal concédé, ou son suppléant;

Deux délégués élus du personnel. Ces délégués se-
ront les représentants élus par le personuel au conseil
de discipline des employés ou des ouvriers des servi-
ces communaux siégeant au chef-lien du territoire
chague fois gqu’ils existent.

ART. 3.~ Les délibérations des commissions qui
seront inmstifuées en application des dispositions ci-
dessus ne seront valables que si tous leurs membres
sont présents ou régulierement suppléés.

Le président ne prend partrau vote gu’en cas de
partage égal des voix,

ART. 4. — La commission examinera ;

1o — 8i le postufant a quitté les cadres de 1’ad-
ministration ou dit service en exécution dhie mesure
disciplinaire pour des faits commis antérieurement au
2 mai 1037;

26— 8i ces faits onf constitué ou non des man-

‘quements 3 la probité, aux bonnes moeurs, & Phonneur

ot aux régies essentielles établies pour la séeurité

_publigue, ou imposdes par la gestion des caisses pu-

bliqgues ou le maniement des deniers d’autrui;

3o —— 81 Pintéressé est moralement, physiquement
et professionnellement apte i reprendre place dans
les cadres. .

La commission, qui pourra exiger toutes justifica-
tions utiles, sotamment sur les aptitudes actuelles de
Vintéressé, c&nclura par un avis motivé, soit aurejet
de la demande, soit 2 la réintépration du postulant,
sans que celui-ci puisse prétendre & P'affectation qu’il
avalt au moment ot il a &é frappé de la peine disci-
plinaire. L'autorité, de qui dépend intéressé, prendra
une décision conforme aux conclosions de la commis-
sion.

ARrT. 5. — Toutes dispositions cortraires aox dis-
positions du présent déeret sont abrogées.

ARrT. 6. -~ Le ministre des colonies est chargé de

 Pexécution du présent décret.

Fait & Rambouillet, le 10 septembre 1938,
Albert LEBRUN,
Par le Président de la République :

Le ministre des colonies,
Georges ManprL.

Brevel sportif populsire

ARRETE No 612 promulguant au Togo fe décref du
6 ocfobre 1938 institnant aus colosies [ranpaises,
pays de prolecloral et ferrifoires sous mandat le
brevel sportif populaire.

LE GOUVERNEUR DES COLONIES,
QFFICIER DE LA LEOQION D'HONNMEUR,
COMMISSAIRE DE 1.4 REPUBLIQUE,

Vu le décret du 93 mars 1921 déterminant les attributions
et les pouvoirs du Commissaire de la République au Togo;

s ———

-
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Vi le décret de 19 septembre 1936 portant réduction des
dépeases administratives du Togo, medifié par celul du
20 juillet 1937;

Vu le décret du 16 avril 1924 fixant le mode de promulga.’

o

ficu et de publication des textes réplementaires an Toge .

| et au Cameroun;

Vie le décret du 6 octcbre 1038 instituant aux colonies
it francaises, pays de protectorat et territoires sous mandat
le brevet sportif populaive;

) ARRETE ;

ArTicLe Premier. — Est promulgweé dans le ter-
ritoire du Togo placé sous le mandat de la France
fe décret du 6 octobre 1938 instituant aux colonies
frangaises, pays de protectorat et fetritoires sous
mandat le brevet sporiif populaire.

Art. 2, — Le présent arrdté sera enregisteé, com-
muniqué et publié¢ partout ol besoin sera.

Lomé, le 2 novembre 1038,
L MGNTAGNfi

RAPPORT A
an Président de la République Frangaise,

Paris, le ¢ octobre 1938.
MONSIEUR LE PRESIDENT,

Q . DPar déeret en date du 10 mars 1937, vous avez

institué en France le « brevetsportif populaires dans
i le ‘but d’encourager et de développer en France le
goiit de la culture physique et des sports en geueral

De irés nonbreux .efforts sont faits dans le méme
sens aux colonies, aussi avons nous pengé que le
moment é&tait venu de vous demander d’étendre aux
colonies le décret du 10 mars 1937,

Tel est le but du décret ci-joint que nous avons
% Phonneur -de soumettre i votre haute sanction.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, hommage
de notre profond respect.

Le ministre des colonies,

Georges MANDEL.

e

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE FRANCASE,

Vu le sénatus-consuite du 3 mal 1854;

Vu le décret du 10 mars 1937 instituant en France un
brevet dit « brevet sportif populaire »;

Sur le rappert du ministre des colonies;

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Il est institué dans les colo-
nies frangaises, pays de protectorat et territoires sous
mandat un brevet dit « brevet sportif populaire » ‘tel
qu'il est défini dans le décret du'10 mars 1937.

Art. 2. — Le misistre des colonies est chargé de
Pexéeution du présent décret,
: Fait 3 Paris, le 6 octobre 1938,

Albert LEBRUN.

Par le Président de la République:

Le minisire des colonies,
(ieorges MaNDEL.

Lt Présipext DE La RérvsLrove Francaise,
Sur le rapport du Ministrée de la santé publlque, de Pédu-
cation physique, des loisirs et des sports,
DECRETE : .
Arricie Presigr. -~ II est institué.un brevetdit
« brevet sportif populaire » qui comporte plusieurs
échelons correspondant 3 différents ages

-
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Brevet masculin :

1° échelons — 12 A4 14 ‘aps.

2 échelon — 15 a 17 ans.

3 échelon — 18 & 34 ans.

4" &chelon — hu-dessus de 34 ans.

) Brevet féminin :

1 échélon — 12 2 14 ans.

2° échelon — 15 & 17 ans.

3 -dcheion — 18 4 34 ans.

Arr. 2. -~ Le brevet sportif populaire comprend &

chacun de sés échelons des épreuves de course, saut,
lancer, grimper, natation. dont les caractéristiques
seront fixées par arrétés ministériels.

Art. 3.
donnera dreit au port d’un insigne spécial délivré par
. TEtat ¢t dont le modéle seraarcété parle ministre dela
sunté publique, de 'éducation physique, des sports et
des [oisirs. )

Art. 4. — Un arrété ministérie] déterminers les
conditions d’organisation des épreuves. Jes perfor-
mances minima & réaliser, les différents avantages qui
seront accordés aux titulaives du brevet.

Arr. 5. "— Le ministre de la santé publique, de
Péducation physique, des loisirs et des sports est
chargé de Papplication du présent décret.

Fait & Paris, le 10 mars 1937
Aceert LEBRUN.
Par e Président de 1a République :

Le Ministre de la santé publique,
Henri SgLiier.

ACTES DU P{}UVOIR LOCAL

Taxe. spéciate sur l¢ csfé

ARRETE No 522 insfituant un préiévement sar ie pro-
duit de lg taxe spéciale sur le café et en [ixant le
taax.

-

LE GouvernNEuR DES COLONIES,
OFFICIER DE 1A LEOION DTHONNEUR,
COMRISSAIRE DE La REPUBLIQUE,

Vu le décret de 23 mars 1921 ééterminamolas attributions
et les pouvoirs du Commissaire de la République au Togo;

Vu le-décret du 19 seplembre 1036 portant réduction des
dépeases  administratives  du Togo Jmedifié par cclui v
20 ipillet 1937,

Vu le décretuies du 24 mai 1038 autorisant les colonies
& opfrer sur la partie letr revenant du produit des faxes
spéciales un prélévement maximum de Tce;

Vu ls circulaire ministérielle 12 1263 en date du 4 juillet
1938 relative au prélpvement sur le produit des taxes spéciales
affecté aux dépenses de statistiques;

- ARRETE :

ARTICLE PrREMmiEr. — 11 est insfitué un prélévement
de un pour cent sur la part revenant au Territoire du
produit de la faxe spéciale sur le café créée en vertu
de la Joi du 31 mars 1931 destiné & contribuer aux
‘dépenses des services de statistiques du ministére des
colonies "et du Togo.

. Amr. 2. - Le produit de ia taxe spéciale sur le
" café pris en recetfte au compte de trésorerie « Primes
A Dexportation du café » sera débité du montant du
prélévement fixé i P'article 1e¢r dés Ia constatation du
versement aux écritures.

Le montant du prélevement fera P"objet d'un ordre
de recette au profit du budget local sous la rubrique

— L'obtention du brevet sportif populaire E

ok ot s meas e

. 27 oelobre

« Prélévement sur le produit de la taxe spéciale sur
fe café » qui figurera 4 upe ligne spéciale du chapi-
tre 4, article 4 « Produits divers » aux budgeis des
exercices 1939 et suivants,

Les recettes seront imputées 3 3’axerc1ce ern cours
au moment de leur réalisation.

Art, 3. —- Le prélévement préva & article 1er sera
effectué en 1938 sur les sommes. encaissées & partir
de Pentrée en vigueur du présent arrété au compte
de trésorerie « Primes a Pexportation du café ».

Ces prélévementis seront, pour Vexercice 1938, pris
en recette au chapitre 4, article 5 « Recettes impré-
vues » paragraphe 4 « Recettes éventuelles ef non

classées », du budget local

Arr. 4, — Un crédit spécial sera inscrit au chapi-
tre 15 4 Particle « Contributions » du budget local
exercives 1030 et suivants, sous la rubrique « Contri-
bution aux dépenses des services de statistique ».

Pour l'exercice 1038, cette dépense sera, le cas
échéant, imputée au chapitre 15, article 3, paragra-
phe 2 « Frais généraux divers » du budget local.

ART. 3. — Le présent arrété sera enreglstre, cor-
muniqué et pui}iie partout oli besoin sera,
Lomé, Ie 7 septembre 1038,
L. MONTAGNE.

- Contrainle par corps

ARRETE N0 505 modifiant Particle 0 de Parrété
du 4 ociobre 1933 réorgonisant la contrainfe pay

corps,

LE Gouverweur pDEs COLONIES,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,
Vu le décrel du 23 mars 1921 déterminant Jes stiributions
et les pouvoirs du Commissaire de la République au Togo:

Vu le décret du 10 septembre 1936 portant réduction des
dépenses  administratives du  Togo, wodifié par celui do
20 juillet 1937,

Vu Varrété du 4 octobre 1933 réorganisant” la contrainte
par corps, modifié par Parrété du 13 avril 1937;

Vu le décret du 21 avril 1933 réorganisant la justice
indigéne au Toge, notamment &n son arhticle 92;

Sur iz proposition du chef du service judiciaire;

Le c{:ffasenl] géls’admlmstrahon crfendu dass sa séance du

ARRETE : .

ARTICLE Premirr. — Llarticle 6 de Varrété du
4 octobre 1933, tel qu'il a été modifié par Parrdté
du 15 avril 1937 est abrogé et remplacé par les dis-
positions suivantes :

Ari. 6, — En matidre répressive et criminelle la
contrainte par corps est ordonnée et fixée dans les
limites prévues a Varticle ¢ ci-dessous par le juge-
ment qui a prononcé la condamnation.

Celui-ci étant devenu définitif, la décision prise
en cette matiére sera exécutoire a;}rés visa du com-
mandant de cercle qui fixera la date a partir de la-
quelle la contrainte sera apphquee. Cette procédure

" pourra &tre suivie dés le prononcé du jugement, no-

nobstant le délai d’appel prévu par Particle 33 du
déeret du 21 avril 1933, g'il §’agit d’un délinguant
oit contrevenant’ insolvable, condamné 3 une simple
peine d’amende of nayant pas de résidence fixe
dans le cercle.

Les tribunaux peuvent, dans lintérét des enfants
mineurs du débiteur, et par le jugement de condam-
nation, surseoir pendant une année au plus 3 Vexé-
cution. de la contrainte par corps.
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Sont considérés comme jinsolvables les condamnés

ayant justifié de leur indigence devant le commandant

de cercle. Celui-ci décidera s¢'il y a lieu ou non
d’exercer A leur égard la contrainte par corps. Dans
Paffirmative les insclvables seront remis en liberté
aprés avoir subi la contrainte pendant la moitié de
la_durée fixée par le jugement de condamnation.

Tout individu qui a fait Pobjet de plusieurs con-
damnations A Vamende ne doit subir gue la plus
longue des contraintes prononcées contre lul

ART. 2. — Le présent arrété sera enregistré, com-
munigué et publié partout ol besoin sera.
! Lomé, le, 27 octobre 1938
L. MONTAGNE.

Sociétés indigénes de prévoyance

ARRETE No 598 fixani pour 1939 les tonx des co-
. Hsations des sociétés .indigénes de prévoyance, de
seconrs-el de préts mufuels agricoles au Togo.

Le GOUVERNEUR DES COLONIES,

OFFICIER. DE LA LEGION DOTHONNEUR,

- COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,
Vi Ie décret due 23 mars 1921 déterminant les attributions
et les pouvoirs du Commissaire de Ia République an Togo;

Vi le décret du 19 septembre 1936 portant réduction des
dépenses administratives du Togo, modifié par eelud du
20 juitlet 1937;

Vu le décret q-:ia 3 novembre 1034 relatif aux Sometes'

Indigénes de Prévoyam:e au Togo, modifi¢ pas ie décret du
31 juillet 1937;

Vu Parrété ne 552 en date du 7 actobre 1937 relatif au
fonctionnement des Sociétés Indigénes de Prévoyande, madifié
par arrété no 116 du 24 février 1038;

Le conseil d’administration entendu dans sa séance du
27 octobre 1938; :

ARRETE :

ArTicLE- PREMIER. — Les taux des cotisations des
sociétés indigénes de prévoyance, de secours et de
préts mutuels agricoles sont fixés ainsi qu’il suit
pour PVannée 1939

Saciété indigéne de prévoyance de Palimé . 5,—

Sociétés indigénes de prévoyance de Lomé,

Tsévié, Anéche . . . . N T
Sociétés indigénes de prevoyance dAta-

kpamé, Mango . . . . 3
Saciétés indigénes de prevoyance de Sakode

Lama-i(ara, Basgsari . . . . e . 2y
"Art. 2. = Le présent arrété sera enregisiré, com-

munigué et pubtaé parteut oil besoin sera.

Lomé, le 27 octobre 1938,
L. MONTAGNE

ARRETE Ne 6A10 portant approbation dun rile sup-
plémentaire 1938 des colisations de le socidlé in-
digéne de prévoyance de Tsévié.

e GOUVERNEUR-DES {(COLONIES,
OFFICIER. BE LA LEGION DIHONNEUR,
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIGUE,

Yu le décret du 23 mars 1921 déterminant les atributions
et les pouvoirs du Commissaire de Ia Républnque au Teogo;

Vu le décret du 19 septembre 1936 porfant réduction - des
dépenses  administratives du Togo, modifi€é par celul du
20 juillet 1937, )

Vu le décret da 3 novembre 1934 relatif awx Sociétés
Indigénes de Prévoyance au Togo, modifié par le déeret du
31 juillet 1937;

.

i . péounidres exigées des soumissionnaires,

i6 novembre 1038

Vo Parrété no 552 en date du 7 octobre 1937 relatif au
fonctionnement des Sociétés Indigines de Prévovance, modifié
par arrété n® 116 du 24 février 1938;

ARRETE : . 7
ARTICLE PrEmier. — Est approuvé et rendu exé-

"

cutoire le réle suppiémentaire 1938 des cotisations de -

la société indigéne de prévoyance de Tsévié, s’élevant
a la somme de six mille deux cent cinquante six francs,

ART. 2, —— Le présent arrété sera enregisiré, com-
munigué et publié partout olt besoin sera.

' Lomé, le 31 octobre 1938
L. MONTAGNE.

-

‘ Cautionnerments dans les adjudications

ARRETE Neo 602 compiétant Parrété no 494 du 25
ol 1938 sur les garanties pécuniaires exigées des
Soumissionnuires, 4 titre de contionnements provi.
soires pour élre admis aux adjudications.

Le Gouverneur pes CoOLONIES,
OFFICIER BE LA LEQION ©'SONNEUR,
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,

Vi 1€ déeret du 23 mars 1921 déterminant les aftributions
et les pouvoirs du Commissaire de la République au Togoyp

Vu le décret du 19 septembre 1936 portant réduction des
dépenses  administratives du Togo, meadifié par celui da
20 juillet 1937;

Vo le décret du 30 décembre 1912 sur le régime financier
des colonies et sofamment Particle 212;

Vu Parrété ac 404 du 25 aofif 1938 sir les gara.nt:es
titre de cautionne-
ments provisoires, pour &tre admis aux adjudications;

Le conseil d’administration entendu dans sa séance du
27 octobre 1938; '

ARRETE :
ArTicLE PREMIER. — L’article premier de l’arrete
n° 494 du 25 aoiit 1938 est ainsi complété :
Aprés :

4e — en obligations de V'Afrigue occidentale fran-
caise. )
: Lire : ‘
50 — en obligations du territoire du Togo.
Le reste sans changement.

ART., 2. ~— Le présent arrété sera enregisiré, com-
munigqué et publi¢ partout oft besoin sera.
© Lomé, le 27 octobre 1938,
L. MONTAGNE.

Régime minier

ARRETE No 603 relatif & la régie}fze;szfan miniére.

LE Gouverneur pes CoOLONIES,
OFFICIER DE LA LEGION B HONNEUR,
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,

Vu le décret du 23 mars 1921 détérminant les attributions
et les pouvoirs du Commissaire de la Républigue. au Topo;
- Vu e décret du 19 geptembre 1036 portant rédiction des
dépenses administratives du Togo, medifié par . celui du
20 juillet 1937

Vu les décrets des 26 octobre 1027 et 20 décembre 1031
portant réglementation minidre au Togo promulgués au Terri-
toire par arrétés nos 0650 et 37 des 14 décembre 1027 et 27
janvier 1932, et spécialement Varticle 98 du décret du 20
octobre 19‘27

Vu le décret du 28 juiilet 1938 portant modification

au régime minier de ceriaines, colonies, promulgué an Terri-
toirg par arrété n¢ 517 du 3 septembre 1938;
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Sur la proposition de Vingénieur principal, chef du service
des lravaux publics et des tfransports, chei du service des
mines . ’

Le ‘conseil d’administration eniendu dans sa séance du
27 ottobre 1038: -~

ARRETE :

ARTICLE PreEmiER.! — Les recherches de substances
minérales de 1 catégorie (métaux précieux et pierres
précienses) sont réservées provisoirement au Tegritoire
dans toute Pétendue du territoire du Togo placé
sous le mandat de la France,

ARrt. 2. — Le chef du service des travaux publics
et des transports, chef du service des mines est chargé
de Pexécution du présent arrété qui sera enregistré,
publié et commumiqué partont oil besoin sera,

Lomé, le 27 octobre 1038,
L. MONTAGNE.

Budget annexe du chemin de fer et du wharf

ARRETE No G0% auforisant un préldvement sar le
fonds de réserve spécial dn budget annexe du
chemin de fer et du wiharf. T

Le GouverneEur DES COLONIES,
‘OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
COMMISSAIRE DE 1.4 REPUBLIGQUE,

Vo le décret du 23 mars 1921 déterminant les attributions
et les pouvoirs du Commissaire de la Républigne an Topu;

Vu le décret du 19 septembre 1936 portant réduction des
dépenses administratives, du Togo, modifié par celui du
20 juillet 1937; .

Vu Varticle 262 do déeret du 30 décembre 1912 sur le
régime financier des colonies; - .
Vu Parrété interministériel du 2 juillet 1923 ingtituant
un fonds de réserve au service des voles de pénétration et
du wharf du Togo; -

Vi Parvété no 108 du 10 septembre 1023 réglementamt

e fouds de réserve du service des voles de pénétration et du .

wharf du Togo; i
Le coaseil d’administration entendun dans. sa sfance du
27 octobre 1938;

ARRETE :

ARTicLE PrREMIER. — Est autorisé le prélévement de
la somme de guatre cent soixante onze mille francs
{471.000 frs.) du fonds de réserve du budget annexe
du chemin de fer et du wharf, pour faire face a Vin-
suffisance momentanée des recettes de "exercice en
cours.

Arr. 2. — Leg chef du service des travaux publics
et des {ransports et le trésorier-payeur sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Pexéeution du pré-
sent arrété qui sera enregisfré, publié au journal of-
ficiel et communiqué partout ot besoin sera.

Lomé, le 27 octobre 1038,
L. MONTAGNE.

Personnel européen des travaux publics

ARRETE No 606 modifiont Parrété ne 612 du 12
octobre 1933 fixant la hidrarchie, la solde, le clas-
sement et les rondifions spéciates de recrufement
du personnel du tadre europden des travaux publics
du territoire du Togo.

. Le GouverneUuR pes COLONIES,
OFFICiER  DE LA LEGION D'HORNNEUR,
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIGUE,

Vu le déeret du 23 mars 1921 déterminant les attributions -

et les pouvoirs du Commissaire de la République au Togo;

4

A ST

Vo fe décret du 19 septembre 1936 porfant réduction des
dépenses administratives du Togo, modifié par celui du
20 juillet 1937;

Vi Parrété no 544 du 2 octobre 1933 fixant les conditions
générales de recrufement, stage, avancement, discipline du
ersonnel des cadres loranx européens du territoirc du Togo,
a Vexception du cadre des services civils; -

Vu Parrété ne 612 du 12 octobre 1933 fixanmt la hiérarchie,
Ia solde, te classcment et les conditions spéeiales de recrute-
ment du personnel du cadre européen des travaux publics -
du ferritoire du Togo; - '

ARRETE :

ArticLe PrRemier. — Le paragraphe « A » de
Uarticle 5 de larrété no 612 du 12 octobre 1933 sus-
visé est modifié ainsi qu’il suit: Ta i

%

Art, 5. -— Paragraphe A nouveau — Suyrveillants,

dessinatenrs, onvriers d'art, compiables : :
.Les anciens sous-officiers, caporaux et brigadiers
de 1’artillerie, du génie, de Paviation ou de I'infan-
terie coloniale, justifiant, par des certificats portant
appréciation techmigue constatée de deux années de
pratique dans un emplol analogue, dans un service
administratif des fravaux publics. ou dans une entre
prise de travaux publics ou de chemin de fer méire-
politain ou colonmial . .

Art. 2. — Larticle 7 de- Parrété ‘130 612 du 12
octobre 1933 susvisé est abrogé.

Art. 3. — Le présent arrété sera enregiﬂsktré, ‘com-
httuqiqué ef-publié partout ot besoin sera.
Lomé, le 29 octobre 1938
L. MONTAGNE.

Répression des fraudes

ARRETE No 608 fixant les mesyres 4 prendre pour
le prélovement des échanfitlons en exécation de
la loi due lev aodf 1005 sar lo répression des
Frawdes. _ o

Le Gouverweur DES CoLONIES,

CQFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

CoMMISSAIRE DE 1A REPUBLIGUE,

Vu le décret du 23 mars 1921 déterminact les attributions

L - el les bouvoirs du Commissaire de la Républigue an Togo;

Vu le décret du 19 septembre 1936 portant réduction des
dépenses administratives du Togo, modifié par celui du
20 juillet 1037;

Vu la lof du 1er aoiit 1905 sur la répression des fraudes
dans la vente des marchandises ef des falsifications des den-
rées alimentaires et des produits agricoles applicable au Togo
en vertit du décret du 22 mai 1922 ef notamment les articles
11 et 16 de ladite lof;

Vu le décret du 2 avril 1938 rendant applicables 3 certaines
colonjes les lois des 5 aofit 1908, 28 juillet 1912, 20 mars
1919 et #1 juillet 1920, qui ont modifié ou complété la loi
da 1or gofit 1905 sur la répression des fraudes dans iz vente
des marchandises et des falsifications des denrfes alimeptaires
et des produits agricoles, promulgué au Togo par arréie
ne 206 du 30 mai 1938;

Vu le décret du 18 juin 1937 portant rdglement d’acdministra-
tion publique pour Papplicalion dans le Territoire sous mandat
du Togo de la loi du 1er aoht 1905 sur la répression des
fraudes; . :

Vu Parrété 0o 170 en date du 30 mai 1038 organisant au
territgire du Togo placé sous le mandat de la France, un service
de la répression des fraudes; : )

Vu Parrété no 173 “portant nomination de la commission
permanente ehargée d’étudier les questions d'ordre scientifique
que comporte Papplication de ia joi du 197 aoit 1905,

La commission permanente dii serviee de la répression des
fraudes entendue; '
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ARRETE :

ArTicLE PREMIER. — Chaque prélévement comporte
toujours la prise de -quatre &chantillons.
Ces quatre échantillons doivent étre identiques..

ART. 2. — Les. échantillons de produits prélevés
doivent remplir lés conditions suivantes :

e — LiQuiprs.

@) Liquides vendus en litres, demi-litres, bouteilles,
demi-bouteilles, flacons, cruchons, portant des cachets,
marques et étic;t;ettes d’origine.

1o — Vins, vinaigres, cidres, poires.: Un Hire .ou

. uns bouteille par échantillon.

20 — Bigres: Une bouteille ou une canette.

30 — Eous-de-vie, cognac, armagnec, riun, kirsch,
Une bouteille
de 75 cenfilifres ou un demi-litre par échantillon,

4o — Huiles : Une bouteille on un demi-litre- par
échantillon. . i

50 ~ Lajf : Une bouteille ou un demi-litre par
échantillon.

Go — Eaw-de-vie blanclie, esprit de vin, alcool dé-
naturé, alcool d . brider .

quatre flacons” d’un quart de litre propres et secs
quon bouchera avec des bouchons neufs. On men-

tionnera au procds-verbal la disposition et le libellé

des étiguettes portées sur le litre saisi, si possible,
décoller les étiquettes et les joindre au procés-verbal.

&) Liguides contenus dans des fits, réservoirs,
bidons, estagnons intacts ou en vidange.

Les quatre échantillons devront provenir d’un méme
récipient. Si celui-ci n’est pas entamé, le prélévement
se fera, soit en piquant le récipient avec un foret ou une
vrille, soit par tout auire moyen approprié. On devra
relever minutieusement toutes les marques, cachels
ou inscriptions dont le récipient est revétu pour les
mentionner - au  procés-verbal avant de .pw;:éder au
prélevement.

On tirera dans un vase quelconque propre et sec
une quantité de liquide suffisante pour constituer les
quatre échantillons puis on répartira ce liguide entre
les quatre bouteilles de prélévement.

Si on ne dispose pas d’un vase propre et sec et
qu’on soit davs 'obligation de remplir les quatre
bouteilles de prélévement en tirant directemént au
fiit, par exemple, on devra s’y prepdre 3 deux re-
prisf:s, ¢’est-d-dire qu'on commencera par remplir les
quatre bouteilles & moitié seulement, puis on les re-
prendra dans le méme ordre pour achever de les
remplir,

On indiquera au procés-verbal la nature du réci-
pient d’oit 'on aura tiré le liquide prélevé, sa con-
tenance approximative et §'il était en vidange la quan-
tité de liquide qu’il contenait encore au moment du
préldvement .

Dans Ie cas ‘oft le liquide a é’cé mis en boufeilles
prétés i la vente, on débouchera un nombre suffisant
de bouleilles dont on mélangera le conteny dans un
vase ser el propre, on remplira avec ce liguide les
quatre bouteilles de préléevement,

Les bouteilles de prélévement devront toujours éire
propres et séches, complétement remplies et bouchées
aver des bouchons de lidge neufs.

1es précautions spéciales & chaque cas, ainsi .que
les quanfités 3 prélever pour chaque échaniillon, sont
indiquées ci-aprés: .

7o e Vins : Bouteilles de 1 Hire ou de 80 centi-
metres cubes au moins .antant que possible en verre

{produits pénéralement ven- -
“dus au litre}. Répartir le contenu d’un litre: dans

blanc, entiérement propres, .séches et sans aucune
odeur. ﬁllez»;'serom si elles ont de}a servi, lavées 4
Peau de cristaux & 5 p. 100, rincées 3 Peau froide,
puis mmpletemeﬁt égouttées. §i elles doivent servir
alissitét aprés le lavage, elles subiront un -second
ringage avec un centilitre de vin prélevé,

Sur fit fa prise se fera 3 'aide d’un trou de faus-

| set fait au foret sur 1'un des*fonds, 3 10 centimitres
 environ des bords, le trou sera garni d’un ajutage
metailique d’écoulement ef celui-ci assuré par un trou

de fausset fait & la partie supérieure du fiit.

8¢ — Laits : Un guart de litre par échantillon, soit
un litre pour les quatre échantillons. On prélevera
dans. des bouteilles de verre blanc propres, séches
et sans odeur.’ Avant de les boucher, on introduira
une pastille de bichromate de potasse, soit 0 gr. 25. -

Lorsque le prélevement portera sur du lait en cours
de débit, placé dans un rec1pient queleonque o pren-

. dra toutes les précautions nécessaires pour rendre le

lait homogéne, avant de remplir les beuteﬂles de
prélévement,

Si le prélévement porte sur des récipients intacts
on relévera la nature des cacheis et des marques donf
ils sont rev@tus avant de procéder A leur ouveriure :
on fera mention au procés-verbal.

On pourra faire antant de prélévements, c’est-a-dire
prélever autant de fois quatre échantillons qu'il ¥y a
de récipients, On pourra aussi faire un prélévement
moyen sur plusieurs récipients. Dans ce cas apris

. avoir agité soigneusement ceux-ci oh versera quelques

litres' de chacun d’eux dans un récipient vide ou dans
un vase sec et propre, et on remplira les fioles de
prélevement avec ce mélange,

On mdlquera au proces—ver’bal le nombre de réci-
pients ainsi employés & ce prLIevemen‘é ‘tmoyen, ainsi
que les marques et cachets dont ils étaient revétus.
On devra se munir pour les prélevements de laits,
d’une louche et d’un entonnoir. .

Qo — Bigres, cidres ef poires: Prélever un litre
environ par échantillon dans des bouteilles régistantes
{les bouteilles du genre de Vithy suffisent). Lebou-
chon devra Gtre maintemu soit avee une’ *ft{:ﬂlle soit
avec du fil de fer.

Dang le cas de la biére, si celle-ci est tirde au mo-
yen d’une pompe on aura sein de laisser perdre le
liquide qui a séjourné dans les tuyaux de la pompe,
soit un quart, soit un demi-litre avant de faire le pré-
I&vement,

100 — Vinaigre » Un litre,

110 - Eaux-de-vie, vognac, armagnac, f&zzm kirsch,
nLarcs, zzpéz‘zfzfs divers {absinthe, vermout?, &zt;er
gmzérss guingninas, etc.) izqaagars sirops Un demi-
itre

120 — Huiles : Un quart de lifre.

En cas de dépdt, on devra mélanger "et prélever
Phuile frouble. Les échantillons sont prélevés dans
des fioles -d’un quart de litre, en verre blanc autant
que possible.

130 — Eoy-de-vie blanche, esprift de vin,
sriler, alcool dénaturéd : Un litre,

alcool 4

PATEUSES, SEMIFLUIDES,

(2 prélever en pots ou bocaux)
Pour les produits vendus en pots ou bocaux d’ori-
gine, on prélavera quatre échantillons semblables,

" aprés s’étre assuré que leurs marques, étiquettes ot

cachels sont identiques.
140 — Moutardes : Pots de 75 grammes environ,
150 — Confitures, compoles, miels : Pots de 250

‘grammes enviromn. .
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160 — Beuarres, graisses alimentaoires, saindoux, fro-
mages mons : 20 grammes environ par échantillon.

i70 — (idleany mous, éclairs, éarfésé efe, : 125 gram-
mes par échantillon,

On donstituera les échantillons par un méme nombre
de giteaux semblables, si ceux-oi sont petlts. 8l
s’agit d'une pEtisserie, on prendra des tranches gem-
blables,

i — MATZERES‘ A PRELEVER EN BOCAUX POUR EVITER
LA DESSICCATION,

* Ces produits seront prélevés dans des bocaux pro-
pres et secs qui seront honchés avec un bouchon de
litge propre et sans odeur. Le houchon sera recouvert
d’une feuille de papier gu’on liera sur le col du bocal
avec de Ia ficelle,

On préldvera environ un kilopramme de matiéres

. gwon étalera sur une feuille de papier propre, puis

aprés mélange, on fera quatre tas semblables, égaux,
qui consitueront les échantilions de prélévement de
250 grammes environ,

180 — Caféds vers ef grillés, en grains ou moules :
250 gramnes.

Dans le cas d’un café en poudre, on prélévera en
méme temps, quand cela sera possible, le café grillé en
graing dont le café moulu est dit provenir,

190 — Farine : 250 grammes, 8i le prélévement
porte sur un sac scellé, on recueillera Ie produit- des
sondages sur une feuille de papier jusgu’d ce gue o

ait obtemu Ia quantité nécessaire aux gquatre échan—_

tillons.

200 — Szl de zfzzf}le sel marin, sel rajliné, sgifzizma -

S'ils sont en boites ou flacons d’origine, on prélévera
guatre échantillons semblables de 2%0 grammes.

1V, = PRODUITS SOLIDES OU EN POUDRE.
TLorsque ces produits seront vendus en paquets, sacs,

- boites, tubes, flacons d’origine, on prélévera quatre

échantillons semblables aprés s’étre assuré qiils sont
identiques,

21e — Cacaos ef chocelals en poudre on granuids ;
Boltes de 250 grammes.

220 - This condifionnds ; Boites ou paguets de
125 grammes. -

230 — Chicordes : Paquets de 125 grammes.

240 — Produits de confiserie : Boites, paquets ou
flacons de 125 grammes.

252 — Paies glimentaires,
arrow root el prodeifs analogues :
de 125 grammes.

20 — Sucre vanillé ou @ la vanilie : Sachets ou
boites de 2% grammes.

270w Monlardes en poudre : Boites de 125 grs.

Lorsqu’on prélévera des produits en poudre, en
grains ou en peiits fragments, vendus au .détail, on
preadra la quaniité nécessaire & constituer les quatre
&chantillons, on les mélangera avec soin et on parta-
gera en quatre tas semblables formant les quatre
échantilllons, chacun d’eux sera placé dans un récipient
trés propre que Pon bouchera avec du lidgge neuf ou
que Pon fermera avec tout dispositif hermétique et
neuf,

283 . Poivre en grains:
fillon.

200 — Poivres ¢n poadre : épices, piment, gingem-
bre, caneile, muscade, girofle : Echantillon de 50 grs.
Dans le cas oll Ie produit aura été moulu par le débi-
tant, on fera un prélévement sur le produit en grains,
ou entier, qui aura servi & préparer la poudre.

30¢ w Safran : 10 grammes pat échantillon.

tapioca, sagon, salop,
Paquets ou boftes

100 grammes par échan-

310 - Sucre en poudre : 125 grammes par échan-
tillon. -

320w Fhés au délail
tillon,

33> — Pastilles ef bonbons de chocolal, bonbons
divers, boules de gomme, diagées, pz?sz‘:fifs diverses ;
1256 grammes par échantillon.

34e — Péles alimeniaires, semoules :
par échantillon.

350 — Flegroges @ 250 grammes par échantillon.

360 — Chocolats ou fableites, bifons, crogueftes,
objets en chocelat : 125 grammes par échantilion.

370 — Palisseries séclies, pelits Jeurs, biscuils ©
gramumes par échantillon.

38 — Suc de reglisse : 50 grammes par échantilion

390 — Vanille en gonasses, ce produit est vendu ge~

125 prammes par échan-

1090 gramumes

250

néralement en tubes de 2 34 3 gousses, on préiévera .

quatre tubes semblables,

Pour les produits en tablettes, bitons, en pains, en
pitces pouvant &tre débités en les vendant i Vunité,
on rélévera les marques, cacheis et étiquettes dont
ils sont revétus et on en indiquera au proces-verbal
le texte et Ia disposition. Chaque échantillon sera

enveloppé d’une feuille de papier sulfurisé et placé

dans un récipient fermé hermétiquement au ligge ou.
4 Vaide d’un’ dispositif neuf.

400 — Puain d'épice : 250 grammes par échantillon,
- 410 — Fruifs secs, fraifs confits on glacés : 125
grammes par échantillon. 4

Ao e Produifs de lp charcaferie ; saucisses, cer-
velas, sancissons, andouilles, awdounilleiles, pétds z
feie, palaniine, rillelfes, Jromage de cochon, jumbon,
sataisouns, lard jumé ou salé, poissons fumdés on salds ;
1580 grammes par échantillon,

Prendre toutes précautions nécessaires pour que ces
échantillons soient semblables.

430 — Fromages secs, Gruyére, Heollande, Roque-
jort, Farinesan : Prélever guatre échantillons de 125
grammes environ chacun, anssi semblables que pos-
sible, dans un méme pain ou dans deux pains sembla-
bles.

V. — CONSERVES.

On prélévera quatre échantillons identiques, c'est-a-
dire qu'on s’assurera qu'ils portent les mémes inscrip-
tions,; qu’ils sont du méme modéle et du méme prix,

440 — Conserves divers de viande, gibier, volaille,
poisson, tgumes, [ruits, en boftes en fer blanc, ter
rines, bocanx ou flacons ; On prélévera quatre holtes,
terrines, bocaux ou ﬂar:ons du plus petit modéle.

Art. 3. — Le pzesent arrété sera cnregistré, c’:{}m-a
munigué et publié partout ol bessin sera.

Lomé, le 30 octobre 1038,
L. MONTAGNE,

Personnel du cadre local vuropéen de Penseignement

ARRETE No 017 modifiant Uarréfé 10 609 du 12 oc-
tobre 1933 fixant lo lhidrarchie, la solde, le classe-
ment ef les conditions spéeéazes de recrufement da
personnel du cadre local enropien de Uenseignement
du territoire du Togo.

Le Gouverneur pes COLONIES,
OFFICIER BE LA LAGION D'HONNEUR,-
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,

Vu fe décret du 23 mars 1921 déterminant les atiributions
et les pouveirs du Commissaire de la République au Togo;
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Vu le décret du 19 septembré 1936 portant réduction des
dépenses administratives du Togo, modifié par celui do
20 juillet 1937; .

Vu Parrété no 609 du 12 ‘octobre 1933 fixant la hiérarchie,
la solde, le classement et les conditions spéeiales de ‘reerute-
ment du personnel du cadre local européen de I’enseignement
du terntone du Togo; -

ARRETE :

- ARTICLE PrREMIER. — L’article 9 de Parrété no 600
du 12 octobre 1933 est abrogé et remplacé par ’arti-
cle suivant:

Arf. 9 (nouveau) - Seuls peuvent é&tre autorisés
par le Commissaire de la République A subir les
épreuves de ce concours, les instituteurs principaux,
dgés de plus de 30 ans, ayant au moins dix années

« de service dans "enseignement dont cing au Territoire,

ART. 2. — Le présent arrété sera enregistré, publié
et communiqué partout ol besoin sera.

Lomé, le 8 novembre 1938.
L. MONTAGNE.

Concours pour le grade d'ingpecteur des écoles

ARRETE No 618 mettant au concours 2 places dins-
pecteur des écoles et fixant les modalités et ln date
du concours.

Le GouveERNEUR DES COLONIES,
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR,
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,
Vu e décret dn 23 mars 1921 déterminant les attributions
et les pouvoirs du Commissaire de la République au Togo:

Vu le décret du 19 septembre 1936 portant rédnction des
dépenses administratives du Togo, modifié par celui du
20 juillet 1937;

Vu Parrété no 600 du 12 octobre 1033 fixant Ia hiérarchie,
la solde, le classement et les conditions spéciales de recrute-
ment .du personnel du cadre lacal européen de Venseignement

-du territoire du Togo, ensemble les textes le modifiant on le

complétant;
ARRETE :

ARTICLE PREMIER. -— Un concours est ouvert pour
la nomination de deux inspecteurs des é€coles au Togo.

. ART. 2. — Ce concours comprend 3 séries d’épreuves:
lo — Une épreuve écrite éliminatoire;
20 — Une épreuve orale;
30 — Une épreuve pratique.
-Un examen du dossier du candidat s’ajoute a ces
épreuves.
Les sujets des épreuves sont choisis par le Com-
missaire de la République.

ART. 3. — La commission chargée de la surveillance
de V'épreuve écrite est composée ainsi qu’il suit:
Président :
M. Gradassi Marc, administrateur en chef des co-
lonies, délégué du Commissaire de la République.
Membres -

MM. Garcin Georges, président du tribunal,
“Vuillet Charles, administrateur-adjoint des co-
lonies.

Epreave écrite :

ArT. 4. — L’épreuve écrite éliminatoire -consiste en
une composition de pédagogie, de psychologie, de

morale ou de sociologie appliquée & I’éducation des,

indigénes : durée 3 heures.
ART. 5. — Cette ¢preuve est notée de 0 a 20 sans
‘coefficient. Pour étre déclarés admis aux Cpreives

orale et pratique,” Iés candidats doivent obtenir au
minimum la note 12 sur 20.
Epreave orale :

»

Art. 6. — L’épreuve orale consiste en I’exposé
d’une question de législation ou d’administration sco-
laire concernant lenseignement au Territoire.

ART. 7. — Cette épretuve est notée de (0 & 20 sans
coefficient. Toute note inférieure & 12 sur 20 est

éliminatoire.
' Epreave pratique :
ART. 8. — L’éprcuve pratique comprend une ins-

pection d’école indigéne pendant 1/2. classe. L’ins-
pection est suivie d’un rapport écrit et discuté ensuite.

ART. 9. — Cette épreuye est notée de 0 20- coef-

ficient 2; la note inférieure & 12 sur 20 est élimi~
‘natoire, o
Dossier personnel.:
Art. 10. — Le jury d’examen se fait remettre lIe

gdossier complet du candidat. Une note de 0 i 20-ré-
sultant de 1’appréciation du doss:.er est donnée &

chaque candidat.

* ART. 11. — La commission chargée de corriger
Pépreuve écrite et de juger les épreuves orale et pra-
tique -est composée ainsi qu’il suit : '

Pésident :
M. Le Commissaire de la Repubhque

. Membres >

'MM. De Saint-Alary, administrateur des colonies, ins-

pecteur des affaires administratives;

Pialoux, ingénieur principal des travaux publics,
chef du service des travaux publics et du
-transport.

ARrT. 12, — Les épreuves terminées, la commission:
totalise les peints obtenus par chaque candidat -dans
les diverses séries d’épreuves et dresse la liste d’ad-
mission par ordre de mérite et la propose a ’agrément

du Commissaire de la République qui prononce par -

arrété 1’admission définitive.

ARrT. 13. — Le concours aura lieu les 14 novembre.
1938 et jours suivants a Lomé dans les locaux du
Gouvernement pour les épreuves écrite et orale et 3
I’école Marius MouteT pour la partie pratique.

ARr. 14, — Le présent arrété sera enregistré, pubhe‘
et communiqué partout oll besoin sera.

Lomé, le 8 novembre 1938
L. MONTAGNE.

‘Etat civil indigéne

ARRETE No 619 fixant les régles applicables a Péfat
civil des personnes de statut indigéne.
LE GouveERNEUR DES (COLONIES,
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR,
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,

Vu le décret .du 23 mars 1921 déterminant les atfributions.
et les pouvoirs du Commissaire de la Républiqgue au Togo;
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e

Vts le déeret du 19 $eptembre 1936 portant réduction des

wdépenses  adminisiratives &u Togo, modifié par eelui du.

Qi} juillet 1937;

Vu, le décret du 22 septembre 1887 fixant les atiributions

des administrateurs des colonies;

Vu le déeret du 24 mars 1923 fixart 16 répime des pouvoirs
diseiplinaires; -

Vu le déeret du 21 avril 1‘933 réorganigant la  justice
- indigéne an Togo, )

Va Yarrdté po -1-38 en date du 31 juillet 1933 organisant
PPé{at civil des personnes régies par les cowturmes locales:

Vu Parrété no 171 en date de 6 mal 1036 portant crganisa-
Hon du sommandement indigéne au Togo;

Vi le procés-verbal en dale du 23 mal 1938 de Ia coufé
rence de’ VEfaf Civil lnstituée par décsglon n9 410 en dafe
da 24 mal 1538;

Considérant Pintérét incontestable gue pré;eaic 12 cert;fu:a-
ton de Pidentité des indigfnes;

3&&5?5:-
TITRE PREMIER
"ACTES DE L’ETAT CivIL

CHAPITRE | -

ARTICLE Premir. — Acte doit &tre dressé des
naissances et déces des personnes de statut indigine
sutvenus dans les chefslieux de circonseription admi-
nistrative, dans les agglomérations rurales ol fonction-
ne une #cole publique, dans les chefs-lieux de can-
tons créés en application de Varrété du € mai 1936
susvisé, ainsi que dans un rayon de 5 kms. aufour
des lieux ci-dessus désignés.

Chacun d’enx prend le nom de centre d’état civil.

Les villages, hameaux ou fermes qui fout territoriale-
ment partie de chague cenire seront nommément dési-
gnés par décision du Commissaire de la République.

Dans chague centre, déclaration pourra éfre faite

des mariages {:{}ﬁtra{:tes dans les formes de la f:oamme )

mdzgez‘ze,

ART, 2, ~ Les déclarations sont reques:

1e — dans le¢ centre d’&tat civil de 1a commune mixte
de Lomé, par ’administrateur-maire ou son adjoint
avec. "assistance d’un interprite; 4

20 = au chef-lien dé chaque circonscription admi-
nistrative (cercle, subdivision, poste} et dans toute
agglomération rurale ol fonctwnﬂe une école publi-
que, par le dirceteur de Péeole;

30 — dans les chefs-lieux des cantons orgamses en
application de arrété du 6 mai 1936 et oli n'existe
pas d’école officielle, par le chef de canton, assisté ée
son secrétaire,

Art. 3. - Les actes sont inscrits de suife sur des
registres ypéciaux ouverts au- ler janvier de chaque
année, cotés par premwitre et dernidre page et paraphés
sur chaque feuille par le président du fribunal du
premier degré. Chaque page comporte une souche
et deux volants.

, s portent un nuinéro constatant Vordre de 1&111
ms*::rtptaoﬁ

Les ratures et les renvois sont approuvés et signés
de la méme manitre que le corps de Macte

11 est tenu un registre par nature de déclarations,

Art, 4 — Les acles de Pétat civil énoncent le jour
ot ils sont regus, les prénoms, nom, grade et fonction

de celui qui les regoit, les prénoms, nowms, professions -

v sont dénommés.

-

et domiciles de tous ceux qui

s
9

| des époux, ou du décédé, somi indiqués

. Des jormes - _ -

Les dates et lieux de naissance des pére et mére, ou
s'ils sont
comnus: dans le cas contraire I"ige réel ou apparent
est désigné par le nombre d’années.

ART. 5. - Lecture est donnge et traduction faite des
actes aux parties comparantes et il est fait mention de
Iaccomplissement” de cette formalité :

Arr, 6. ~ Les actes sont signés par celui qui les
recoit, par linterprite, ou le secrétaire suivant le
cas et par les comparants. 51 Uun des participants 2
Vacte ne sait ou ne peut sigmer, mention en est faite,

Le cachiet du centre d’état civil est apposé au bas de
chague acte.

Une copie de Pacte (volant no 2} est remise au chef
de famille intéressé. Une copie (volant ne 1) est.
adressée au chef de la circonscription administrative,

Art, T, — A la fin de chaque anuée, le registre est
clos et arrété par le directeur de I’école ou le chef
de canton. Les souches sont envoyées en fin- d’année
et conservées au chefdieu de la circonscription; les
volants ne 1 sont adressés aussitdt au greffe du tribu-
nal celonial d’appel.

Art. B. — lLes chefs de circonscription adminisira-
tive, les directeurs d’école et les chefs de canfon sont
responzables de 12 tenue et de la conservation des
registres,

ART. 9. — FEn cas de suppression d’une circonscrip-

“tion administrative, .d’'une école ou d'un canton, ses

registres d’état civil sont versés aux- archives de la
circonscription, de Vécole ou du canton de ratiache-
ment, o

AwrTt, 16, - Le registre clos, il est dressé, 4 la suife
du dernier acte, une tai}ie alphabétique -des actes y
contenus.

‘Elle comporte, en f&ce du nom, dans une colonne la
date de T"acte, dans une aufre le zzunzém d’inscription
de Facte,

1 est établi, tous les cmq ans, un reieve des tables
alphabétiques annuelles,

Ces relevés, qui portent le nom dc « tables quin-
quennales de 1’état civil des personnes de stafut indi-
géne » sont dressés dams les mémes formes que les
tables annuelles et comportent les mémes mentions,

Les tables alphabétiques quinguennales sont établies

_en frois exemplaires : un est conservé au chef-licu de

la circonscription administrative, le second est déposé
au greffe du tribunal colenial d’appel et le froisiéme
aux archives du ferrifoire.

Lesrelevé des tables alphabéiigues anmuelles dres-
sées en exéeution de 'arrBté en date du 31 juillet
1033 susvisé sera Géabli en janvier 1936, :

CHAPITRE 1
DES DIFFERENTES SORTES DJACTES -

A - dofes de naissance

Arr. 11. — Les déclarations de naisssances doivent
&tre faites au plus fard dens les quinze jowrs qui
suivent la naisSance, par "un des parents de Ueafant
ou, & défaut, par le médecin, le médecin auxiiiaire,
la sage-femme ou par toute autre persomne qui a
assisté & l"atcouchement _ -

Outre les mentions prescrites a Particle 4 ci-dessus,
les actes de naissance indiquentle jour et Ie lieu de la
naissance et le sexe de Venfant. . w
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B — Actes de mariage T,

Art. 12, — Les déclarations de mariage sont faites *j
par leg époux “accompagnés ~ des parents qui ont
consenti au maﬁage et du chef de famille lorsque
la_coutume exige son consentement.

Qutre les mentions prescrites & Particle 4 ci-dessus,
les actes de mariage indiquent la date et Ic igezz
. de la célébration et, ¢'il ¥ a leu, la mention du consen-
tement des parents et du chef de famille et Tes déclara- -
tions relatives 4 la dot. ' - :

fZI — Actes de déces

Art. 13. — Les déclarations de décés doivent élre
faites dans les vingt-quatre heures qui suivent e déces
_st la mort a eu lieu dans le chef-lieu de la circonscrip-
tion administrative ou dans le chef-lieu de canten.

Elles seront faites dans un délai de qasnze jours dans
Ees autres cas.

I deciarafzon est faite - -par le chef ée famille du
décédé gu, 3 défaut, par un parent, le chef de quartier
ou le chef de village.

Quire les mentions ;33‘&5*:1‘1‘&65 a E’artaeie 4 ci-dessus,
" les actes de décés indiquent le jour et le liey du décés.

CHAPITRE I
MENTIONS SUR LES ACTES DETAT CIVIL .

-t

Art. 14, —- i est fait mention, d'cffice, ed marge |
des actes de naissances des intéressés, des actes de
mariage et de déces les concernant

Les divorces constatés par jugements devenus défini-
tifs ou dans les formes coutumiéres, sont également ;
mentionnés d'office en marge des actes de naissance i
et de mariage concernant les époux divorcés. .

Ces mentions sont faites, en ce qui concerne le regis-
tre de 'année en cours et les exemplaires des registres
des années écoulées conserv®s au chef-lieu de la
circonscription administrative, par le chef de cette
_¢irconscription, par le d1rec’teur de I’école, ou par le
chef de canton, en ce qui concerne les registres des
années écoulées conservés au greffe du tribunal colo- -
nial d’appel, par le greffier de ce tribunal. A tet effet
e chef de la circonscription admims’crative donne avis
au greffier de Pacte ou du jugement 3 mentionmner.
I informe également, si besoin, le directeur de'école
ou le chef de canton et rémproquement

Dans le cas ol un acte doit éire mentionné sur les
registres d’autres circonscriptions, le chef de la <ir-
conscription administrative dans laguelle a été requ
ledit acte en donne avis aux chefs des circonscriptions
intéressées et au greffier du fribunal colonial d’appel.

11 en est de méme au cas de divorce prononcé dans
une circonscription administrative autre gue celle ol
sont conservés les registres contenant les actes en .
marge desquels doit &fre mentionné le jugement de
divorce.

*

CHAPITRE IV

RECTIFICATION ET RECONSTITUTION DES ACTES
BE LETAT CiviL

ArT. 15, — La reconstitution et la rectification des
actes de ["éfat civil ne peuvent &ire eiffectuées qu'en
vertu d'un jugement,

1l v a lHeu a reconstitution dans les cas de ;}erte ou
destruction totale ou partielle des regisires et a rectiff-
cation dans le cas de déclaration fausse ou erronée.

Les tribunaux indigines sont seuls compéients en
matidre d’état civil des personnes régies par les

" coutumes locales, 1ls {i{}ivenf étre, dans ce cas, présidés - Y

] acimmis?ratw& : 1

I rectification d’acte de I'éfat civil devenu définitif est

‘cription administrative en marge du feuillet sur lequel
. figure Pactet rectifie. 4

" 1& greffier du tribunal colonial d’appel sur exem-

“que les déclarations des naissances et décés ont été

- obligatoires pour :

5 canjoints et descendants;

- Pobjet d'une -application progressive determinée par

* . = .

"i?f'f‘!!{w"rv v
3

%
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par un fonctionnaire européen,

Art. 16, — La demande en reconstituiion ou en
rectification peut &tre faite par la personne que Vacte |
concerne et par toute’ personne ayan‘t & cette reconsti-
tution ou rectification un intérét né et actuel. -

Elle peut également étre faite par Vautorité adminis-
trative,

La demande est por‘iee devant le iribuzxai du premier
degré dans le ressort duguel se trouve la circonserip-
tion administrative ot Facte a €€ regu,

Elle est instruite et il est statué conformément aux
régles posées a la section 1 du chapitre 1o, du tfitre
If du décret du 21 avril 1933 susvisé, .

11 peut &tre fait appel du jugement par les personues
indiguées a larticle 18 ci-dessous et par Pautorité

=

ARY. 17. — Le dispositif de tout jugement de

transcrit d’office 4 la diligence du chef de la circons-

Cette demnlére transcription est faite également par

plaire du registre de Uétat civil par lui conzervé.

A ces fins, copie du dispositif A transcrire est adres-
sée par le président du tiibunal qui a staiué, au chef’
de la circonscription administrative ‘intéressée ainsi
gquiau greffier du tribunal colonial d’appel.

Le dispositif de ftoul” jugement de reconstitution
dacte de Pétat civil est transcrit d'office dans les’
mémes formes, & sa dafe, sur le registre de Pamnnée .9
en- cours du leu ol a &t dressé i’aci‘e détruit ou
perdzz

CHAPITRE V
Dzsmsmows SPECIALES

" ART.18. — Les chefs de famille et de quartier sont
tenus de s’assurer dans les délais ci-dessus impartis

régulierement faites, Le cas échéant, ils y suppléent
d’office, )

ARrT, 19, ~~ Les régisseurs de prisons, ies directeurs
d’hépitaux, de cliniques, d’asiles, eic...., sont tenus
de déclarer les naissances ou dédés survenus dans
leurs établissements,

Art. 20. -~ Les dispositions du present titre sont '

1e — Les habitants des centres d’état cnul et des
villages territorialement rattachés & chaque centre par
décision du. Comimissaire de la République prise en
exéeution de Particle premier du présent arrété.

20 — Quel que soit le lieu de leur domicile :

«) Les fonctionnaires, employés ou agents de l’ad-
ministration et leurs descendants;

£J Les chefs supérieurs, de canton et de village,

¢) Les membres des conseils consultatifs et des ,
tribunaux indigénes, conjoints et descendants;

@) Pour les descendants de personnes ayant fait
E’{}bget dune déclaration d’état civil.

" Elles sont facultatives pour les personnes auires
que celles énumérées ci-dessus et feront, par ailleurs,

arrété du-Commissaire de la République.
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TITRE 11

ACTES. DE NOTORIETE

CART. 21. — Lorsqu’un acte de naissance ou _ de
«écés copcernant I’éfaf civil des: personnes de statui
indigéne n’aura pas €€ dressé faute.de déclaration
ou lorsque la déclaration n'aura pas €€ faite dans
les délais prescrits, le chef de circonscription, 1’admi-
nistrateur-maire ou le thaf de poste du lieu de la

»

. naissance ou du décés, 4 la demande qui en sera

faite, par la ou les personnes intéressées, dresseront

un acte de notoriété contenant les indications prévues

aux articles ci-dedsus en ce qui concerne les actes

de T’éfat civil,

© Les actes de. notoriété seront dresses en présence

de trois témoins honorablement connus et ayant assisté
a Uévénement motivant la requéte.

Pour les actes de notforiété tenant, lieu cf’az:i;es
les itémoins devront étre, su ipoins,
Agés de p&ts de seize. ans que la personne “pour
laguelle Vacte est, demandé,

Pour les actes de notoriété tenant lieu d’actes.

. de décés, les témoins devront étre, au moins, igés de’
"seize ans au moment oil’ s’est prodult le«décts.

Il n’est pas dressé d’actes de notoriété pour les
mariages, aucun délai n’étant exigé pour 11 décig -

- raémn - :
- 11 n’est pas dressé d’actes de notoriété par les-
-directeurs d’école et les chefs de canton.

Les actes de notoriété sont inscrits sur des registres
tenus en un seul exerplaire dans les formes prescrites
ci-dessus pour les registres de I’état civil.

ART. 22, — A la demande des parties, les actes ée
notoriété pourront &ire homologués par le tribunal
de premier degré du Lieu. Le jugement d'homologa-
tion sera transcrit” d’office-a la diligence du chef de

. czrconscr;phun intéressé :

1o — & sa ‘date, sur le registre des actes de l’efat
givil de Pannée en cours;

20 — en marge du feuillet du registre sur htqzzei -1
aurait dii #fre ingcrite la déclaration si elle avait ei‘e. o

faite.

Ceite dernidre %ranscn;}faen est faite également par
le greffier du ftribunal colonial d’appef sur Pexem-
plaire du registre par lui conseryé

A’ces fins, il est procédé comme il est d:{t & Particle
17 in fine ci-dessus.

TITRE 111
CHAPITRE |

* DE LA DELIVRANCE DES COPIES DES ACTES DE L'ETAT

CIWIL ET DES ACTES DE xO’mRiE"{‘é:

ArT.23. — Il est délivré & toute personue de statut

indigéne gui en fait la demande, copie des actes gui
la concernent. Cople peut également &re délivrée
aux - ascendants, descendants, conjoints et héritiers
dont la qualité aura ét€ reconnue,

Elle est délivrée aux demandeurs sur fimbre et
A leurs frais, conformément a la législation en vigueur,
par les chefs des circonscripdions administratives, les
directeurs d’école, les chefs de canton ou le greffier
du tribunal colonial d’appel qui doivent la certifier

conforme “au registre, la signer et y apposer le .|

cachet de la circonscription, de FPéeale, du e::a:zton ot

du greffe,

Cette daspgsrtaon ne s’appligue pas A Ia délivrance

de la copie établie au moment ol I'acte est dressé.

Cette délivrance est gratuite,
Copie sera délivrée également’ gr&tu;ﬁezﬂenf
1o — en cas d'indigence diment constatée;

W
oy
“

E’
L

. civil,

20— pour les actes de nalssance, et -vite de la
“constitiition des dossiers scolaires.

ART. 24. — Il n’est pas délivré gratmtement de
coples d'actes. de notoriéié rﬁeme “au moment de
IPétablissement de Pacte.

Toute. copie est, dans ce cag, éeiwree sur timbre
et aux frais du demandeur.

#

ART. 25. — Les autorités administratives et gmiia«
ciaires peuvent -obtenir copie de tout acte de état
civil ou acte de notoriété. Cette copie. est établie
comme il est dit aux articles précédents, mais sur
papier libre et sang frais, :

CHAPITRE [
DE 1A VERIFICATION DES REGISTRES

ART. 26, — Les registres tenus dans les centres
d’état civil sont obligatoirement visés une fois par

1. mois par le chef de subdivisibn et conirélés par le ;
commandant de cercle ‘et Pinspecteur des” affaires . ° |

administratives au cours de leurs tournées.

- Au cours du premier trimestre de chague année le
procureur de la République prés le tribunal colonial °
d’appel pfocéde 2 la vérification des registres de
Uannée écoulée {iépmsés au greffe du tribunal colonial .
d’appel.

Il adresse son rappert de vérification au Commissaire
de 1a Républigue et lui’ présente les propositions
nécessaires pour les rectifications qu'il juge utiles.

R CHAPITRE. 111
SA\CT:ONS .

Art. 37, — Tfmte dnfraction’ aux disposaézons qzz:
précédent sera punie, selon la qualité du contreve-

i «nant, des peines de simple police ou de celles édictées
i, par le décret du 24 mars 1923 susvisé.

AgT. 28. -~ Sera puni de la méme peine, sans
préjudice de toute autre action répressive ¢'il y a
lieu, le fait d’avoir formilé une assertion sciem-
ment inexacte i Doccasion d’une déclaration d’état.
qu'elle soit facultative ou obligatoire.

ART. 29, — Le présent afrété entrera en vigueur
le -1er jadvier 1930, ’

Sont- abrogées, pour compter de la méme date,
les dispositions contraires notamment Parrété du 31
juillet 1933 susvisé.

ArT, 30, — Le présent-arrété sera enregistré, com-
munigué et publié partout ot besoin sera.

Lomé, le 10 novembre 1938,
L. MONTAGNE.

ACTES CONCERNANT LE PERSONNEL

ACTES DU POUVOIR LOCAL

PERSONNEL EUROPEEN

Rappe! d'ancienneté

Par arrété n* 614 du -
5 novembre 1938, — Un rappel d’ancienneté de
11 mois 15 jours, au titre du service militaire obliga-
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toire, est accordé 3 M. Degonl Jean dans son grade

actuel de commis de 2° classe des services eivils du
Togo.

PERSONNEL INDIGENE

Sanclion disciplinsire

Par arrété ne 615 du :

5 novembre 1938. — Le commis d’administration de
4° classe Foly Ambroise est rétrogradé 4 la 5¢ classe de
. son grade.

DIVERS

-

Boissons alcooligques
Par decx&;an n® 794 du :
29 octobre 1938. — Sontautorisées I'impeortation et
Ia mise en vente au Togo de la boisson dénommée @ -
« Peppermint 44 »
de la maison F. Cazanove & Bordeaux,

ENSEIGNEMENT

Cours complémentaire Lo
Par décision n® 807 du ;

3 novembre 1938. — A compter du 24 octobre 193§,
M. Thomas, directeur "du cours complémentaire,
M. Avyih Frédéric.et M. D’ Almeida Alexandre, insti-
tuteurs au cours complement’ure, sont chargés de la
surveillance des études au cours complémentaire,

Ecole professionnelle de Sokodé
Par décision n* 784 du :

28 octobre 1938. — La date des vacances, pour ]’ 'm‘.

née scolaire 1938-1939, A I'école profﬁsmonneiie de
Sokodé, est fixée du 17 décembre 1938 du 1" janvier
1939 inclus.

Les examens de pasqqge et de sortie de {'école profes-
stonnelle de Sakodé aurent lieu i $kaadé les 16, 17 et
18 novembre 1838,

Interdiclion de séjour ¢l résidence obligatoire
" Par arrété n* 593 du ; N

27 octobre 1938, -- Le séiour dans ic tﬁ:rritmm du
Togo est interdit pendant 5 ans, durée fixée par le
jugement do 23 novembre 1935 du tribunal du 1" degré
d'Anécho, au nommé Atignon dit Bocco, né vers 1893
a Sahoué (Dahomey ).

Le nommé Gassrevi dit Hagnon dit Eglonoun, né
vers 1903 4 Akoumapé Doulassa (cercle d'Anécho),
condamné & 3 ans de prison et 5 ans d'interdiction de

2

séjour par jugement en date du 25 novembre 1935 du

tribunal du 1 defcé d’Anécho. est astreint i la rési-
dence obligatoire dans le cercle ’Anécho pourla durée
de Vinterdiction de séjour fixée par iejugemunt pré-
cité.

Le nommé Ketekou, né vers 1888 4 Vogan (cercle
d'Anécho), condamné i 3ans de prison et thans d'inter-
diction de séjour par jugement en date du 25 février

1936 du tribunal ¢riminel du cercle du sud, estastreint

A la résidence obligatoire dans le cercle d’Anécho
pour la durée de Finterdiction de séjour fixée parle
jugement précité.

Le pommé Aboki, né vers 1898 a Tokpli (cercle
d'Anécho), condamné 3 3 ans de prison ¢t 10 ans
d'interdiction- de séjour par jugement en date du 25
février 1936 du tribunal criminel du cercle du sud, est
astreint a la résidence obligatoire dansle cercle d"Anéd-
cho pour la durée de l'interdiction de séjonr fixée par
le jugement préeité,

Le séjour dans le territoire du Togo est interdit

- pendant 2 ans, durée fixée par le jugement en date dur

22 novembre 1937 du tribunal dua 1 degré de Lomé,
auy nommé Akakpo Gabriel, né vers 1908 & Athiémé
{Dahomey)}.

Justice Indigéne

Par arrété n° 592 du :
27 octobre 1938, — M. Sanson Pierre, administrateur~

.adjoint des colonies, est nommé membre titulaire dus

tr@hsﬂgiieolchial d’appel de Lomé en remplacement
de M. Boissier, administrateur-adjoint des colonies,
en instance de départ en congé.

Par arrété n® 616 do ; )

3 novembre 1938. — Plarvété n° 450 en date
8 aoht 1938 modifiant 'arrété n® 32 du 18 janvier 1938
nommant les assessenrs européens prés les tribunaux
criminels du territoire du Toge pour Yannée 1938, ence
qgui eoncerne le tribuaal eriminel du cercle de Mango.,
est abrogé et remplacé par les dispositions snivantes ¢
#«VArticle 1 de I'arrété n* 32en datedu 18;anv;er 1938
est modifié comme suit @ »

s -

Tribunal criminel du cercle de Mango.:

Assesseur n° 1 — M. Gaillaguet

- n* 2 — M. Fillot
n® 3 — Lieutenant-Vétérinaire Poinsot
n° 4 — R. P. Diebold

~ Produils pharmaceutiques

Par arrété n* 613 du :

3 novembre 1938, — Est complétée comme suit la
liste n* 2 des produits pharmaceutiques dont la vente
est autorisée dans les dépdis prévus i Particle 3 de
I'arrété du 15 novembre 1928.

« Algocratine »

Associations

Pararrété o 60% dua: ,

31 octobre 1938. ~— Est autorisée dans le territoire
du Togo placé sous le mandat de la France, Ia créa-

du

""""'""'"'"T'"'"""'"'"‘_'W

P

h

tion d'une association dite des <« Eclaireurs-Franco-. ~

Togolaiss dont e sidge est 3 Lomé, 3 la Fédération
des Sports et dont le but est 'entrainement moral,
physique et pratiqgue de la jennesse togolaise par les
méthodes de scoutisme.

Sont approuvés les statuts de cetie association tels
qu'ils sont annexds au présent arvéts.
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Prix de groz de diverses marchandises

e eererv——— AR
Farine de consommation . . . . . . .« . .
Avoines .

Seigles de Beauce (depart)
Orge de Beauce (départ) .
MaisIndechine . . . . . . . . . .

Y Pommes de teere, Esterling . . . . . . .
. Riz, Saigonn™1 .

Pates alimentaires, 17 ¢hoix .

i* — qualité . . .- .
£ .
Beeu % 2" — qualité .
Veau § i“—rqaaifté’.
L —qualité. . . . . .
Mouton At —qualite . .
zz‘wquahte. R,
H
1° — gualité .
P ;
e % 2% e gunlité |
Vin rouge, Béziers » . . ., .
éeurres . % Charente, Poitou . . .
Normandie, {centr.) . . . . .
i’rania.ges . .4 Gomté
Port-galut .

Huile arachide supérieure :

Huile d'olive Tunisie . . . . . . . . . .
{ Blanecn*3 . . . . . . .

) ? Raffiné .

Café Santos good a Pentrepdt . . . . . . .

Sucre .

Cacao Céte d'Ivoire & Ventrepbt., . .
Fonte de moulagen 3 . . . . . . . .
Aviersmarchands . . . . . . . . .
Cuivre en lingots . . .

Etain Detroits Co

Plomb, marques ordinaires

Zinc, bonnes marques .

Houille, tout venant mdustr;el 39}35 Nord
Coton américain. C e e e .

Laine peignde . . -
Lin de Russie C. A. . 1}65‘1’& frangs.;s .
Chanvre indigéne, Anjou, Sarthe .

Jute First mark, G, A. F. ports francais

Soie grége Cévennes ..

Peaux de | Beeufs moyens . .
beeufs f Rio de Janeiro, salés .
Cuirs Asemelle . . . . . . .~
Suif indigéne. . . . . . . . & . .
Alcool dénaturé . . . . .

Carbonate de soude . . . . .
“Nitrate de soude synthétique. . . . .

Benzol . . . . . .+ .+ o« s« .
Bois de % Sapin madrier . . . .
charpente Chéne .

Caoutchoue . . . e e e e

Savon blanc extra ?2%
Sulfate de cuivre
Ciment Portland artlﬁclel

Paris

Marseille
. Paris

.| LeHAvre
. Lyon

La Viliate

*

Marseille
Paris

. Lyon

o1 Le Hivre

Base Longwy
Paris

.

. [he Hévrs onPariz

L.e Havre
.| Roubaix

Lyon

Paris
l.e Havre

Paris

Depkergue
. Paris

Marseille
Bordeanx
Ttégarh usina

fle Havre |

16 Oct. 1558

JOURNAL OFFICIEL DU TERRITOIRE DU TOGO PLACE 'SOUS LE MANDAT DE LA FRANCE 6§05

82 ©ct. 1938

Le dogré husiel.
kg, -~

100 kgs.
50 kgs.
la tonne
100 kgs.

Ia tonne
850 kygs.
100 kgs.

kg,

50 kps.
kg,
100 kgs.
hectolitre
100 legs.

Ie métre
fe m3.
kg
100 kgs.

308, —-
106,50
122,50
127,50
.113,75
52,—
161,50
635,—
16,40
9,20
15,30
14,20
18,20
15—
13,72
12,58

e

25,80
25,42
14,58
12,—
497,50
297,25
522 50
231,75
225,50
598, —
157,—
1.104,—
4.420,~
388,
370,—
169,84

448,—

38,70
1.327,—
595, —
354,—
167,50
304,78
265,—
38,50
280,—
365,—
98,—
122,50

168,02 -

9,70
630, —
15,10

287.60

. 308,—.
104,75
122,50
127,—
113,25

51,50
161,50
635,—

10,20

-

15,20

14,10

18,40

25,93
16,66
12,
482,50

299,25
517,50
228,75
S 222,—
598,— &
157,
1.070,—
4417~
311,50
362,50
169,84
437,50
38,40
1.327,~
395, -
356,—
167,56
304,78
2B,
38,50
271,50
365,
98,
124,
168,03
8,90
630,
14,85
— b

287,60
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"PARTIE NON OFFICIELLE

LA SESSION_ 1938 DU CONSEIL
ECONOMIQUE ET FINANCIER DU TOGO
‘ FRANCAIS

‘La session du conseil économique et financier s'est
tenue 2 Lomé les U et 10 novembre dernier. Les délé-
gués comptaient onze européens et vingt-et-un togo-
lais élus représentant les intéréis généraux et deono-
migues du Togo, Parmi les délégués togolais signalons
que le conseil d’administration est représenté par les
deux notables membres tititlaires, la commune mixte
de Lomé par un délégué et que les conseils de nota-
hles et les Sociétés Indigénes de Prévoyance dési-
gnent thaoun mn représentant.

Le chef du Territoire a dépeint dans sor discours

d'usage un Togo fort et uni posssédant une économie |

solidement assise, un budget sain et équilibré, en
résumé un pays délibérément résolu A poursuivre ses
efforts sans cesse en vue de Pamélioration de ses
habitants dans les domaines économiques ef seciaux
au sein de la grande famille de I'empire colonial
frangais. s o

Trois commissions : financitre, écomomique et so-
ciale, désignées par les délégués, ont siégé le dix no-

- vembre et ont examiné les projets de budget 1939, de

~

plan de campagne des fravaux publics &t des plans de
campagne agticoles,
La session a été close le 10 novembre 3 17 heures 30.

Procég-verbal de la réunion
de 1a commiasion <Lcenomigue,
{’an mil neuf cent trente huit et le dix novembre 2
peuf heures s’est réunie, dans les bureaux du commis-
sariat de la République la commisston économicue du
conseil économigue et financier,
Etaient présents :
MM, Eychenne, président de la chambre de
commerce . . < . S Président
Pialoux, chef du service des travanx
publics et des transports,
Curtat, membre du conseildadminis-
tration, .
Toqué, chef du service des douanes,
Ajallé Jacol, |
Magio Richard,

Frédéric Body Lawson. Membres
Thou Atigbé, Delégués des

Tété Adasson, soctétés indi-

Abeis, &_:;férxes de pré-

Oudine, lvayance

Birega, a‘

Nambiema, o I

M. Toqué, chef du service des douanes est nommé rap-
porteur de ia commission.

La commission proceéde i Pexamen du plan de cam-
pagne des travaux publics et des transports qui est
approuvé sans observations. :

Elle fait foutefois remarquer que Pamélioration et

- Pentretien des routes paralldles au chemin de fer

~Goivent étre entrepris au plus t6t ne gerait-ce que pour

permettre aux voitures de tourisme de circuler facile-

“gent,

L3

Elle propose, en ouire, que le personnel supplémen-
taire demandé, indispensable pour mener i bien le
programme des travaux du plap de campapgne soit
mis le plus rapidement possible 4 la disposition du
chef du service des travaux publics et des transports.

Elle émet, également, les vegux suivants :

to — FEscale & Lomé des avions de la ligne postale
Air Afrique, la piste de VPaérodrome de Lomé étant
terminée et des crédits prévus pour son entretien.

20 — Augmentation du nombre de biches fournies
par le wharf et destinées 3 protéger les produits d’ex-
portation.

LY

La commission aprés avoir enregistré avec satisfac-
tion, les résultats obtenus cetie année par les Sociétés ™
Indigénes de Prévoyance dans le développement écono-

migue du pays, passe a "étude, dans le cadre de cha- . -

cune de ces sociétés, du programme agricole pour

‘Tannée 1030,

Lomé — Tsévié, — Le plan de campagne est ap-
prouvé sans observations,
Arécho. — Le plan de campagne est approuvé. La

commission demande qu'un gros effort soit fait pour .
Pamélioration des productions d’amandes et d'huiles

de palme, notamment par 'aménagement des palme-
raies, surtout dans les régions de Tokpli, d’Agomé-
CGlozou et de Tabligho.

Il faut que les présidents des Sociétés Indigénes de
Prévoyance fassent comprendre aux cultivateurs Vin-
térét qu’il ¥ a pour eux & ne pas laisser perdre, par
leur négligence, les richesses que représentent les pro--
duits de cueillette et leurs dérivés, -

Alekpomé, — La commission enregisire avee plaisir
Peffort qui se poursuit pour le développement de la
culture du cotonnier et du caféier, effort qui doit porter
tout particulidrement sur la qualité des produits,

Elle demande gue Vintroduction du palmier & huile

| - dans la vallée d’Anié soit faite avec des plants sélec-
“tonnés provenant si possible de la station expérimen-

tale de Pobé, .
Palimé — Programme approuvé sans <hservations,

]

3 e

Avant de passer i Pétude des plans de campagne des
Sociétés Indigénes de Prévoyance des cercles de So-
odé et de Mango le président de la commission
soutigne Pintérét qu’aurait pour le développement
économique du nord du Togo lachat de machines a
décortiquer les arachides. :

Les membres des Sociétés Indigénes de Prévoyance
intéressées partagent cette opinion et sont persuadés
que le dévelgppement de la production résultera de
Padoption de cette mesure,

Bassari, — La commission invite les membres des
Sociétés Indigenes de Prévoyance a faire un effort
pour obtenir des récoltés plus importantes d’amandes
de karité, produits de cueillette et par conséquent d’un
profit cerfain,

Le chef Nambiema déclare que cette année les feux
de brousse ont &€ retardés et ont eu lieu malheiireuse-
ment au moment de la floraison des karités,

La commission demande 4 -ce gue la réglementation
des feux de brousse soit strictement appliqnée afin
d’éviter le retard de pareils faits. )

Lama-Kara. — Le programme agricole pour 1939
est approuve,

%
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Sur une obiservation des délégués des Sociétés Indi- MM. Banté, président du conseil des nota- ]
génes de Prévoyance, la’ commission propose que la bles de Baysari, "
culture du coton soit limitée aux cantons ol ce textile Savi de Tové, délégué de la commune- ‘Mem res

prospeére,

Sokodé, — Lexamen du plan de campagne de la
Société Indigéne de Prévoyance de Sokodé n’a sou-
levé aucune observation de la part.des membres de la
COMmIssion,

Mmngo., — Le plan de campagne pour IQ3§ est
adopté,

Les remarques déja faites pour la réeolte des aman-
des de karité s’appliquent également & Mango.

Le chef Nambiema demande qu’une charrue soit mise
4'sa disposition pour faire des essais de labourage.
La commission émet le veeu gue satisfaction {m soit

dﬁnﬁee
ae

s =

Le chef Adjallé Jacob demande qu ‘un concours des-
tiné 4 récompenser les ;}reaéuehcns de qualité soit
-institué,

Le prés;éent “fait ramarque; que celles-ci trouvent
leur récompense dans le fait gu’elles soni plus recher
chées et procurent un bénéfice intéressant au cultiva-
teur,

Toutefois la commission formule le veen que des
comepurs agricoles solent institués mais estime préfé-
rable, dans Pintérét du Territoire, que la compétition
ait Heu entre les sections des Sociétés Indigenes de
Prévoyance,

Soucieuse du développement économique du Togo
francais, la commission se félicite des résultats obte-
" nus, sous réserve des voeux fmis, approuve entidére-
ment le plan de campagne pour Pan 1938 notamment
le programme de 'ean, et tient & souligner la remar-
quable impulsion donnée aux Sociétés Indigénes de
Prévoyance pour le développement de la production,

La commission ayant terminé ses travaux, la séance
est levée'd 10 h. 30,

Procés-verbal de 1a réunion de la commission socialé

L’an mil neuf cent trente huit et 10 novembre 2
10 heures la commission sociale du consei] économi-
que et financier s’est réunie dans les bureaux du
Commissariat de la République a Veffet de donner
son avis sur le plan de campagne 1939 concernant
les ceuvres sociales.

Etaient présents:

MM. Gradassi, administrateur en chef des colonies,
administrateur-paire de Lomé. Prisident

de Saint-Alary. administrateur des co-
fonies, inspectieur d&ﬁﬁffﬁit&& admi-
nistratives,

M= Vittint, avocat-défenseur, membre de la
commission municipale de la com-
mune-mixte de Lomé,

MM. Ajavon, membre du conseil d'adminis-

- tratien, -

Tamakloe, président du conseil des
notables de Lomé,

Passah Seth, président du conseil des

" notables de Tsévié,

Kponton Quam-Desson, président de
conseil des notables d'Anécho,

Dotsé Emmanuel, président du con-
seil des notables de Klouto,

Issaka, président du conseil des nota-
bles de Sokodé,

Membres

- mixte de Lomé, /

Le président fait remarquer & la commission gue les
parties qui Vintéressent dans le plan de campagne de
1936 se rapportent. 3 Palimentation en eau, i la santé
publique, a4 Vurbanisme et 4 Uenseignement.-

Le président donne lecture du rapport sur Valimen-
tation en cau et expose qie fous les crédits nécessaires
sont inscrits au projet de budget pour doter les princi-
paux centres en eau potable.

Me Viftini demande comment va se réaliser Ualimen-
tation en e¢au polable

Le président répond que tount dépend des conditions
topographiques : il sera construit des puits équipés
avee pompe {(cas de grande profondeur) et des puits
systéme Frery pour les” moyennes profondeurs selon
les conditions du forage.

Me Vittini insiste sur la nécesssité d’apprendre aux
indigénes & bhien entretenir les puits. !l demande
s’il ne serait pas utile de faire venir des puisatiers
spéeialites qui feraient des puits dans les meilleures
conditions.

M. de Saint-Alary répond que le Territoire dispose
de professionnels entrainés.

Le président ajoute que le cercle d’Anécho par
exenmple posséde des puisatiers qui ont fait leur
preuve, Des équipes ont i€ dressées pour étre mises
a la disposition de tous les cercles.

M. Uradassi exposant que c’est dans le cercle du
sud que la gquestion de Peau est la plus intéressante
M. de Saint-Alary repond que tous les Cerckes ont-
besoin d’eau et qu'il n’y a pas Heu de s'occuper
uniquement de la région du snd.

M. de Saint-Alary fait remarquer que le probléme le
plus important réside non dans la eonstruction des puits
mais dans le systéme de puisage. Dans certains en-
droits, il sera possible d’établir des pompes. Mais
partout aillleurs, il y aura lieu de rechercher des
systémes simples et rustiques de puisage, permettant
de maintenir des puits propres et sains. I signale-
yu'en effet,, les puits creusés sont souvent contaminés

par ce fait qu'on nse des récipients malpropres et en

particulier des calebasses qui tombant au fonds du
puits pourrissent avec leurs débris de corde et pollu-
lent les eaux. -

Me Vittini se rallie & Vavig de M, de Saint-Alary
tout en précisant que si le pompage est nécessaire,
pour les grandes agglomérations, il serait pre‘feré‘blev
de doter les petits centres de puits sans pompes qui

peuvent durer des millénaires presque sans entretien. .

Le nombre des puits pourrait ainsi #tre augmenté pro-
gressivement et indéfiniment sans qu’il y ait lieu de
craindre de voir Pentretien d’un nombre de pompes
assez restreint absorber la presque totalité deg crédits.

M. de Saint-Alary fait remarquer que pour Bassari
il faudrait inscrire tous les crédits nécessaires powr
Péquipement de lalimentation en e¢au potable, car -
on ne peut scinder les travaux prévus sur deux exer
ciees; il estime qu’il convient de porter au budget
la somme totale de 40.000 francs.

La commission se rallie & son avis,

Tous les travaux prévus au programme ayanf été
reconnus indispensables la commission approuve sans
autre chservation le. dit programme. '

. a

& *

La commission passe ensuite 4 Purbanisme,
M. de Saint-Alary attire Vatiention de la commission
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sur une récente circulaire de M.-le Commissaire de la
République au sujet de V'urbanisme. 11 fait remarquer
que dans certaing viliages les habitations des paysans
sont absolument impropres 4 habitation de homme
dans des conditions d’hygiéne élémentaire et de res-
pect de la dignité humaine. 1I serait expédieni que les
villageois améliorent leurs conditions de vie, se préoc-
cupent. de V'esthétique de leur village, améliorent en
un mot les conditions de vie dans le pays.
© Afin de stimuler les intéressés & se maiutenir dans la
bonne voie la commission propose d’inscrire au budget
une somme de 0.000 francs a répartir entre les 9 sub-
divisions du Territoire. Cette somme fixée i fitre
indicatif serait répartie entre les villages les mieux
entretenus et distribuée aux propriéiaires qui ont su
bien entretenir leur maison, -

S5i l'expérience dounne des résultats satisfaisanis et
. rencontre un certain succds dans les masses villa-

geoises, l’mscmptmn de crédits plus importants pour-

rait eire envisagée pour les exercices suivants.
*
% #
La commission aborde ensuite la question de la
santé publique,
Elle émet le voeu que la pharm&mf: soit assez bien

approvisionnée pour vendre 3 la population. et sur
simple demande les spécialités pharmaceutiques cou-

rantes délivrées dans la métropole sans ordonnance.

M. de Saint-Alary émet le veeu que le batiment pour
contagienx ne soit pas construit au milieu de la forma-
tion sanitaire de Lomé,

Le président répond que la commission. de Phopital
a doiiné tout apaisement 3 ce sujet et qu’il s’agit d'un

* hépital pour contagieux et non uniquement pour tuber-
culeux,

En définitive la commission est d’avis que cet édifice
soit” construit en dehors de 1a formation sanitaire et a
proximité de la périphérie de la ville, pensant que
malgré tous les apaisemenis dommés par le service
de santé des négligences pourraient étre commises sus-
ceptibles de compromettre la santé publique, 4 certains
monernts.

Le président expose qu’actuellement des fous cireu-

-~ Tent librement en ville et quil est nécessaire de
retenir cette année méme les crédits nécessaires pour
la construction de l’asile de Zébé.

La commisston se rallie & cet avis.

La commission approuve tous les crédits prévus
pour Vassistance médicale indigéne et la luﬁe contre
1a maladie du st}mmeﬂ

*

La commission aborde Ia question de Venseipgne-

ment,
A ce sujet M. de Saint-Alary fait remarquer que ce

qui est fait dans le sud doit étre continué dans le.

“nord, car il a pu remarquer gue le petit cabrais et le
petit mobas sont aussi désireux de se développer
intellectuellement. Il demande i la commission de se
joindre & lui pour émetire le voeu gue Uenseignement
des originaires du nord soit développé dans Ie méme

- sens que dans les cercles du sud,

Quant & VUécole professionnelle M. de Saint-Alary
fait remarquer que les éléves sont entrainés au manie-
ment des machines. Les écoles professionnelles doivent
former des artisans de village, ‘des ouvriers manuels.
I.es machines doivent #tre supprimées dans les écoles
professionnelles. Le certificat d’études ne doit plus
8tre exigé pour Padmission. C’est ainsi que la plupart

des éleves actuels de Pécole professiz}nﬁelle de Sckodé
n'ont pu étre recrutés que dans les cercles du sud, les
candidats pourvus d’instruction faisant défaut dans le
nord. Il s’ensuit que les originaifes du nord ne jouis-
sent pas des bienfaits de ces éablissements qui de-
vront fendre a "amélioration de la condition humaine
dans Ies villages togolais. 1l serait '‘peut-8ire possible
de recruter des hommes de 18-20-ans méme &’ils ne
savent pas lire et écrire. L'école les formerait, et

Cleur donmnerait les éléments d’instruction qui le plus

souvent suffisent aux ouvriers de France, Ce qu'il
faut réaliser, ce sont des ouvriers ayant ’habileté
normale nécegsaire’ pour coopérer A la vie villageoise
et non des candidats aux fonctions administratives.

La commission se rallie & Punanimité & cel avis et
exprime le veeu que la transformation de cette école
qui devrait relever de ’enseignement soit réalisée le
plus rapidement possible.

11 ¥ aurait lien de constituer une école d’agriculture
n*ayant pas pour objet de former des moniteurs
agricoles mais .des agriculteurs sachant se servir des
instruments agricoles plus perfectionnés et domnant
plus de rendement que leur daba et leur coupe-coupe

Me Vittini suggeérc que Uon pourrait donner une
subvention aux missions pour créer une ferme doole
d’agriculture dirigée par des missionnaires qui forme-
raient des agriculteurs pratiques et non des candidats
aux fonetions atimm:strahves

Me Vittini fait remarf.;uer que 1'école devrmt dtre
dirigée par des fréres ou missionnaires et non par des
peres ou des pasteurs et voire méme par des ingé-
nieurs d’agncuiéure.

La commission approuve sans autre cbservation Pen- -

semble du plan de campagne des travaux d’ceuvres
sociales. .

1.a séance est levée 4 10 heures 30.

Procés~-verbal de 1a réunion de la commiasion
de finances ‘

- L’an mil neuf cent trente huit et le dix novembre

4 10 heures, s’est réunie dans les bureaux du Commis-.
sariat de la République, la commission des finances
du conseil économique et financier,

Etaient présents :
MM. Georges Richard, tréwr;errpa"ﬁreur do

Togo . . . . .. . Présis?’en!

Trosselly, membre du consezi d'ad- |
mimstration,

Menou, membre du cornseil d'admi-
nistration, -

Rérard, chef du bureau des finances,

Félicio de Souza, membre du conseil
d'administration, Membres

Segla Michel, vice-président du con-
seil des notables d’Atakpamé,
Laré Kolani, membre du conseil des -
notables de Mango,
Palanga, délégué €lu du conseil des |
notables de Lama-Kara. T
La commission, approuve a4 Punamité et sans cbser-
vation ;
10 — le budget local 1939;

20 — le budget du chemin de fer ét du wharf.. 1939' ;

3o — et l"ensemble du plan de campagne.”  ° :
Ensuite la commission, en son uriamtmte émet les
veeux suivants :

B
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ca) Que les travauX concernant Paménagement du
réseau routier — notgmment dans la région de Lama-
Kara ol sont prévus, trois ponts, une piste, deux
radiers - goient exécutés le ‘plus rapidement possible;

&) Que le personnel nécessaire 2 Pexéeution  du
plan de campagne approuvé par le conseﬂ économique

. et financier, soit mis sans retard 4 la disposition du
service int,éressé;

¢} Que pour P'exécution du susdit plan de campa-
gne, les commandes directes dans la métropole soient
Vexception, et gue les achiats nécessaires soient effec-
tués dans la mesure du possible, auprés du commerce
local.

L2 commission constate les efforts budgétaires con-
sidérables, faits pour la lutte contre la trypanosomiase
et la iépre efforts qui se tradmrﬁnf par plus de
3.600.000 francs. .

Emet le veer que la métmpoie subventionne le plus
largement possible, suivant d'ailleurs les promesses
faites, cette ceuvre dont Vintérdt social est de }a plus
haute importance,

La commission adopte i Punanimité le veeu émis par |

M. Trosselly fendant 3 une amélioration immédiate de
la sifuation pécuniaire des fonctionnaires, en rapport
avec la hausse constante du cofit de la vie.

La commission émet le vceu, que sur les fonds
disponibles du budget du chemin de fer, une somme
soit prélevée pour étre employfe i Vachat de 50
biches destinées a la profection .des marchandises
transportées.

La commission émet le veeu :
que sur le crédit de 150.000 francs, prévus au titre
des sports,. il soit procédé :

a} & la réfection de la cldture du parc des sports
de Lomé;

&) 3 la construction d'un véledrome;

¢) 4 Uaménagement de nouvelles tribunes.

La commission émet le weu:

JEn aceord avec la (;Gm;mssmn administrative des
:i~‘g}§5pi(:€:3 dc Lomé qu'un chirurgien dentiste, soit
i de;zzanée poug le” Territoire.

_La commission émet le veew, que sur les crédits

‘d'urbanisme inscrits aux budgets de 1039 soient prévus

" @) Paménagement d’une place publique & Atakpamé

b) Vextension du réseau é’eclairage électrigue dans
lmpt:artanf: quartier de Abobokomé i Lomé.
La commission constate, avec plaisir, que les budgets
sont en équilibre sineérgs, que les chapitres sont
. largement pourvus, el que lUensemble des projets
réalise un effort considérable, en vue de Pamélioration
du sort de toutes les populations Yogolaises et de

Vintensification du développement social et économi-

qué du Territoire, et ce sans charge nouvelle pouir

le contribuable, Aussi, en prisence de ces résulfats, ef

a Punanimité de ses membres, elle tient & adresser

ses plus vives félicitations & PAdministration Supé-

rieure,
Ly séance est levée & 10 heures 30.

Les journées nationales
des §1 ¢t 13 Novembre 1938 au-Togo

Les journées des 11 et 13 novembre 1938 faisant
suite 4 Ia jouirnée du 9 aotobre dernier, féte des Bleuets

de France, et surtout aux lourdes journées de septem#

bre; ont permis 4 la population togolaise d’eXprimer a
qnei point elle avait ressenti Pimporfance des événe-
ments d’Europe et leurs répercussions possibles sur
“le Territoire,

Ces journées de Féte Nationale ont vu tou’i: le pays
“¢onfondu dans nne méme ferveur, dans un méme élan

vers la paix et le droit. Tandis que dans toutes les
Eglises, dans les temples, devant les dieux protecteurs
des villages, le peuple entendait par la voix de ses
prétres des paroles de paix et de concorde, dans les
imposanfes réunions publiques les représentants de la
France dans les cercles, le Commissaire de la Répu-
blique & Lomé et Anécho, reprenaient le méme théme.
Ce fut & Anécho, en particulier, une explosion de joie
sans pareille lorsque dans cette ville, dont les querelles
passées ont constitué durant de longues annfes les
annales locales, tous, d’un commun accord, procia-

meérent leur foi dans la France Républicaine et leur
volonté de rester 3 jamais étroitement unis & empire
francajs,

Un bangquet de plus de six cents couverts, fait sans
précédent sur la cdte d’Afrigue noire, a permis 2 fa
commpine mdxg‘éne d’Anécho et 4 son distingué prési-
dent, le chef supérieur Lawson, d’accueillir les nota-
bles. Minas et QOuachis ainsi que leurs grands amis
frangais du bas-Togo,

Voici le programme de la féte du 13 novembre &
Anécho :

8 heures -- Service religicux au temple protestant.

0 heures — Service religicux 4 I’Eglise.

§ heures -~ Distribution de vivres aux indigents,

10 heures — Arrivée du Commissaire de la Répu-
blique - Réception par Padministrateur commandant
le cercle d’Anécho, la commission de la commune indi-

gene d’Anécha, les antorités.

Revue de la section de milice et garde indigéne de
Zébé — Salut au drapeau. :

10 h. 30 — Pose de la premiére pierre de U'ilotel
de ville — Allocutions,

11 h. 30 — — Ewolutions des enfants des écoles.

| Place du grand- marché

12 heures — Apéritif et banquet.

1% heures — Course de bicyclettes, -

15 h. 15 Course de boats sur la mer. Mt de cocagne
et jeux divers

16 heures — Course de pirogue sur la lagute,

16 h. 30 — Course en sac.

17 heures Concours de familles nombreuses.

17 h. 30 Concours de beauté.

21 heures — Crand bal populaire avec les concours
des sociétés musicales d'Anécho.

FTamtams

Sont repmdmts ci-dessous fes principaux discours
prononcés par le chef supérieur Lawson, notable plan-
teur; chevalier de 1a légion d’honneur, prémden’c de ia
commune indigéne d’Anécho, M. Antoine Kouakou
Kponton, notable commercant, président du tonseil
des notables du cercle d’Anécho, chef des familles
Adjigo, et M. Emmanuel Ajavon, notable planteur,
chevalier de la légion d’honneur, membre du conseil
d’administration du Territoire.

Discours de M. Frédéric Body Lawson, chef su-
périenr de la wille d Anécho ef f)rés:dem‘ de
la commune fndig _jerzé:

MonsiUR LE (GOUVERNEUR,
MESDAMES,
MESSIEURS, . :

Chef supérieur de la ville d’Anécho et président
de l4 commune indigene, j'ai le rare privilége de pren-
dre aujourd’hui la parole au nom des habitards de
cette ville, devant une assemblée aussi choisie gue la
vétre. . X
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Je sens, croyez le bien, tout le prix de cet ingigne
honneur comme toute Ia responsabilité qu’il comporte.

Mesdames, Messieurs, il y a déja vingt ans écoulés,
un armistice metfait fin & une guerre sans précédent
a laqueile participérent la plupart des peuples du monde.

Ce fut un soulagement général. Effrayée par les mil-
lions de vies humaines sacrifiées, par un plus grand
nombre d’étres amoindris par de graves blessures,
par la destruction de villes, d'ceuvres d’art, de riches-
ses incomparables, Phumanité toute entiere fut secouée
par une immense espérance de paix continue. Une
-ere nouvelle de tranquillité et de compréheusion sem-
blait devoir ¢’instaurer entre les peuples.

La France, noble nation au passé si glorieux, se
devait de célébrer cet dvénement historique du 11 no-
vémbre 1918 qui consacrait la victoire de ses armes et
de ses alliés et ouvrait une ére nouvelle-de paix.

Elle le fit avec un éclat tout particulier et elle décida
que le 11 novembre serait désormais féte nationale

Depuis lors, Mesdames, Messieurs, la ville d’Ané-
cho n’a cessé de f8ler avec enthousiasme, chaque
année, anniversaire d’une si chere et si belle victoire.

Mais, malheureusement aussi, depuis la méme épo-
que, le monde a vn ses espoirs degus, les peuples en
conflits diplomatiques ou armés, Des nuages sang
cesse renouvelds ont assombri Phorizon international:
les ambitions, les convoitises, les intéréts des peuples
ont ruiné toute la confiance qu’avait fait naitre Ea
victoire de 1918,

Au cours du mois de ’sep%embre dermer des inci-
dents graves et renouvelés ont risqué de ;eter i nou-
veau les peuples d’Curope les uns sur les autres
et d’entrainer dams leffroyable aventure les peuples
d*Afrique, d’Asie, d’Amérique.

Grace au sang-froid des hommes d’Etat et en parti-
culier du Président du Conseil Daladier et du Ministre

des Affaires Etrangéres Bonnet, le monde a été préser- .

vé d’une telle calamité,

[:a ville d’Anécho s’en réjouit avec le monde entier.

De tels événements si récents et si angoissants de-
vaient donner au Gouvernement Francais la pensée de
célébrer avec plus d’éclat encore que jadis Panniver-
saire de la victoire,

M. le Gouverneur Mon’(agné a ey, i son tfour la
délicate pensée de réserver a notre cité un jour spécial
pour la célébration de cetie féte

Au nom de tous les habitants de notre ville je lui
adresse ici nos plus vifs et respectueux remerciements.

Clest que, M. le Gouverneur, vous ne pouviezignorer
que la population d’Anécho. nourrit dans sa presque
fotale majorité des sentiments francophiles non contes-
tables..

Cette assurance que vous aviez déji, je vous la con-
firme M. le Gouverneur, ici, publiquement et sincére-

_ment,

Notre loyalisme envers la France s’est manifesté 3
diverses reprises, non seulément par des paroles mais
encore par des actes, 1l reste intangible, et si, demain
comme hier, des incidents imprévisibles venaient 2
surgir, je reste persuadé qu’ils ne sauraient affaiblir
Pamour que les habitants de cette ville portent 4 la

France si maternelle pour les peuples, dont elle dirige -

les destinées.

Comment pourrions nous, Mesdames, Messieurs, pen-
ser et parler autrement? Notre pensée est basée sur
une expérience certaine, Notre ville a, tour™3 four,
comnu la tutelle anglaise, la domination allemande,
la protection frangaise,

Elle a su comparer et apprécier. Son vif désir est
que soit fixé définitivement son destin, sous les plis

f

S —————————_—————

du Drapeau Francais, Ce n’est pas sans émotion et
sans inguiétude que parfois nous parviennent des
bruits de rétrocession 2 une nation éirangére.

Nous sommes opposés 1 une telle éventualité. Nous
avons le désir 1€gitime de tranquillité et de continuité
dans nos efforts d’évolution dans le domaine intellec-
tuel, moral et matériel.

Nous n’augurons rien de bon dans ces.gontinuels
changements de nationalités et nous sommes, je vous
I'avoue, quelque pey humiliés d’étre considérés comme
une monnaie d'échange ou comme une marchandise.

Si donc, demain, se posait la question d’une rétroces-
sion des territoires du Togo & une auire nation gue la
France, nous espérons que on ne décidera pas de
notre destin sans nous et que 'on nous laissera maltres
de notre choix

Ne serait-ce pas 13, Mesdames, Messieurs, Vapplica-
tion pure et simple du principe que les peuples doivent
avoir le droit de disposer d’enx-mémes, principe qui a
failli ces temps derniers déchalner la guerre aux quatre

. coins du monde dont la consécration a évité la pire des

eai:asf:rﬁphes i Phumanité ?

Je suis siir d’étre PUinterpréte de la popuiaﬁen
d’Anécho en vous déclarant, M. le Gouverneur, qi’elle
comme moi-méme des;rons rester sous 1’eg1de de la
France et gue si les événements voulaient qu'on nous
laissft le choix de hotre tutrice, c’est 4 la noble
Nation Francaise qu’iraient nos libres sufifrages.

Me savons nous pas en effet que la colonisation -

francaise repose, plus que chez toumte autre nation,
sur les principes de la libertd, de Végalité et de la
fraternité 7

Ia France par sa doctrine coloniale, par-ses métho-
des professe le respect de 'homme quel que soit son
origine, s’attache & nous élever intellectuellement,
morzlement,

Elle nous affranchit de toutes les servitudes et
aspire 4 donner aux autochtones plus d’hygiéne, plus
de bien @étre, toujours’ plus de liberté.

Elle nous apprend a prendre conscience de mnotre
personnalité humaine, et si elle nous demande d’accom-
plir nos devoirs elle a le désir de voir respecter nos
droits. P

Clest ainsi qu’elle a toujours eu le souci de nos
traditions et de nos coutumes qui, an surplus, n’étant
pas imrouables, ont de tous temps, subl les influences
diverses de P"évolution des esprits et des meewrs. Par
la force des choses ces coutumes se modifient lente-
ment dans le sems du progrés et d'une civilisation
supérieure,

Nulle aufre nation que la France n’a su et pu, par
une telle doctrine, conguérir le coeur de ses sujets
indigtnes, de ses pupilles.

Ce sont de telles raisons qui firent accourir en 1914-
1918 sous le drapeau francals toutes les races qui
vivaient dans son empire colonial. Nous sommes cer-
tains que si demain une pareille tourmente se produi-
sait, la France aurait encore la satisfaction de voir
ses enfants des colonies se serrer autour d’elle pour la
défense de toutes ses frontieres, de ses libertés, de
sa dignité, Comment de tels sentiments ne serajent-
ils pas nltres, Messieurs, quand nous voyons qu’alors
que d’autre mation pr{)clame I'infériorité des races,

reproche & la France la place quelle accorde aux -

coloniaux, assimile i des demi singes les races indi-
génes, la France elle, fidele & ses principes et & ses
traditions 'séculaires, n’*hésite pas i laisser entrer an
parlement des députés, des sénateurs de couleur, &

faire d’eux des ministres, des soam«sesretaims d’Efat,

a

des gouverneurs de ccdorue?
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Comment de tels gestes nous laisseraient-ils indiffé-
rents, ne seraient-dls pas générateurs de Taffection et
de la confiance des peuples coloiisés envers la nation
colonisatrice ?

Notre confiance, notre affection pour la noble France
nous sont dietees par des ralsons de sentiments et
d’intéréts,

Voild pourquoi, M. le Gouverneur, Mesdames, Mes-
sieurs, la ville d’Anéche désire ar demment rester sous
la tutelle francaise.

Il m’a paru indispensable de réaffirmer ici, avec
conviction et sincérité le loyalisme qui anime mes
compatriotes ¢t moi-méme envers la puissance manda-
taire et ses dignes représentants,

Sans doute, dans Padministration d’un pays comme
le nétre par des hommes d’une autre race, d’une autre
civilisation, il peut surgir des difficuli€s, des incompré-
hensions, sans doute il peut y avoir, de part et dautre
des fautes, des abus individuels. Clest humain. Mais
avec des chefs de bonne foi, soucieux des intéréts de
leurs administrés ef de la France, ces nuages doivent
et sont souvent -vite dissipés, La ville d’Anécho qui,
au cours de sa longue histoire, a vu des apitations, a
un hesoin de tranqniflité, de paix, elle désive collaborer
avec Pautorité locale dans une atmosphire de confiance
et de loyauté

Nul jour plus que celui que nous fétons aujonrd’hni
n’offre une meilleure occasion an chef supérienr de
cette ville, héritier d'une longue itgﬁﬁ‘ii de chefs, de
aourrir E’eroir qu’a partir de cet anniversaire mémo-
rabie les divisions et les querclics cesseront. A cette
ceuvre nécessaire qui vous a préoccupé M, fe Gouver-
neur et qui a préoccupé je ie sals nofre ancien com-
mandant de cercie aimé et respecté M. Gradassi et ie
nouvean commandant de cercle M. Roche, japporterai
toute ma collaboration.

La cessation de ces divisions et compétitions, sous
votre haut commandement, M. le Gouverneur, sera pour
vois un nouveau fitre, & notre vive reconnaissance, de
Ta ville d’Anécho,

Notre reconnaissance vous est acquise pour avoir
songé & doter notre ville d’une maison commune dont
vous venez de poser aujourd’hui méme la premiere
pierte,

Au nom de la population je vous prie d’agréer,
M. le Gouverneur, nos plus vifs remerciements,

le ne saurais terminer M. le Qouverneur sans vous
prier de bien voulgir transmetire 4 M. le Président de
la République, 2 M. le Président du Conseil ef au Mi-
nistre des Colonies Vexpression de Paffecteux attache-
ment de la ville d’Anécho et de son loyalisme ardent
envers la France.

Monsizur LE GOUVERNEUR,
_ MESDAMES,
MESSIEURS,
: Vive ia France!
Vive le Topo!
. Vive la ville d’Anécho.

Discours de M. Atoine Kponton Quam-Dessou,
président du conseil des notables d Andcho.

MONSIEUR LE (JOUVERNEUR,
MONSIEUR LE PRESIDENT,
MESDAMES,

MESSIEURS.

En ce moment solennel olt vient de s’accomplir un
acte digne doccuper la premiére piace dans les annales
de notre ville, en ce moment dis-je ot les coeurs bat-
tent 2 E’unisson. pour concrétiser Ia joie d’assister 2 la

123 -
réalisation d’un des principaux projefs de fous les.
membres de- la commune, je me permets de vous
demander de vous joindre 3 ma faible voix pour remer-
cier notre générense Mere-Patrie 3 fravers le Gouver-
neur Montagné qui n’a jamais cessé de nous aider
4 élever notre condifion. Aussi, dés le début de mon
petit discours, je vous adresse Maonsieur le Commis-
saire de la République, au nom du conseil des notables.
du cercle d’Anécho et au mien personnel nos sentiments.
reconnaissants,

Mous venons d’assister, émus, a la pose de la
premiére pierre de notre hotel de ville qui doit étre
le creuset ol se forgera la paix, Punion de tous.

Le temps actuel exige de nous la nécessité de main-
tenir Punion de tous au-dessus des petites questions.
personneiles. C'est le signe du ralliement total gui
doil guider notre action dans fous les domaines,

Elevons-nous & ce sentiment et nous verrons clairn.
Il nous faut nous-mémes forger notre force par notre:
iEHE’OH

Messieurs, Uévolution est inéluctable, mais il est
nécessaire de la prévoir. Les représentants des clans
ne doivent pas disparaitre, ils doivent se domner les
mains. IIs doivent se considérer les guides des valeurs
du pays, car il nous faut pous reposer sur les réalités
du présent et ne revivre le pagsé gue pour donner aux
morts de toutes les familles &’Anécho le regpect qui
leur est dii,

Notre mandat, 4 nous, membres de la commune-
indigtne ne doit pas étre un métier, mais une mission,
Chez ceux qui ont Phonneur de représenier le peuple,
Vintérét général doit dominer les préoccupations per--
sonneles,

La porte de Uhdiel de ville commun & tous, qui se
dressera demain majestueux- au milien de la ville
s'ouvrira 4 une dquipe homogdne, étroitement unie
pour travailler a l'avenir de la commune indigéne.

_Cette équipe sera constituée par des hommes nou-

veaux, sinon par le visage du wwoins par le coour, c’est-
a-dire mous mémes convertis dans notre volonté et nos
actes, ne retenant du passé politique d’Anécho que ce-
qui doit noss unir hors d’esprit de parti,

Cette équipe qui se constituera avec nos volontés
libres et joyenses comme elle-méme doit se cristalliser-
autour de la méme table de fravail pour le relévement
moral et matériel du pays,

Anécho délivré des étrangers qui nous pillent, qui
nous exploitent et nous dressent les uns contre les.
aufres s¢ refropvera lui-méme en un réveil joyeux.

La vie du pays est assurée par deux facteurs essen-
fiels : la famille et le métier; et non par les dissen-
sions vaines, De nos familles, éie‘mns nous i la grande
famille togolaise, quelle que soit notre activité ef fous.
les hommes de bonne volonté impatients de se faire
admetire au chantier pour fravailler aa bien-&tre géné-.
ral se retrouveront comme par enchantement.

Anécho veut vivre et vivra, 1l retroavera sa route i
fravers son hotel immaculé que nous ne devons pas
souiller par aucune pensée €égoiste, mais que nous.
tonorerons en v travaillant unis, 11 faut un bloc et ce
bloe existe. Toutes les bonnes volontés qui travaillent
aujourd’hui en ordre dispersé ont les mémes tendancss,.
les méme: programmes @ s’entr’aider pour forger le
relévement général. Je m’en suis convaincu au cours.
de mes nombreux contacts avec tous les milieux,

"Des mains se cherchent et se trouveront; :les cou--
rages s’associeront; les enthousiasmes épars s’étrein--
dront et cela, nous le devrons i notre généreux Gou-
verneur gui a su faire revivre le vieil arbre pour
moissonner les bons fruits.
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Ainsi, armés de bonnes intentions, nous encourage-
rons nos dirigeants actuels qui se soucient exclusive.
went du bien-étre général de notre ville et du pays,
Nous acceptons d’ores et déja la dette de reconnaissance

que nous avons contractée envers la grande et huma-

nitaire France.

Mous demandons le soutien et la sollicitude de nos
guides gui doivent et veulent nous aider, car le contact
des supérieurs éclairés qui disent la raison nous est
plus que jamnais nécessaire,

Vive la- France | — Vive le Gouverneur Montagné

Vive le Togo! — Vive la p()pufamm d’Anécho.

s

LDiscours de M. Emmanuel Ajavon, menibre dn
conserl d'administration du Tego.

MoONSIEUR LE GOUVERNEUR,
MEsDamEes, '
MEssieurs,

Nous sommes fraternellement réunis en ce jour pour
commémotrer le vingtiéme anniversaire de Parmistice
ol tout le monde dut trouver la paix. Et ¢'il est vrai
que cette inoubliable date du 11 novembre 1618 donna
la paix 4 Punivers, nous pouvons dire alors qu'elle
nous rappelle un événement non moins important dans
I’histoire de la France et de son empire colonial, évé-
nement situé a Vorigine du régime humanitaire actuel
de 1a France, je veux parler du 14 juillet 1789.

En effet, 1a féte du 14 juillet raméne chaque annde
le souvenir de cette date tointaine oit le peuple frangais
comprit que tous les eanfants d'une méme pation, &
quelque classe qu'ils appartiennent, doivent éire iibres
et égaux devant la loi, Elle mous rappelle & nous
togolais que 1a Puissance-Mandataire qui nous gouverne,
congidérant que nous sommes des hommes nous met
sur le méme pied d’égalité que ses propres enfants, et
partant veut nous voir libres, La circonstance de la féte
d’aujourd’hui me donne, Messieurs, Poccasion de vous
-dire quelques mots qui, pour étre un peu décousus, wen
expz‘imeront pas moins ma pensée, } espére qu'en
m’excusant, tous m’écouteront guand méme. %

Pour commeaeer permettemm{}i de vous exi}osermk
une vérité mfizscntable un axiome. Tout homme gui
vient au monde ne grandr’f que graduellement. [¥abord
arrivé & un certain age, il apprend 4 se lever en se
.servant de sa meére comme soutien; ensuite, un peu
rassuré, il fait ses premiers pas, ;mis essaye de mar-
cher; puis plus tard, aprés avoir appris a bien mar-
«cher, il apprend i courir. Ainsi, Messieurs, en est-il
de fout dans ce monde.

Chers compatriotes, quand un pays désire compter
parmi les nations indépendantes, et qu’il cherche 2
avoir comme ces dernidres des possessions d’exploita-
tion, il faut d’abord qu’il g’en montre capable. Aprés
tout ce que je viens de dire, je vous engage vivement
i prendre patience, 4 écouter nos dirigeants, a suivre
leurs sages directives, et 3 travailler activement sous
lewr administration; car ils sont notre actif et nos supé-
rieurs. Ne perdons pas notre temps en bavardages inu-
tiles, mais travaillons, %mvaillons, travaillons surtout
la terre notre pa’frlmome 4 tous, afin que ceux qui nous
gaﬁvement solent encruragés et président longtemps
A nos destindes, Entre nous, restons unis et travaillons
de concert la main dans la main.

Sachant qu’aucun pays me peut- vivre et prospérer
sans commerce, l’administraﬁﬂn du Togo il y a quaire
ans, m'a fait Eh{)uneuz‘ de m’envoyer en France pour
1epresentex le Togo au sein de Vassemblée qui devait
Studier les moyens de lntte contre la crise tenace qul

o

et & comprendre wvotre caractére,

sévigsait partout depuis de longues années et qui &
Pheute actuelle n'est plus heureusement qu’un sou-
vernir,

Avant que je fusse désigné pour cette importante
et délicate mission, les prix de tous les produits, en
particulier des cléagineux, étaient tombés trés bas,
Actuellegnent nous osons dire que les travaux de la
conférence impériale de la France métropolitaine et
d’outre-mer n'ont pas été inutiles, puisque les prix de
ces mémes produits se sont relevés raisonnablement.
Et, nous sovhaitons d’ailleurs que cette amélioration
s’accentue davantage, Dans ces circonstances, nous de-.
vons remercier la France pour le bien qu'elle ne cesse
de faire & PAfrique qui lui doit tout et dont la gra-
titude se manifeste si lentement.

Nous vous devons tout, ai-je dit, et il me semble
que nous ne serons jamais quelque chose goe par vous,
L'éyolution du noir est impossible sans laide pater-
nelle du blanc, Aussi, [a reconnaissance doit-elle nous
pousser i nous incliner devant vous fous, vieux ou
jeunes et de quelgue condifion sociale que vous soyvez;
car vous continuez a étre nos guides, nos éclaireurs,

Aujourd’hui, vous nons apprenez a lire, 4 nous et
a nbs enfants, il ne nous reste plus donc gu’a étudier
Mais malbeureuse-
ment, vous lisez quelque fois et avec quelle juste indi-
gnation, des écrits A tendances séparatistes ou auto-
nomistes, Des blancs se basant sur ces faits que je
réprotive moi-méme, affirment qu’en instruisant les
noirs, ils n'en feront que des politiciens qui se dresse-
ront contre eux. Pour ma part, outre que dans un
froupeau il ne manque pas de hrebis galeuses, les
aunteurs de ces écrits ayant peut-8ire certaines idées
derridre la téte, je crois que cet égarement provient
surtouf d’insuffisance d’instruction et d’éducation.

Un noir que vous auriez formé entieremeut wvous
comprendrait et vous aimerail mieny, ayant les mémes
aspirations que vous-méme, il ne pourrait plus jamais
se passer de vous, puisgque vous serfez dés lors Punique
détenteur de ses inléréts.

Mais c’est dans le domaine économique que la néces-
sité d’eduquei diinslruire et, si j'ose dire, de franciser
le noir se fait plus impériense, Pour augmenter chez
I’m{izgene sa fuculté de consommation en créant chey
lui des besoins nouveaux, il saffira de le civiliser com-
plétement : Ia demi-clarté est dangereuse, elle ne donne
qu'unc vue limitée sur toutes choses. Le noir devien-
drait un bon consommateur du jour ot sa case, son
pagne, les produits de la cueillette cesseraient de lui
suffire, je veux dire: du jour oft il vous connaitrait
mieux et ol il commencerait & viyvre comme vous; yous
trouverez alors chez nous un débouché prodigienx pour
I'écoulement de vos produits manufacturés.

Dans notre pays, vous avez déja réalisé pas mal de
choses, cependant il vous reste encore beaucoup 3 faire.
Nous sommes déja trés hieureux de constater que ['ad-
ministration a compris qu'il faut faire de nos enfants
non pas seulement des employés de bureaux, mmais
aussi d'intelligents artisans, sachant se servir de leurs
mains, Aussi de consommateurs qifils ont toujours été,
ils deviendront du coup, producteurs eux aussi. Sans
cela ils constitueraient pour le pays des £léments de
trouble,

En passant je dois remercier les Chambres de Com-
nierce; a 'heure actue]le, aucun gouvernement ne peut
se passer d’elles; car c’est de leur activité saps cesse
grandissante qu il tire les revenus qui jui permettené
de réaliser tous ses projets,

_ Je remercie aussi les Missionnaires, ces bi’aves, pion-
niers e 'ceuvre européemme chez nous. Animés d'une

-
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foi a toutes e;}i’euves ;Is ont su aplanir les diffxcuites,
trés nombreuses, qu'ils repconiraient sur leur chemin,
Je dois adresser aussi mes remerciements aux vieux
fonctionnaires aujourd’hui retraités; je leur souhaite
de profiler avec bonheur d'une retraite qu’ils ont méri-
tée pour tani d’années de labeur.

Maintenant qu’il me soit permis d’ajouter un petit
mot & Padresse de nos dirigeants. Nous vous prions,
Messieurs, de prendre paficuce dans 'accomplissement
de vos fonctions d’administrateurs, de "nous conduire
comme on conduit des enfarnts, c’est-a-dire avec dou-
ceur; ainsi vous pouvez étre persuadés que nous vous
¢couierons et serons sowmis 4 vos ordres.

Messieurs, je ne pourrais ferminer sans adresser,
au nom de tous mes compalriotes, un sincére ef cor-
dial merei su véritable ami du Togo gu'est nofre
sympathigue Commissaire de la 'République, M. le
Gouverneuar Manfagnéa Je le remercie pour les réformes
de tous ordres qu'il a si bien su apporter dang la vie
du Territoire, durant ses deux annees de gouverne-
ment,

En terminant, n’oublions pas que la France, dans
I’exercice de son mandat au Togo, est etroﬂement
surveillée par Genéve, par Berlin et méme par Rome;
elle doit done plus, peut-étre que dans ses propres
possessions, montrer davantage son ardent désir de
soulager les mistres des pupilles dont elle a la charge
et faire preuve de désintéressement en vue d’assurer
Jeur mieux-&ire moral ef matériel.

" Dans ces conditions, je vous assure sincdrement que
nous perdrions tout, le jour olt vous nous quitferiez.

Pailleurs vous wauriez pas fait cing cents métres

que nous serions déja derriere vous.’
Vive la France!
Vive le Topgo francais.

Cours officiel des changes

{10 novembre 1938)

Livre sterling . . . . . . . . 178, 87
Pollar. . .. « .+ . . . . . . . 37, 69
Mack . . . . . ..o 1%, 12
Belga. . . . . . . . . . . 8, 37
Frane suisse . . . . . . . . . . 8.53

DOMAINES

Par arrété n° 600 du ¢

27 octobre 1938, — Le lot n° 87 du lotissement de
« Ahanoukopé » A Lomé est atiribué définitivement en
toute propriété au sieur Félicien Pompéo d'Almeida,
commis dadministration du cadre local du Togo. avx
charges et conditions stipulées dans e cahier spécial 2
ce lotissement et movennant le prix de six eeots francs

pavable dans le délai de une année & compter de Ia date”

du présent arrété.

Avis de demande d'immatriculation
aun fiore foucier du territoire du Togo

Toeuley persoennes inmérsssées sont admises 3 formar
opposilion 3 1a présente immatriculation, 48 maing du con=-
saervateur soussigné, dans le délai de irais moeis,d compter
de Paffichege dw présent avis, gul auras liew incossam-
ment en auditsirs du tribuna; civii de pramiders insigance de
Lomé

Suivant réquisition, n* 1083, déposée le 17 octobre
1938 le recevenr des domaines, demeuorant et damicilié
& Lomé, agissant au nom et pour le compte du terri-

toire du Togo placé sous le mandat de la. France, a

L .

.
demandé P'immatriculation an livre foncier du terri-
toire du Togo d'un immieuble urbain, en partie béti,
consistant en un terrain en forme de polygone irrégu-
lier portant des constructions & usage de résidence, de

_ bureanx, de commerce et d’habitation on i usage de

culture, d'une contenance totale de 52 ha. 74 ares 31
centiares, situé a Tsevié, subdivision de Tsevié, cerele
dusud, connu sous le nom du centre urbain de Tsevié,
et borné au novd par des terrains cultivés par Ayité
Ekpo-Néglo Agdaba etln ecllectivité Nopégnen Somali,
A l'est par des terrains oceupés par Nopégnon Somali
et Djossou Agonzé, an sud et & 'ouest par des terrains
occupés par des collectivités diverses, ces derniéres.
étant représentées par Djossou Agouzé.

La présente réquisition ne comporte pas le terrain
du titre-foncier n® 152 du livee-foncier du cercle de
Lomé appartenant 2 Ia dame Mawussi Fianyo, com-

mercante & Lomé.

I déclare queleditimmeuble appartient au dit terri-
toireds Togo etn’est, i sa connaissanee, grevéd aucuns.
droits on charpes réels, actuels ou éventuels.

Le conservateur de la propriété fonciére,
Ca, VuiLLer

ACTIVITE

Bl

‘ Chacune des Seclions

DE LA

SOCIETE DE PREVOYANCE
DE PALIME

La  Société. Indigéne de Prévovance de [Palimé,
créée par arrétd du 14 novembre 1637, se compose
de seplt sections, parmi lesguelles sont répartis,.
suivant lewrs affinités politiques, économiques ou
géographiques, les 31 cantons de la subdivision. Ces.
sections sont les suivantes:

1o — Section de Palimé, — Groupant les cantons.
d’Agomé, Yokelé, et Haingba;

20 — Section a”figea ~— Groupant les canfons de
Nvongbo, Akplolo, Ibo, Kebou, Tafié et Atigbé

3 — Section de Kpeld., — Compreriarzt les socié--
taires résidant dans le canton de Kpelé;

4o — Section de Kpadafé, — Groupant les cantons.
de Kpadafé, Gbalavé, Yeviépé, Nyivé, Woamé, Mayon-
di et Agotimé;

Yo — Section d’Akaia. — Groupant
d’Akata, Lanvié, Kpimé, Daye Atigha,
Ykpa et Boge-Ahlo;

00 — Secfion de Tové

les cantons:
Daye Kakpa,,

Groupant les cantons

" de Tové, Assahoun, Fiaghé, Aichavé, Klonou, Tomé
et Gadja;
P Section de Kouma. — Comprenant les socze--

taires résidant dans le canton de Kouma.
La population est de 43.013 habitants dont 11107
sociétaires,

B %

Considérations Générales

o — CinTURES VIVRIERES

Toutes ces sections firent le principal de leurs:
ressources de la culture du caféier et du cacaover,
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dont ils exportent les produits. La nourriture de ces
populations est assurée par la culture des produits
vivriers ci-dessous, qu’ils intercalent dans leurs cul-
tures industrielles, ou auxquels ils consacrent des
champs spéciaux; ignames: 500p; mais: 10%;
manioc : 25%; riz : 59%; haricots : 109,

Ile — CULTURES INDUSTRIELLES

Principaux produits : 1o Café, 20 Cacao, 3° Huile
de palme, 40 Palmistes, 5¢ Arachides, 6° Coton.

1937 1938 II
Tonnnge Tonnage
Café niaouli 219 221
Café arabica 145 154
Cacao . 1.600 1.800
Huile de palime 440 250 H
Palmistes 1 090 650
Arachides .™ . 1307,030 175
Coton 345 305
Cours pratiqués :
1937 1938 W
Prix 4 la tonne Prix i la tonne
Cacao 1.043 2 3.883|2.178 2 2 637
Palmistes 863 — 1.197 858-—1.024
Huile de paime 932—1.782 [ 1.032— 1.503
‘Coton 1.000—1.100 1 1.000—1.100
Café . 4.000— 4.500 | 4.000— 6.250
HG. KG.
Mais . 0.65 3 0.80 0.50 3 1,30
Arachides ©0,95—1.25 0,90—1,—
ELEVAGE

Tous les villages élévent des moutons, chévres,
porcs, volaille, eri quantité non évajuée, Les bovidés
-existants appartiennent tous, soit 4 Padministration,
soit 2 la S. I. P. Les troupeaux de la S, 1. P. ont
€té prétés a des particuliers et comptent au total
28 tétes; ld société a consacré cette année un crédit
de 4.000 francs a Pachat de quelques tétes de béfail
supplémentaires, qui seront prétées dans les mémes
-conditions.

CHasse
La chasse est inexistante dans la subdivision, par

suite de l"absence presque totale du gibier, détruit par
les feux de brousse.

PicHE
La péche est ignorée des indigénes de la subdivi-
sion, qui font venir leur poisson séché ou fumé du
cercle du sud ou de la Gold-Coast.

& *
Considérations Particuliéres

1. — Section de Palimé

“Superficie : 200 km? enviromn.
‘Terres cultivées : 85 km? environ.
Population : 5.053 habitants.

|

Nombre de sociétaires : 1.426.

Densité moyenne : 25 habitants au km?,

Personnel : 1

secrétaire,

Matériel - 1 tarare, 1 décortiqueuse a bras, des
arrosoirs. -
Production :
s | T E]E] ] s
g = Z g 5 5
4] | i = = 5]
= < A, -
1] &)

Campagne 1937. 1107 57 407 90~ 5| 34T
Campagne 1938. 1407 47 407 407 — 30
1l, — Section de Kpelé

Superficie : 700 km2 environ.
Terres cultivées : 100 km? environ.
Population : 7.380 habitants,
Densité moyenne : 11 habitants au km2,
Nombre de sociétaires : 1.993.
Personnel : 1 secrétaire.
Matériel : Une décortiqueuse a bras, des arrosoirs.
Production :
——
O O T I PR S
g - = g 5 g
&} = u ] = [S
< - A
o (&
Campagne 1937 180T 37 207 160"{ — 207
Campagne 1938, 210~ 27 207 1007 — 207

ftl. — Sectlon d'Agou

Superficie : 400 km2 environ.
Terres cultivées : 335 kmZ environ.
Population : 7.979 habitants.

Densité moyenne : 20 habitants au km2,
Nombre. de sociétaires :

Personnel : 1

2.102.
secrétaire.

Matériel : 2 moto-concasseurs et une décortiqueuse
mécanique, 2 tarares, des arrosoirs.

Production :
N B R B
g = = z 5 5
3 # " d = o
= ] =¥
3 3] :
Campagne 1937, 380" 271 407| 6007| 4007 1757
Campagne 1938. 430 17| 407 3757 2407 1507
IV. — Section de Kpadafé
Superficie : 500 km? environ.
Terres cultivées : 200 km? environ,
Population : 4.103 habitants.
Densité moyenne : 8 habitants au km2,
Nombre de sociétaires : 1.006.
Personnel : 1 secrétaire,
Matériel : 2 décortiqueuses a bras, des arrosoirs,
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e Production : - | Densité moyenne : 15 habitants au km2,
~ " Nombre de sociétaires: 2.360.

R - ., Personnel : 1 secrétaire; 3 piqueteurs, _
o 2 g A z Matériel : 28 tétes de bétail; 2 décortiqueuses a-
g < i g | B 5 bras; des arrosoirs. :
] 2 @ = -4 ]
3 G & Production :
Campagne 1937 .| 6657 17| 657 607| 57| 10+ A I I I T I
Campagne 1938, .| 6807 -- 677 307 — 107 3 - z E z £
v - <« Fi = o
- 5 o
v J
V. — Sactlon de Toveé
Superficie : 400 -km? ‘envifon Campagne 1937. .{ 1257 122 157 407 — 107
Terres cultivées : 140 km2 environ, Campagne 1938. .| 1607| 1377} - 157 207 — | 107
Population : 5.659 habitants. ’ - L S—

Densité moyenne : 14 habitants au km2

Nombre de sociétaires : 1.567.

Personnel : 1 secrétaire. .

Matériel : Une - décortiqueuse mécanique; des arro-
$0irs, .

- Vil. — Section de Kouma
Superficie : 100 km2 environ.

Terres cultivées : 18 km? envirom,
Population : 2.242 habitants,

Densité moyenne : 22 habitants au km2,

Production : L
— e - Nombre de sociétaires : 563.
g 3 " Personnel : 1 secrétaire,
o 2 3 : u H Matériel : Une décortiqueuse 3 bras, des arrosoirs.
g - z g 5 g ]
“ £ E 5 = © Production :
&} -] —
- g 3 @
Campagne 1937. .| 1007 — 347| 1307| '307| 957 9 S g g 5 x
Campagne 1938. .| 1407| — | 347 807| 107 84~ I s B -
s |5 |
Vi, — Section d'Ahata i C 3 ' 40 12 5 10 1
B . T T T T —_ T
Superficie : 700 km2 environ. 'Campagne 133; ' s0°| 107 57| 57| — T
Terres cultivées : 70 km?2 “environ, | ampagne T _

Population : 10.588 habitants.
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- . BULLETIN
Septembre 19838 PLUVIO
A . . W“ﬂ%r‘“*mm m—
l o = o % “‘;i‘ g & L™ § f'
2 = Y fom
jﬁ* W
1 » 4.4
2 ) 5,2 11,2 91 )23,7(104]| 87| 30| 43
| 3 G ‘ 14,5 | 33.1 |, 19,2 0.9
4 - 2,0 0.5 G 4,3 8,0
5 Bl 36,7
6 |190] 1,3 82|23 273|300 200] 82)222{100] | 11,1101 469]ar2]150] 30
i 71 06 0,5 301147 0.2| 2.6
8 |G 2.5 3,0 64| 2.3 w ,
9 2,3 13,7 22,1 |G 1.8 89| 55 7.4
10| 65| 1,5]155|23.6| 51 1,5 3,2 39,4 | 16,8 | 18,2 [ 30.5 15,0
11 | 1.2)105 20,9 | 8,3 13,0 s0] 71 15 a2|106] 3.4) 550 | o9
Il 12 0,5 3,0 ‘ 19,9 68| 07 24| 16
13 ] 136} 3.0 9,8 | 11,1 3,5 16,2 101 | 12,0 85,0 | 69,3 | 430|987 (17,0873 |
14 1.5 19,5
15 |G | 2,2 G '
16 |G ' G 96| 4.5 A
17 ) 25,4 2,0 2,0 6,0 14,0
18 ’ 20,1 ' 62|
| 19| 07] 33 6.1 5,2 20,2 17,0 34,0 | 216
20 o 22.7 15,3 27,0 | 42,7 4,6 33,0 | 6,5 240 (19,4 95,6
2t-| 02 6.3 23,016 | 127 11372 1,8
b 2s G v
23 G 12,5 11,5 [ 18,2 74| 1.3 G 5.4 3.5
| 24 | 03] 35 ' “ 234 | 3,7 02|
25 |G 8,5 | 23.3 1,2 17.4 5,6 9.5
26 1,5 6.4 [11,0 4,0 15,0 26| 45| 5.8 )
27| 2,0 | 10,0 18,8 3,3 10,3 20,5
28 Y ' 113.2]G 21 144 ]
29 B,
30 G 3,7 G 1.4 9,3 .71
Tora| 42,1 | 37,3 | 50,5 |160,2 | 88,5 | 72,0 [126,0 | 87,7 | 55,7 | 70,1 |123,4 |235,8 | 259.1 |181.1 [295,5 [101,6 [320,9
Total .
depuis Is -
ke,  526,4 [538,3 | 570,0 | 734,7 [753,2 [780,3 [693,7 [642,0 | 526,3 685,1 | 722.1 | L U.6| L1868 [L070,3 1.20,3 [936,8 |L.g1.2
A " L - o

{8} Hautear d’ean tombée en millimétres.
. Gouttes.




16. novembre 1938

» ok

+

JournaL OFEICIEL_-DSJ TERRITOIRE DU TOOO PLACE SOUS LE MANDAT DE LA FRANCE }'{ﬁ'

METEOROLOGIQUE '
METRIE *© : Septembre 1938
.
= - . < 4 & 2 & = Q
Els |85 |3 e |25 F % &< [3|8[8 ¢ |¢&
’; S o @ < 3 a ;‘x.‘.' o &
3
4,2 20,0- 48,9 1
081 68| 7.6|258 | 160342339 | 170 80262294 | 25,5 | 31,0 36,1 58| 2
9,7 | 28.0 | 226 | 275 . 100 891146 45 | 7M,9| 87| 62/4,9| 3
1.7 9.4 30 134 4
i 14,5 5
31,6 | 24,6 | 32,6 56,5 | 30,1 | 26,0 | 21,0 | 25,0 | 45,8 | 23,7 | 23.9 | 30,0 207| 73|66a| 6]
0,7 19,6 ‘ ‘ 9,1 7
G 0.5 G 9,0 |G A 2.8 8
G 6,0 253 | 6,4 | 10,0 | 21,0 | 10,0| 56| 100 | 70| 123 ] 3.6 g
321814367 7.4 1130 435] 29 {2041 4,0 | 454 | 46,5 | 14,5 | 50,0 | 15,5 37,8 | 10
291 1.6 2,0 | 53| 82| 30| 63 11
1 67| 1.2 120 43 26,5 | 28.5 12
77.4 | 58,7 27,9 | 590 41,5 | 37,0 | 32,5 | 10,0 | 3.2 141 13
48,0 J ' 28,6 | 14
05 G 22,5 | 15
3,21 36,4 1,0 2,0 G 11,6 13,2 | 16
0,1 27,81 28,7 ] 40,5 ;9540 2,6 7,41 2,41 23,3 72| 1,2 17
2,5 ) 3,4 ] 340] 3,2|34,3|-1,4 | 18
J17.0] 6,4 242 37,6 | 100 222 [130] 9.0 21,8] 23,5 { 21,0] 8.7] -49 19
82| 24| 79 125] 19,41 5.9 5,0 1,3] 4.8 9,2 20°
26,8 | 87,2 84.7 | 40,0 G 6.0 389]25,7 | 21
7.3 3,2 22
28 3.7 8.3 74| 7571 90 1,5 1100 | 11,7] 71| 41 23
0,1 75 2.6 200 - 69| 1.8 5.2 Tl a4
2,7| 16.8 10,4 25
12.8 ’ 3,5 7.3 26
i 1,2 | 35.0 | 29,0 12,0 ‘ 11 50| 1,2] 101 15,3 | 27
94| 32,6 3,2 321| 06| 40| 65 107|205 1606 | 28
27,0 36| 17,6 10,0 126 | 20| 29
611G 8.0/ 10,0 |G 11,2 | 16,6 30
200,6 | 357.7 1328,5 | 299.6 |240,9 | 213,2 [161,2 |129,1 |165,0 | 278,8 | 212,0| 220,8 [326.6|215,9 | 225,4 |220,1 |Toras
NE | Total
T . . depnis e
1.UB,8 [1.48,% {1.566,8 11959 f970,1 [1.988,0 |882,7 |1.077,8 [907,0 | L.0L,& [1818,5 |1.078,8 [1.082,1 |921,8|911,9 | LUB,E [fer famu.
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Climatologie o

SEPTEMBRE 1938
" LOME | NUATJA | arakeami | PALIME MISAHOE! SOKODE | ALEDJO " pacoupa
Aol e =B IRl TRET SRR E B E|lE SR E | RS
g & T . iR E Bompa | BRI &5 IX & Bol@le FoRIAE R
- E FIEle|® Flealr [Fle F|8|e = 2ie = Fle|F|®
1] 44,4 230 89 ) 044 | 274 | 68| T3 B33 ae 5.4 78| 64,1 2.2 236 BLY| 40 025 983 | 0
214006 ] 28| 98| 08,81 246 [ §1°] 758 1 246 BR0 | %23 93 ) 4y | 5,6 1 941 B8 | 92,8 2,5 208109 | 02,6 22,8 | 80
Blafa ) o0 | 7] 964 285 90 M3 BLS B30 | 248 {91 26,2 | 240 o8 ] Gu3 | b4 ans | i8] 00| 63,0 ex0] 5t
dj430 ] W0 | 8] W7 200 {95 15,8 ] 280 87 o5l | B S 85 ] 60,7 | 250 224 |88 ) 6421 261068
s]ise ) eae | Ba ) ol | Al ms| 200 BT | 20,6 | 81| 88,8 170|005 B85 94,8 | 226 |81 633 27,7 60
6| 404 262 |80 | 94 | 265 | ss| o i 240 82 ) 83,0 94,6 |82 | 550 | 246 o2 | oak | 280 sy | 20,8 |92 ) 61| su6 s
FLALL | 24780 ] 046 | 253 | 80| T4 | Wb | 60 ) 8%E 1 800 | 7] 550 | B0 95 ] 65 | 230 s34 20,7190 | 62,8 | 238 3%
Bl198| 240168 060 262 (g1 | B3 5,8 | ga | 864 | 24,0 | 88 |87 20,4 | o0 | 86,8 ¢ 247 anglzeRius | 646 25715
ai 7! My | 87| s 2ealng 5.5 | 202 |70 | eno | 9] 00 §10) 24,0 | || os7 ] 32 ef.8 184 653 | a8 |84
10 | 41,00 S5 | 85 ] 03,0 ) 338 fag | T | 956 | ep | 88T 2 |9 ‘56,4 | 28,1 W6 | 238 88,7 20,6 |98 1 84,3 | 20,6 88
H 18,87 850  pa | 06,0] 267 I ga ] P02 W40 | 70 853 1 €20 | 04 6091 208 | 07 | 60,2 | 264 sh,7i 220|191 | 88,8 ) 2 | 78
#2181 24,9 B0 WO 64| 50] 4] WY | 18 sa,é W o587 | 267 fen ] 60,0 ! 24 26,2 on0 (93| 038/ 26,3177
12410 254 02 B84 | 26,8 | gy | B4 | 970 [pd ) 80,5 | ex6 82500 | 958 (1] 636 | 2/ aTietuiee] 6i4d 29 ’
4 410 | 3|90 | 9Le | 244 [ | WA | BBA {98 | BT | 234 B3] W03 | 83,0 | ma ] BEG 20,2 23,61 M0 B8] 023 204 | N
15 | 45,5 | 234 [ 85 | 087 204 | gy | 6.4 | 208 | 9p ] B0 | 249 | 77| 873 | 239 | g7 | 671 | 200 24,8 | 22,8181 63,4 26,9 |75
16 1230 98 (81 [ 90 | B0 s WA | M8 ias] 80 s | 8| 870 2T 6.1 | 24,4 B8 | 21,888 | 834.L 264 1 72
170486 960 | aa {904 | 20,2 | g4 ] 769 | 234 | gy | 84T 25,7 83| 88,61 24,8 95| 66,7 | 244 2,41 28,7 90| 62T 858 2
18] 1a8] ona a2 | 5] 2681 o5 ] 87| 205 | oo | 80 | ses 2| w0 ) 2e8 | ac | em2 | w0 96,7 | 224 | on| 609 | wro e
sl 250 |62 W7 206 | | 3] 259 laa | 887 | 2e2 66 meol WA a7 ] 014 B 26,1 | 24,4 | 90 | 84,5 | 266 7
01 44,8 | w1 | A ] BRT g ] T 270 [ e | 8406 ] 25 \8‘1 1A B o] 80 ] M8 218 | Sun 59 633 25,7 %:1,‘
911 i.8; 262 80 95 ) 26,8 ,;i WA 02 g ] LB 240 | | BT ] BB gp | BB | A A9 02 8281 2|
rgny | 83 78] O0A [ 68 | 45 T | 303 | g | B3| 2R | M | 67,6 [ 25,4 75 ] 8hs | 26D | g4 21,0 | ey 507 20T
B 496 | 255 ] 0O | T [y ] WA e8] | BG4 | 209 I 8L w0 | 20,6 a7 | 89,0 ] B8 el o3| T O3 2IB W
B4} 4230 267 (91| 95T ) 300 | 0| THA | 874 g | BAO ] 875 83 ] 834 ] 900 ] 94 | 56,8 | 850 5,81 22,9 88 ] 630 | 26,7 72
B8P 44,9 ] BEE B | B4 | 270 [0 | WD 2RE et B [ o5 70 B34 ) b | 81| 6661 280 en2 | 98,0 |8 ] oba | 266] 2
Bl a28 ] anb | 2 [ 94T | B0d | g | 0| 276 | g | BB | 26,2 | T | B 3{ 66,7 | 107 B ot | 37917

97 | 4.8 | 95,6 ) 60 | 850 | 203 | S TR ng | 863 ) 26,9 | 88| 56,0 | 253 [ 86 | G4 | 253 Lws G 20| 70| 027 BT 65 | 060 234

B E 1| an4 [ 82| BRE . BN | 40 ?3.5: 20 g | 854 ) 26,8 0 Bt ]| K03 | 24,0 184 ) 687 [ 23 25,70 22,0 (s | 607 | BG4 s 92 20 |68 |

261 48,6 96,4 | 81 958 BT g2 G RLE | 4. | B84 | 264 0 B3] 570 ) 2820 8w 68,7 2MG 4] 224 05 65,2 2871 80) 2571 0| 88

0| 448 =55 | @ | 947 | 206 éa T 288 o | 854 | w11 | BE) 567 | 8 | 52 | 601 | 268 s | HWe 1] 6881284 | 93] 22180

It

o £ - EE

Moyl 14,0 | fu3 | 83 98,0 200 | 1| w0 | e | 80 [T84T | a2 @ | AT | 2,7 8% 6031 348 o] 24188 68,3 264 5| 974 AL | B

- N S S

{‘i) Facteurs moyene
(2) Eo millibars, corrigés & ¥ ¢t g normal : 1.065 ~F

(5) En miilibars, corrigés a 0 et g normal 3

9 -4

{#) En degrés centigrades

(4) Bn

5

IMPRIMERIE DE L ECOLE PROFESSIONNELLE M. €. LOME — TOGG




